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Wireless Wi-Fi Thermostat Set
Battery Thermostat & 230 V Receiver
White Edition: 3 F820 34

Power Supply: Thermostat: 2 x AA
battery / Receiver: 230 V

Product Compliance:

This product complies with the
following EU Directives: 2014/53/EU
and 2011/65/EU.

(9) 868 MHz: 863-870 MHz, max. 13
dBm EIRP

() Wi-Fi (2.4 GHz): 2.412-2.484 GHz,
max. 17 dBm EIRP
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INTRODUCTION

Wireless thermostat set for controlling
heating devices, featuring intuitive
operation, Wi-Fi connectivity via the
HERZ Thermiq app, scheduling, PIN lock,
multi-user access, and factory pairing for
quick installation.

a) Connection diagram for heating
source (/)

b) Connection diagram to pump /
actuator (Il)

¢) Connection diagram to the control
box (IIl)

Fuse
LN 230V AC power supply

TECHNICAL DATA

EINLEITUNG

Thermostat 2 x AA batteries

Power supply

Receiver 230VAC, 50 Hz

Power Supply

Max. load of | 16(5)A

the receiver

Receiver COM/NO

output signal | (voltage free)

Temp. control |5,0°C - 35,0°C

range

Measurement | 0,1°C/0,5°C

accuracy

Control TPI / Hysteresis

algorithm (+0.2°C to +2°C)

Comm. Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz

Dimensions Transmitter

[mm] 80x80x23
Receiver 96 x 96 x 27

PE == | Ground (electricity)

Voltage-free output
SL.. Input terminals

Pump

Valve actuator

Wireless communication

Heat source — ON/OFF
thermostat contacts (see
instructions)

THERMOSTAT INSTALLATION (IV)
1) Insert the batteries.
2) Mount on the wall.
3) Or place on the stand.

LCD ICONS DESCRIPTION (V)

1. Internet Connection

2. Send a signal (RX pairing)

3. Current / Setpoint Temperature
4. Heating indicator

5. Cooling indicator

6. Schedule mode icon

7. Temporary override mode

8. FROST anti-freeze mode

9. Temperature unit

10. Settings icon / temperature settings
11. Settings icon

12. Button lock

13. Battery indicator

1.”Down” Button— =
2.70K"Button 0K &

3.“Up” Button+ 4

RECEIVER BUTTONS (V)

For the entire installation, there may
be additional protection requirements,
which the installer is responsible for.
Use in accordance with national and
EU regulations. Use the device only as
intended, keeping it in a dry condition.
The product is for indoor use only.

Please read the entire manual, before
installation or use. Installation must be
performed by a qualified person with
appropriate electrical qualifications,

in accordance with the standards and
regulations in force in a given country
and in the EU. The manufacturer is not
responsible for noncompliance with the
instructions.

BUTTON DESCRIPTION (V)

<4 | Change the parameter value up

Change the parameter value

down

Manual/Schedule mode - short

button press (Online mode)

S| Enter the installer parameters -
hold 3 seconds

Turn OFF/ON thermostat - hold

5 seconds

Hold 5s to enter Pairing;

&= keep holding to cycle options:

Sync/Binding » Factory Reset

» return to main screen

Lock/Unlock thermostat keys -

hold 3 seconds

Heating/Cooling mode change -

hold 3 seconds

Dr Thermostat-Set zur Steuerung
von Heizgeraten mit intuitiver Bedienung,
WLAN-Verbindung {iber die HERZ
Thermiq App, Zeitplanung, PIN-Sperre,
Mehrbenutzerzugriff und werkseitiger
Kopplung fiir eine schnelle Installation.

ANSCHLUSSBESCHREIBUNG (I - IIf)

a) Anschlussplan fiir die Warmequelle (1)
b) Anschlussplan fiir Pumpe / Stellantrieb

¢) Anschlussplan fiir die Anschlussbox (lll)

LEGENDE (Bild | - Ill)

q=F
LN 230V AC Stromversorgung
PE == | Schutzleiter (Elektrik)

Sicherung

COM, NO | Potentialfreier Ausgang
SL.. Eingangsklemmen
Pumpe

Ventilantrieb

Drahtlose Kommunikation

Warmequelle — Kontakte fiir
EIN/AUS-Thermostat (siehe
Anleitung)

® )8 ®

THERMOSTAT-INSTALLATION (1V)

1) Batterien einlegen.
2) An der Wand montieren.
3) Oder auf den StandfuB stellen.

BESCHREIBUNG DER LCD-SYMBOLE (V)

1. Internetverbindung

2. Signal senden (RX-Kopplung)
3. Ist-/Solltemperatur

4. Heizungsanzeige

5. Kiihlungsanzeige

6. Zeitplanmodus

7. Temporare Ubersteuerung
8. Frostschutzmodus

9. Temperatureinheit

10. Einstellungen / Temperatur
11. Einstellungen

12. Tastensperre

13. Batterieanzeige
1.,Down“-Taste — =
2.,0K“Taste OK

3. ,Up“-Taste + +

EMPFANGERTASTEN (V)

TECHNISCHE DATEN

Thermostat 2 x AA-Batterien
Stromversorgung
Empfénger 230VAC, 50 Hz
Stromversorgung
Max. Last 16(5) A
Ausgang COM/NO
a (pC i .r
Temperaturb- 5,0°C - 35,0°C
ereich
Messgenauigkeit | 0,1°C/ 0,5°C
Regelalgorithmus | TPI / Hysterese
(0,2 °C bis =2 °C)
Kommunikation | Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz
Abmessungen Sender
[mm] 80x80x23
Empfénger
96 x 96 x 27

SICHERHEITSHINWEISE

Fiir die Installation kdnnen zusétzliche
SchutzmaBnahmen erforderlich sein,
fiir die der Installateur verantwortlich
ist. Gerat gemaB nationalen und
EU-Vorschriften verwenden. Nur
bestimmungsgemas und in trockener
Umgebung verwenden. Nur fiir den
Innenbereich. Vor Installation oder
Gebrauch die vollstdndige Anleitung
lesen. Die Installation muss durch eine
qualifizierte Person mit entsprechender
elektrotechnischer Qualifikation geman
den geltenden Normen und Vorschriften
des jeweiligen Landes und der EU
erfolgen. Der Hersteller haftet nicht fiir die
Nichteinhaltung dieser Anweisungen.

TASTENBESCHREIBUNG (V)

=+ | Parameterwert erhdhen

— | Parameterwert verringern

Manuell-/Zeitplanmodus —

kurzer Druck (Online-Modus)

g Installateurparameter — 3 s
gedriickt halten

Thermostat AUS/EIN -5 s

gedriickt halten

5 s halten, um Kopplung zu

starten; weiter halten, um

= &==| Optionen zu wechseln:

Sync/Binding » Werkseinstel-

lung » Hauptbildschirm

Tasten sperren/entsperren — 3

+ s halten

Heiz-/Kiihimodus wechseln — 3

s halten

=&

Brezziéni komplet termostata za

TEHNICNI PODATKI

S " N Napajanje 2 x AA bateriji
krmiljenje ogrevalnih naprav z ir ter
upravljanjem, povezavo Wi-Fi prek ——
aplikacije HERZ Thermig, urnikom, Napa}janje_k 230VAC, 50 Hz
zaklepanjem s PIN-kodo, dostopom za veg | SPrelemnika
uporabnikov in tovarniskim seznanjanjem | Najv. 16(5) A
za hitro namestitev. obremenitev
sprejemnika
OPIS PRIKLJUGKOV ( - Il) Izhod COM/NO
) sh KUt i toplote () sprejemnika | (breznapetostni)
a) Shema prikljucitve na vir toplote o2 o
b) Shema prikljucitve ¢rpalke / pogona Temperaturno | 5,0°C - 35,0°C
ventila (Il) . S =
¢) Shema prikljucitve na krmilno Me"'"f’ 01°C/0,5°C
omarico (Ill) L .
Regulacijski | TPI/ histereza
algoritem (+0,2 °C do +2 °C)
LEGENDA ( - Il Komunikacija | Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz
-+ |Varovalka Mere [mm] | Oddajnik 80 x 80 x 23
Sprejemnik
LN 230V AC napajanje 96 x 96 x 27
PE == | ZagGitni vodnik
COM, NO | Breznapetostni izhod
SL.. Vhodne sponke Pri celotni namestitvi so lahko potrebni

Crpalka

Pogon ventila

Brezziéna komunikacija

Vir toplote — kontakti za
termostat VKLOP/IZKLOP (glej
navodila)

NAMESTITEV TERMOSTATA (1V)

1) Vstavite baterije.
2) Namestite na steno.
3) Ali postavite na stojalo.

OPIS SIMBOLOV LCD (V)

1. Internetna povezava

2. Posiljanje signala (RX seznanjanje)
3. Trenutna / nastavljena temperatura
4. Indikator ogrevanja

5. Indikator hlajenja

6. Nacin urnika

7. Zatasna preglasitev

8. Nacin zastite pred zmrzaljo

9. Temperaturna enota

10. Nastavitve / temperatura

11. lkona nastavitev

12. Zaklep tipk

13. Indikator baterije

1. Tipka ,.Dol“ — -

2.Tipka ,0K* 0K &

3. Tipka ,,Gor* + +

TIPKE SPREJEMNIKA (V)

dodatni zasCitni ukrepi, za katere je
odgovoren monter. Napravo uporabljajte v
skladu z nacionalnimi predpisi in predpisi
EU. Uporabljajte samo v predviden namen
in v suhem okolju. Izdelek je namenjen
samo notranji uporabi.

Pred namestitvijo ali uporabo preberite
celotna navodila. Namestitev mora
izvesti usposobljena oseba z ustreznimi
elektrotehnicnimi kvalifikacijami v skladu
z veljavnimi standardi in predpisi drzave
ter EU. Proizvajalec ne odgovarja za
neupostevanje teh navodil.

OPIS TIPK (V)

<4 | Poveca vrednost parametra
— | Zmanj$a vrednost parametra
Rocni/urnik nacin — kratek
pritisk (spletni nacin)
S Parametri monterja —

drzite 3 s
Termostat VKLOP/IZKLOP —
drzite 55
DrZite 5 s za zaCetek
seznanjanja; $e naprej drzite za
= &= preklapljanje moznosti:
Sync/Binding » Tovarniske
nastavitve » Glavni zaslon
=+ & | Zaklep/odklep tipk — drZite 3 s

-0 Sprememba nacina ogrevanja/
hlajenja — drzite 3 s

INTRODUCERE

DATE TEHNICE

TECHNICKE UDAJE

TEHMICKI PODACI

WPROWADZENIE DANE TECHNICZNE

S_ET de_t_ermostatjér? fi_f pentru controlul Alimentare 2 % baterii AA Beiién_i set term_pstgta za upr_avl_janje Napajanje 2 x AA baterije Be;dr()tgvé stiprava !ermos_tatu na Napajanie 2 x AA batérie Beiiér_l_i komplet_ _ter_rnost_ata 2 u_pravljanje Napajanje 2 x AA baterije Bezprzew_odowy zest_aw _termostatu d_o Zasilanie 2 % baterie AA Beiiér].i komplet Fermosta@a za }Jp(avljanje Napajanje 2 x AA baterije
dispozitivelor de incalzire, cu operare Termostat uredajima za grijanje, s intuitivnim ter ovladanie vykurovacich zariadeni s termostatu uredajima za grijanje, s intuitivnim ter sterowania urzagdzeniami grzewczymi, ter uredajima za grejanje, sa intuitivnim termostata
intuitiva, conexiune Wi-Fi prin aplicati n upravljanjem, Wi-Fi povezivanjem putem —— intuitivnym ovladanim, Wi-Fi pripojenim P upravljanjem, Wi-Fi povezivanjem putem — Z intuicyjng obstuga, potaczeniem T upravljanjem, Wi-Fi povezivanjem putem —
HERZ Thermig, programare, blocare Allme;nare 230VAC, 50 Hz HERZ Thermig aplikacije, rasporedom, Nq_pajam; 230VAC, 50 Hz cez aplikdciu HERZ Thermig, Gasovym Napdjanie 230VAC, 50 Hz aplikacije HERZ Thermig, rasporedom, N%Pala'!{f 230 VAC, 50 Hz Wi-Fi przez aplikacje HERZ Thermiq, Zgzl'lam_i 230 VAC, 50 Hz HERZ Thermig aplikacije, rasporedom, Napajanje 230VAC, 50 Hz
PIN, acces pentru mai multi utilizatori si recepioN PIN zakljucavanjem, pristupom za vise prijemnika planom, PIN zdmkom, pristupom pre Phjimdca PIN zakljugavanjem, pristupom za vise prijemnika harmonogramem, blokada PIN, dostgpem | 2dPiornika PIN zakljuGavanjem, pristupom za vise prij
mperechere din fabric pentru instalare Sarcind max. | 16(5) A korisnika i fabrickim uparivanjem za brzu | Maks. 16(5) A viacerych pouzivatelov a vyrobnym Max. 16(5) A korisnika i tvornickim uparivanjem za brzu | Maks. 16(5) A dla wielu uzytkownikow oraz fabrycznym | Maks. 16(5) A korisnika i fabrickim uparivanjem za brzu | Maks. 16(5 A
rapida. receptor instalaciju. opterecenje spdrovanim pre rychlu indtalaciu. zataZenie instalaciju. opterecenje parowaniem zapewniajacym szybka ohcigzenie instalaciju. opterecenje
lesire receptor | COM / NO (fara prijemnika prijimaca prijemnika instalacje. odbiornika pr
DESCRIEREA CONEXIUNILOR (I - Il) potential) OPIS PRIKLJUGAKA (I - Il :f:iij}:mnika &%Mn; ;’)\‘:ﬁ]sk') POPIS PRIPOJENI (I - Il ‘;!rli]?i';géa ﬁ)‘;’v'ng 3‘;,0 " OPIS PRIKLJUGAKA (I - II) g:;j}:mnika (Cb%'\’:]g g‘g}sk_) OPES PODRACZER 1 I x‘:iytj)isgrlﬁika ﬁféMpf, ggc,am . OPIS PRIKLJUGAKA (I - Il) lzlaz (CbOM /NO "
a) Schema de conectare la sursa de Interval 5,0°C - 35,0°C & vania i Z ] 412 Drinoienia zdro Z i) tania i ; Z ! £ Jatow g vania i all ZNaponsK|,
incalzire (1) temperaturi 2”%1;8 povezivanja izvora toplote Temperaturni | 5,0°C - 35,0°C :; zgzg:ﬁ 2:‘;2}2::2 ég:gf dllzpllzgtz onu Teplotny 5,0°C - 35,0°C r;)liﬁgei)m a povezivanja izvora topline Temperaturni | 5,0°C - 35,0°C a) Schemat podiaczenia zrodta ciepta Zakres 5,0°C-35,0°C :; zm Egﬁﬁzi Z:g:s;(;‘:)lgtzgii Temperaturni | 5,0°C - 35,0°C
3 izi o o & - raspon h rozsah o raspon (rysunek 1) temperatury : y 9 opseg
b) Schema de conectare la pompa / Prgcme 0,1°C/0,5°C b) Sema povezivanja pumpe / pogona ~ o o ventilu (1) S S b) Shema povezivanja pumpe / pogona ~ 3 S ¥ X ” S 5 ventila (Il) ~ S S
actuator (Il) ventila (slika Il Tagnost 0,1°C/0,5°C ) S e A Presnost 0,1°C/0,5°C ventila (slika Il Tocnost 0,1°C/0,5°C b) Schemat podtaczenia pompy / Dokiadnos¢  (0,1°C/0,5°C ©) Sema povezivania prikliuéne kutiie (Il Tacnost 0,1°C/0,5°C
Schema di tare la cutia d i i i & . mjerenja ) pripojenia pripojovace] . mijerenja itownik: Kl pomiaru ) P Ja prikij e (1) merenja
¢) Schema de conectare la cutia de Algoritmde | TPI/ Histerezis (+0,2 ¢) Sema povezivanja prikljuéne kutije ’ . skrinky (Il ch = ¢) Shema povezivanja priklju¢ne kutije = . sitownika zaworu (rysunek ll) . - .
control (Il control °C pénd la 2 °C) (slika Ill Algoritam TPI/ histereza Regulagny TP/ Hysterézia (+0,2 (slika Ill Regulacijski | TPI/ histereza ¢) Schemat podtaczenia skrzynki Algorytm TPI / histereza Algoritam TPI/ histereza
- Comunicare | Wireless, 868 MHz regulacije (0,2 °C do +2 °C) algoritmus °C aZ +2 °C) algoritam (0,2 °C do +2 °C) przytgczeniowej (rysunek Ill) regulacji (0,2 °C do +2 °C) ij (0,2 °C do +2 °C)
Wi-Fi 2 4 GHz _ Komunikacija | Wireless, 868 MHz Komunikacia | Wireless, 868 MHz _ Komunikacija | Wireless, 868 MHz Komunikacja | Wireless, 868 MHz _ Komunikacija |Wireless, 868 MHz
s e Ienemiea LEGENDA 1) Wi-Fi 2,4 GHz LEGENDA (1 _1I) Wi-Fi 2,4 GHz LEGENDA (_1I) Wi-Fi 2,4 GHz LEGENDA (I - Il) Wi-Fi 2,4 GHz LEGENDA (1) Wi-Fi 2,4 GHz
= | Siguranta [mm] 80 x 80 x 23 — Dimenzij Predajnik 2 1 R Vysiela 2 - Dimenzij Siljac Wymi Nadajnik 2 ! imenzij ini
’ = | Osiguraé imenzije redajnik 80 x 80 x 23 = |Poistka ozmery [mm] | VysielaC 80 x 80 x 23 = | Osigurac imenzije Odasilja¢ 80 x 80 x 23 . lymiary [mm] | Nadajnik 80 x 80 x 23 = | Osigura¢ Dimenzije Predajnik 80 x 80 x 23
LN Alimentare 230 V AC Receptor 96 x 96 x 27 g [mm] Prijemnik 96 x 96 x 27 Prijimac 96 x 96 x 27 g [mm] Prijemnik 96 x 96 x 27 -3 | Bezpiecznik Odbiornik 96 x 96 x 27 g [mm] Prijemnik 96 x 96 x 27
LN Napajanje 230 VAC LN Napajanie 230 V AC LN Napajanje 230 V AC — LN Napajanje 230 V AC
PE === | Conductor de profectie T : LN__|Zasilanie 230VAC : BEZBEDNOSNE INFORMACIJE
- ’ INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PE =L | Zagtitni vodic SIGURNOSNE INFORMACIJE PE == | Ochranny vodi¢ BEZPECGNOSTNE INFORMACIE PE == | Zastitni vodic SIGURNOSNE INFORMACIJE = ——— INFORMACJE BEZPIECZENSTWA PE == | Zastitni provodnik
COM, NO | lesire féré. tial Pentru intreaga instalatie pot fi necesare COM, NO | Beznaponski izlaz Za kompletnu instalaciju mogu biti COM, NO | Beznapatovy vystup Pri celej inStalacii mozu byt potrebné COM, NO | Beznaponski izlaz Za cjelokupnu instalaciju mogu biti il e Podczas instalacji moga by¢ wymagane COM, NO | Beznaponski izlaz Tokom kompletne ins}e_llacije mogu biti_
SL.. Borne de intrare masuri supli de protectie, pentru S U potrebne dodatne zastitne mjere, za SI TR dodatocné ochranné opatrenia, za S Ul fo— potrebne dodatne zatitne mjere, za koje COM, NO | Wyjscie bezpotencjatowe dodatkowe $rodki ochronne, za ktdre SL potrebne dodatne zastitne mere, za koje
® |rompa care este responsabil instalatorul. Utilizati - azne stezal) koje je odgovoran instalater. Uredaj - SIUPIEISVOIKY ktoré zodpoveda instalatér. Zariadenie - azne stezaljke je odgovoran instalater. Uredaj Koristite SL.. Zaciski wejsciowe odpowiada instalator. Urzadzenie - Ulazne kleme Je odgovoran instalater. Uredaj koristite
ompa dispozitivul conform reglementérilor @ Pumpa koristite u skladu s nacionalnim @ Gerpadio pouzivajte v stlade s narodnymi @ Pumpa u skladu s nacionalnim propisima i nalezy stosowac zgodnie z przepisami @ Pumpa u skladu sa nacionainim propisima
, nationale si UE. Utilizati numai in scopul propisima i propisima EU. Koristite ga predpismi a predpismi EU. Pouzivajte ho propisima EU. Koristite ga samo za @ Pompa krajowymi | UE, wytgcznie zgodnie z i propisima EU. Koristite ga samo za
@X Actuator vana prevazut si in mediu uscat. Produsul este @X Podon ventila samo za predvidenu namjenu i u suhom @X Pohon ventil iba na uréeny tcel a v suchom prostredi. @X Pogon ventila predvidenu namjenu i u suhom prostoru. przeznaczeniem, w suchych warunkach i @X Pogon ventila predvidenu namenu i u suvom okruzenju.
— destinat exclusiv utilizarii in interior. 9 prostoru. Proizvod je namijenjen samo za b Vjrobok je uréeny iba na pouzitie v 9 Proizvod je namijenjen samo za unutarnju MY |sitownik zaworu wewnatrz pomieszczer. 0gon vel EL‘;‘;‘;%?JIE namenjen samo za unutrasnju
“=" | Comunicare fara fir e _— S unutra$nju upotrebu. interiéri. upotrebu. ; y - 5 :
0 Cititi instructiunile complete inainte de Z | Bezitna komunikacija irasniu upotre " Z | Bezdrotova komunikacia o o Z | Beziéna komunikacija ot o " = o Przed instalacja lub uzyciem nalezy = |Bezitna komunikacija Pre instalacile ili unotrebe proditaite
Sursa de caldurd — contacte | instalare sau utilizare. Instalarea trebuie Prije ili upotrebe procitajte Pred inStaldciou alebo pouZitim si Prije ir ili uporabe procitajte % | Komunikacja bezprzewodowa | - przeczytac cafg instrukcjg. Instalacje I P procitaj
pentru termostat ON/OFF efectuatd de o persoand calificata, cu Izvor toplote — kontakti za kompletne upute. Instalaciju mora izvrsiti Zdroj tepla — kontakty pre precitajte cely navod. Indtalaciu musi lzvor topline — kontakti za cijele upute. Instalaciju mora izvrsiti Frédio ciont W musi wykona¢ wykwalifikowana lzvor toplote — kontakti za kompletno uputstvo. Instalaciju
(vezi manualul) calificari electrotehnice corespunzatoare, UKLJ./ISKLJ. termostat (vidi kvalifikovana osoba s odgovarajucim termostat ZAP/VYP (pozri vykonat kvalifikovand osoba s prislusnou UKLJ./ISKLJ. termostat (vidi kvalificirana osoba s odgovarajucim 1gl?m08?;?5 GIE /svtvyyé (aatrz osoba z odpowiednimi uprawnieniami UKLJ./ISKLJ. termostat (vidi mora izvréiti kvalifikovano lice sa
conform standardelor si reglementrilor uputstvo) elektrotehnickim kvalifikacijama, u skladu navod) elektrotechnickou kvalifikaciou v stlade upute) elektrotehnickim kvalifikacijama, u skladu et D P elektrotechnicznymi, zgodnie z uputstvo) odgovarajucim elektrotehnickim
21 v(i‘goa_rte inltara retspectivé si Lljl UE. ' s vaf_e_ac’imtstznd_agﬂn:)a i_propdis[mz_i_ u ﬁ pl_gtnymé lﬂm\;r’na{)ni a preddpismidd’anej 3 Yaiec’_irgustgnd_ardiglg i progisima gbo&uiqzu{ac_ymi normalTi i p_rz:;)_islamj. i l;r:r!gtlgicig]aﬂaﬁrlé;iﬁliﬁ: zs:n‘lll?geui)";rebe
roducétorul nu este responsabil pentru zemlji upotrebe i EU. Proizvodac nije =T rajiny a EU. Vjrobca nezodpovedé za rzave i EU. Proizvodat ne odgovara za roducent nie ponosi odpowiedzialnosci § ! rop
INSTALARA TEROSTATULUI (0 nerespectarea acestor instructiuni. INSTALACIJA TERMOSTATA (V) odgovoran za nepostivanje ovih uputa. INSTALACIA TERMOSTATU (V) nedodrzanie tychto pokynov. INSTALACIJA TERMOSTATA (V) nepostivanje ovih uputa. INSTALACJA TERMOSTATU (V) za nieprzestrzeganie instrukcji. INSTALACIJA TERMOSTATA (IV) i EU. Proizvodat nije odgovoran za
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DESCRIEREA SIMBOLURILOR LCD
(V)

1. Conexiune la internet

2. Trimitere semnal (imperechere RX)
3. Temperatura curenta / setata
4. Indicator incélzire

5. Indicator racire

6. Mod program

7. Suprascriere temporara

8. Mod protectie anti-inghet

9. Unitate de temperatura

10. Setdri / temperatura

11. Pictograma setari

12. Blocare taste

13. Indicator baterie

1. Buton ,,Jos* — -

3.Buton ,Sus“ +

== | Scade valoarea parametrului

Mod manual/program —

apasare scurtd (mod online)

[ Parametri instalator — tineti

apasat 3 s

Termostat PORNIT/OPRIT —

tineti apasat 5 s

Tineti apasat 5 s pentru a

incepe imperecherea; tineti

= &=—| apasat pentru a derula

optiunile: Sync/Binding » Setari

din fabrica » Ecran principal
Blocare/deblocare taste — tineti

+ed apasat 3 s

=25 Schimbare mod incalzire/racire
— tineti apasat 3 s

OPIS LCD SIMBOLA (V)

1. Internet veza

2. Slanje signala (RX uparivanje)
3. Trenutna / zadana temperatura
4. Indikator grijanja

5. Indikator hladenja

6. Nacin rada po rasporedu

7. Priviemeno premostenje

8. Nacin zastite od smrzavanja
9. Temperaturna jedinica

10. Postavke / temperatura

11. lkona postavki

12. Zakljucavanije tipki

3.Tipka ,Gore“ + =

== | Smanjuje vrijednost parametra

Rucni nacin / raspored — kratki

pritisak (online nacin)
Parametri instalatera — drzati

g 3s

Termostat UKLJUCEN/

ISKLJUCEN — drZati 5 s

Drzati 5 s za pokretanje

uparivanja; nastaviti drzati za

= &= odabir opcija:

Sync/Binding » Fabricke

postavke » Glavni ekran

Zakljucavanje/otkljucavanje

+8 o - arzati 3 5

—2 | Promjena natina grijanja/
88 hiadenja - driati 3 5

POPIS SYMBOLOV LCD (V)

1. Internetové pripojenie

2. Odosielanie signdlu (parovanie RX)
3. Aktudlna / nastavena teplota
4. Indikator vykurovania

5. Indikator chladenia

6. Rezim casového planu

7. Docasné prepisanie

8. Protimrazovy rezim

9. Jednotka teploty

10. Nastavenia / teplota

11. Ikona nastaveni

12. Zamok tlacidiel

13. Indikator batérie

1. Tlacidlo ,Dole“ — =

2. Tlacidlo ,,0K“

3. Tlacidlo ,Hore* + =

== | Znizenie hodnoty parametra
Manuélny rezim / ¢asovy plan —
krétke stlacenie (online rezim)
S Parametre inStalatéra —
podrzte 3 s
Termostat ZAP/VYP. — podrzte
5s
Podrzte 5 s pre spustenie
parovania; dalSim podrzanim
= &= prepinate moznosti:
Sync/Binding » Tovarenské
nastavenia » Hlavné obrazovka

OPIS LCD SIMBOLA (V)

1. Internetska veza

2. Slanje signala (RX uparivanje)
3. Trenutna / zadana temperatura
4. Indikator grijanja

5. Indikator hladenja

6. Nacin rada prema rasporedu
7. Priviemeno premostenje

8. Nacin zastite od smrzavanja
9. Temperaturna jedinica

10. Postavke / temperatura

11. Ikona postavki

Uzamknutie/odomknutie
38 yatidiel - podrite 35
=25 Zmena rezimu vykurovania/

chladenia — podrzte 3 s

12. ZakljuCavanje tipki
13. Indikator baterije
1.Tipka ,Dolje — =
2.Tipka ,0K* 0K E&2
3.Tipka ,Gore* + =+

== | Smanjuje vrijednost parametra

Rucni nacin / raspored — kratki

pritisak (online nacin)
Parametri instalatera — drzati

g 3s

Termostat UKLJUCEN/

ISKLJUCEN — drzati 5 s

Drzati 5 s za pokretanje

uparivanja; nastaviti drZati za

= &= odabir opcija:

Sync/Binding » Tvornicke

postavke » Glavni zaslon
Zakljucavanje/otkljucavanje

+88 ki - arzati 35

-5 Promjena nacina grijanja/
hladenja — drzati 3 s

Zmniejsza warto$¢ parametru
Tryb reczny / harmonogram —
krotkie nacisnigcie (tryb online)
Parametry instalatora —
przytrzymac 3 s
Termostat Wk./WYk. —
przytrzymac 5 s
Przytrzymac 5 s, aby rozpoczac
parowanie; przytrzymac dtuzej,
= &=—| aby przetaczac opcje:
Sync/Binding » Ustawienia
fabryczne » Ekran gtowny
Blokowanie/odblokowanie
+ed przyciskéw — przytrzymac 3 s
- Zmiana trybu ogrzewania/
chtodzenia — przytrzymac 3 s

OPIS SYMBOLI LCD (V) =

1. Polaczenie z Internetem

2. Wysytanie sygnatu (parowanie RX)
3. Aktualna / ustawiona temperatura &
4. Wskaznik ogrzewania

5. Wskaznik chtodzenia

6. Tryb harmonogramu

7. Tymczasowe nadpisanie

8. Tryb ochrony przeciwzamrozeniowej
9. Jednostka temperatury

10. Ustawienia / temperatura

11. Ikona ustawier

12. Blokada przyciskow

13. Wskaznik baterii

1.Przycisk ,W dét" - =

2. Przycisk ,0K” OK

3. Przycisk ,W gére” +

OPIS LCD SIMBOLA (V) -

1. Internet veza Rqéni reiiml/ rasgpred — kratak
2. Slanje signala (RX uparivanje) pritisak (online rezim) _

3. Trenutna / zadata temperatura [ Parametri instalatera — drzati

4. Indikator grejanja 3s

5. Indikator hladenja Termostat UKLJUCEN/

6. Rezim rada prema rasporedu ISKLJUCEN — drzati 5 s

7. Priviemeno premoScavanje Drzati 5 5 za pokretanje

g' ‘Fjlgé:mczaatsélrt:pg?;m;zavanja uparivanja; nastavite da drzite
10. PodeSavanja / temperatura +a— éarzéegirn%?r?“i Fabricka

11. Ikona podesavanja e g» o oatan
12. Zaklju¢avanie tastera = —
13. Indikator baterije +a0 ZaKljucavanje/otkljucavanje
1.Taster ,Dole* — = tastera — drzati 3 s

2. Taster ,0K* 2 - Promena rezima grejanja/
3. Taster ,Gore* + hladenja — drzati 3 s

Smanijuje vrednost parametra

BUTOANELE RECEPTORULUI (V) TIPKE PRIJEMNIKA (V) TLAGIDLA PRIJIMACA (V) TIPKE PRIJEMNIKA (V) PRZYCISKI ODBIORNIKA (V) TASTERI PRIJEMNIKA (V)
Left Switch Right Switch Linker Schalter Rechter Schalter Levo stikalo Desno stikalo stinga Comutator dreapta Lijevi prekidad Desni prekidaé Lavy prepinaé Pravy prepinaé Lijevi prekidaé Desni prekidaé Lewy pr Prawy pr Levi prekidaé Desni prekidaé
1. ON - Manual mode - receiver ON 3. MANUAL - Receiver works in manual mode 1. ON — Manueller Modus — Empfénger | 3. MANUAL — Empfénger im manuellen Modus 1. ON — Rotni nacin — sprejemnik 3. MANUAL — Sprejemnik deluje v rocnem nacinu 1. ON — Mod manual — receptor PORNIT | 3. MANUAL — Receptorul functioneaza in modul 1. ON — Ruéni natin - prijemnik 3. MANUAL — Prijemnik radi u ruénom naginu 1. ON — Manudlny rezim — prijima ZAP. | 3. MANUAL — Prijima pracuje v manuainom 1. ON — Ruéni natin - prijemnik 3. MANUAL — Prijemnik radi u ruénom naginu 1. ON - Tryb reczny — odbiornik We. 3. MANUAL - Odbiornik dziata w trybie recznym 1. ON - Rugni rezim — prijemnik 3. MANUAL — Prijemnik radi u rugnom rezimu
coording to the left switch) EIN (gemaB linkem Schalter) VKLOPLJEN (glede na levo stikalo) manual (conform i stanga) UKLJUCEN (prema lijevom prekidaé rezime (podla favého prepinac UKLJUCEN (prema lijevom p g (zgodnie z lewym przelacznikie UKLJUCEN (prema levom prekidacu)
2. OFF - Manual mode - receiver OFF | 4. AUTO - Receiver works in f\UTO mode 2. OFF - Modus - E 4.AUTO - E im AUTO-Modus (gemaB 2. OFF — Rocni nacin — sprejemnik 4. AUTO — Sprejemnik deluje v nacinu AUTO 2. OFF — Mod manual — receptor OPRIT | 4. AUTO — Receptorul functioneaza in modul AUTO 2. OFF — Rucni nacin — prijemnik 4. AUTO — Prijemnik radi u AUTO naginu (prema 2. OFF — Manudlny rezim — prijimaé VYP. | 4. AUTO — Prijimac pracuje v rezime AUTO (podia 2. OFF — Rugni natin — prijemnik 4. AUTO — Prijemnik radi u naginu AUTO (prema 2. OFF — Tryb rgczny — odbiornik WYk. | 4. AUTO — Odbiornik dziata w trybie AUTO 2. OFF — Rucni rezim — prijemnik 4. AUTO - Prijemnik radi u rezimu AUTO (prema
(according to the thermostat’s AUS T IZKLOPLJEN (glede na ukaz termostata) (conform comenzii ter i ISKLJUCEN komandi termostata) prikazu termostatu) ISKLJUCEN naredbi termostata) (zgodnie z poleceniem termostatu) ISKLJUCEN komandi termostata)

Receiver status is indicated by two LEDs in the following colors:
1. Upper status LED: red / green / blue / pink

2. Lower status LED:

Der Empfangerstatus wird durch zwei LEDs angezeigt:
1. Obere Status-LED: rot / griin / blau / pink

2. Untere Status-LED:

Stanje sprejemnika prikazujeta dve LED-Iucki:
1. Zgornja LED: rdeca / zelena / modra / roZnata

2. Spodnja LED:

VII.

(]
5

() (=]

RECEIVER DESCRIPTION (V)

EMPFANGERBESCHREIBUNG (V)

OPIS SPREJEMNIKA (V)

Starea receptorului este indicata de doua LED-uri:
1. LED de stare superior: rosu / verde / albastru / roz

2. LED de stare inferior:

DESCRIEREA RECEPTORULUI (V)

Status prijemnika prikazuju dvije LED lampice:
1. Gornja statusna LED: crvena / zelena / plava / roza

2. Donja statusna LED:

Stav prijimaca zobrazuju dve LED:

1. Horna stavova LED: éervena / zelena / modra / ruzova

2. Dolnd stavova LED:

Status prijemnika prikazuju dvije LED lampice:
1. Gornja statusna LED: crvena / zelena / plava / ruzi¢asta

2. Donja statusna LED:

OPIS PRIJEMNIKA (V)

POPIS PRIJIMACA (V)

OPIS PRIJEMNIKA (V)

Stan odbiornika wskazuja dwie diody LED:
1. Gorna dioda LED: czerwona / zielona / niebieska / rézowa
2. Dolna dioda LED:

OPIS ODBIORNIKA (V)

Status prijemnika prikazuju dve LED lampice:
1. Gornja statusna LED: crvena / zelena / plava / roze
2. Donja statusna LED:

OPIS PRIJEMNIKA (V)

The red LED flashes

Receiver and thermostat ready for app setup.

 Offline mode. Device not added to the app or pairing timed

out.

o After running the parameter “APP” » YES (installer

parameters)
 After removing the thermostat from the app
(enters pairing mode)

The red LED steady

Device not added to the app, working in offline mode or pairing

timed out (after 10 min).

The green LED is solid

The receiver is connected to a router but there is no connection

to Internet (router is offline)

Rote LED blinkt

Empfénger und Thermostat bereit fiir die App-Einrichtung.

« Offline-Modus: Gerat nicht zur App hinzugefiigt oder Kopplung
abgelaufen.

 Nach ,APP » YES (Installateurparameter).

 Nach Entfernen des Thermostats aus der App
(Kopplungsmodus).

Rote LED leuchtet

Gerét nicht zur App hinzugefiigt, Offline-Modus oder Kopplung
abgelaufen (nach 10 Min.).

Griine LED leuchtet

Empfénger mit Router verbunden, aber keine Internetverbindung
(Router offline).

Griine LED blinkt

Verbindung zum Router verloren (Router aus).

Rdeca LED utripa

Sprejemnik in termostat sta pripravljena za nastavitev aplikacije.
* Nacin brez povezave: naprava ni dodana v aplikacijo ali je ¢as
seznanjanja potekel.

 Po nastavitvi ,APP“ » YES (parametri monterja).

 Po odstranitvi termostata iz aplikacije (nacin seznanjanja).

Rdeca LED sveti

Naprava ni dodana v aplikacijo, deluje brez povezave ali je as
seznanjanja potekel (po 10 min).

Zelena LED sveti

Sprejemnik je povezan z usmerjevalnikom, vendar nima
internetne povezave (usmerjevalnik brez povezave).

Zelena LED utripa

Povezava z usmerjevalnikom je prekinjena (usmerjevalnik je
izklopljen).

Blaue LED leuchtet

Mit Router und Internet verbunden (online).

Modra LED sveti

Povezan z usmerjevalnikom in internetom (spletno).

The green LED flashes | The receiver lost connection with a router (router is off)

The blue LED is solid Connected to router with internet access (online).

The blue LED flashes The receiver was paired but lost communication with
the thermostat (out of range or low battery). When receiver
lost communication with thermostat it starts flashing after 15
minutes.

The LED is solid | In automatic mode, the receiver received a heating / cooling
signal from the thermostat or the receiver was started in manual
mode (left switch ON, right switch MANUAL)

The LED The receiver is in the pairing mode and is looking for a signal

flashes from the thermostat (then you must activate the “SYNC”
parameter in the thermostat).

The LEDis off | The receiver does not send a heating / cooling signal.

The pink LED is on Update process st

the update - immediately after the pink diode appears, click any
thermostat’s button to turn on backlight

arted. To increase the chance of success of

THERMOSTAT INSTALLATION IN THE APP (V)

1. Download the app from Google Play

or Apple App Store and install on your
mobile device. Register an account with
the app.

2. On your mobile device, make sure the
Thermiq App has access to permissions
(Location, Bluetooth, Nearby devices).
Then turn on Bluetooth and Location.
Connect to 2.4GHz Wi-Fi network to which
you want to assign the device.

3. Connect the receiver to the power
supply. When first powered up, the red
LED will start flashing, which means

that devices are ready to be added to

the application. Go to step 6 (adding
devices in the app). If the red LED on the
receiver is not flashing, proceed with the
next steps.

4. Press and hold the — & + buttons for
approx. 5 seconds until the display shows
PA. Then release the keys. The pairing

mode will start.

5. The thermostat counts the time back
(180s).

6. In the app, select: ,,Add Device”.

7. After finding the thermostat, go ,Add”.
8. Select the Wi-Fi network in which the
thermostat will operate and enter the
password of this network.

9. Wait for the app to configure the
thermostat with the selected Wi-Fi
network.

10. Go ,,DONE”.

11. The thermostat has been installed and
displays the main interface.

12. When the blue LED on the receiver
lights up, it means the device has been
correctly added to the application and is
now connected to the Internet.

13. A globe icon appeared on the LCD.

PAIRING PROCESS WITH THE RECEIVER (VI

PLEASE NOTE: The thermostat is already
paired with the receiver.

RX RECEIVER

1. Set the receiver switches to AUTO and
ON positions. Connect the receiver to the
power supply and wait a few seconds.

2. Quickly switch the left switch from

ON » OFF » ON.

3. The lower orange LED will start
flashing.The receiver is in pairing mode.
TX THERMOSTAT

4. On the thermostat, press and hold

the —and + buttons simultaneously for a
few seconds.

5. When SY appears on the screen,
release the buttons. The thermostat will
enter synchronization mode.

6. The thermostat will start sending a
signal to the receiver. An antenna ()

icon will appear on the screen and the
countdown will begin. The pairing process
may take up to 300 seconds.

COMPLETION

7. The orange LED on the receiver will
stop flashing. The devices have been
paired on a new frequency.

8. The message End will appear on the
thermostat screen.

9. The antenna (¢ icon will appear on the
thermostat screen. Pairing completed.

PLEASE NOTE! If the devices remain
unpaired after 10 minutes (e.g. no
antenna icon on the controller, the
receiver does not respond to the heating
signal from the controller), the pairing
process must be repeated, taking into
account the distances between the
devices, obstacles and interference.

INSTALLER PARAMETERS (VIIl)

To enter installer parameters press & and

hold button for 3 seconds. Use — or + button

to move between parameters. Enter the parameter by [ Edit the parameter using — or

Blaue LED blinkt Empfénger war gekoppelt, hat aber die Verbindung zum Modra LED utripa Sprejemnik je bil seznanjen, vendar je izgubil povezavo s

Thermostat verloren (auBer Reichweite oder Batterie schwach). termostatom (zunaj dosega ali prazna baterija). Utripanje se
Blinken beginnt nach 15 Min. zacne po 15 min.

LED leuchtet Im AUTO-Modus Heiz-/KiihIsignal vom Thermostat empfangen LED sveti V samodejnem nacinu je sprejemnik prejel signal za ogrevanje/
oder Empfanger im manuellen Modus gestartet (linker Schalter hlajenje ali je bil zagnan v roénem nacinu (levo stikalo ON, desno
ON, rechter MANUAL). MANUAL).

LED blinkt Empfénger im Kopplungsmodus und sucht das Thermostatsignal. LED utripa Sprejemnik je v nacinu seznanjanja in iSce signal termostata.
AnschlieBend am Thermostat den Parameter ,SYNC* aktivieren. Nato na termostatu aktivirajte parameter ,SYNC“.

LED aus Kein Heiz-/Kiihlsignal vom Empfénger. LED ne sveti Sprejemnik ne posilja signala za ogrevanje/hlajenje.

Pinke LED leuchtet

Update gestartet. Fiir bessere Erfolgschancen direkt nach
Erscheinen der LED eine beliebige Thermostattaste driicken, um

die Hintergri

ichtung ei

Roznata LED sveti

Posodobitev se je zacela. Za vecjo moznost uspesne posodobitve
takoj po prikazu LED pritisnite katero koli tipko termostata za
vklop osvetlitve ozadja.

THERMOSTAT-INSTALLATION IN DER APP (V)

1. App aus Google Play oder Apple App
Store herunterladen und installieren.
Konto in der App registrieren.

2. Sicherstellen, dass die Thermiq App
die erforderlichen Berechtigungen hat
(Standort, Bluetooth, Geréte in der Nahe).
Bluetooth und Standort aktivieren. Mit
dem 2,4-GHz-WLAN verbinden, dem das
Gerdt zugewiesen werden soll.

3. Empfénger an die Stromversorgung
anschlieBen. Beim ersten Einschalten
blinkt die rote LED. Dies bedeutet, dass
das Gerat zur App hinzugefiigt werden
kann. Mit Schritt 6 fortfahren. Wenn die
rote LED nicht blinkt, mit den nachsten
Schritten fortfahren.

4. — & + ca. 5 s gedriickt halten, bis
PA erscheint. Tasten loslassen. Der
Kopplungsmodus startet.

5. Das Thermostat zahit 180 s zuriick.

6. In der App ,Add Device“ wahlen.

7. Nach Auffinden des Thermostats ,Add“
wahlen.

8. Das gewiinschte WLAN auswahlen und
Passwort eingeben.

9. Warten, bis die App das Thermostat mit
dem WLAN konfiguriert.

10. ,DONE“ wahlen.

11. Das Thermostat ist installiert und zeigt
die Hauptoberflache.

12. Leuchtet die blaue LED am
Empfanger, wurde das Gerat erfolgreich

zur App hinzugefiigt und ist mit dem
Internet verbunden.

13. Ein Globussymbol erscheint auf
dem LCD.

KOPPLUNG MIT DEM EMPFANGER (VIl)

BITTE BEACHTEN: Das Thermostat ist
bereits mit dem Empfénger gekoppelt.

RX EMPFANGER

1. Empféangerschalter auf AUTO

und ON stellen. Empféanger an die
Stromversorgung anschlieBen und einige
Sekunden warten.

2. Linken Schalter schnell ON » OFF »-
ON schalten.

3. Die untere orange LED blinkt. Der
Empfénger ist im Kopplungsmodus.

TX THERMOSTAT

4. Am Thermostat — und + gleichzeitig
einige Sekunden gedriickt halten.

5. Wenn SY erscheint, Tasten loslassen.
Das Thermostat wechselt in den
Synchronisationsmodus.

6. Das Thermostat sendet ein Signal an

den Empfénger. Ein Antennensymbol ()
erscheint und der Countdown startet. Die
Kopplung kann bis zu 300 s dauern.

ABSCHLUSS

7. Die orange LED am Empfanger hort
auf zu blinken. Die Geréte sind auf einer
neuen Frequenz gekoppelt.

8. End erscheint auf dem
Thermostatdisplay.

9. Das Antennensymbol (# erscheint. Die
Kopplung ist abgeschlossen.

BITTE BEACHTEN! Sind die Geréte nach
10 Minuten nicht gekoppelt (z. B. kein
Antennensymbol oder keine Reaktion des
Empfangers auf das Heizsignal), muss
die Kopplung wiederholt werden. Dabei
Abstand, Hindernisse und Storungen
beriicksichtigen.

INSTALLATEURPARAMETER (VIII)

Zum Aufrufen der Installateurparameter £ 3 s gedriickt halten. Mit — oder +
zwischen den Parametern wechseln. Mit (21 6ffnen. Mit — oder + dndern. Mit

NAMESTITEV TERMOSTATA V APLIKACIJI (VI)

1. Prenesite aplikacijo iz Google Play ali
Apple App Store in jo namestite v mobilno
napravo. Registrirajte racun v aplikaciji.

2. Preverite, ali ima aplikacija Thermiq
potrebna dovoljenja (lokacija, Bluetooth,
naprave v blizini). Vklopite Bluetooth in
lokacijo. Povezite se z omrezjem Wi-Fi 2,4
GHz, v katerega Zelite dodati napravo.

3. Sprejemnik prikljucite na napajanje. Ob
prvem vklopu zacne rdeca LED utripati,
kar pomeni, da je napravo mogoce dodati
v aplikacijo. Nadaljujte s 6. korakom.

Ce rdeca LED ne utripa, nadaljujte z
naslednjimi koraki.

4, Drzite tipki — & + priblizno 5 s, dokler
se ne prikaze PA. Spustite tipki. ZaZene se
nacin seznanjanja.

5. Termostat zacne odStevati 180 s.

6. V aplikaciji izberite ,,Add Device".

7. Ko termostat najdete, izberite ,Add".
8. Izberite Zeleno omrezje Wi-Fi in vnesite
geslo.

9. Pocakajte, da aplikacija termostat
povezZe z izbranim omrezjem Wi-Fi.

10. Izberite ,DONE*.

11. Termostat je namescen in prikaze
glavni vmesnik.

12. Ko zasveti modra LED na sprejemniku,
je bila naprava uspesno dodana v
aplikacijo in je povezana z internetom.
13. Na LCD-prikazovalniku se prikaze
ikona globusa.

SEZNANJANJE S SPREJEMNIKOM (Vi)

0POMBA: Termostat je Ze seznanjen s
sprejemnikom.

RX SPREJEMNIK

1. Stikali sprejemnika nastavite na AUTO
in ON. Sprejemnik prikljucite na napajanje
in pocakajte nekaj sekund.

2. Levo stikalo hitro preklopite ON »
OFF » ON.

3. Spodnja oranzna LED zacne utripati.
Sprejemnik je v nacinu seznanjanja.

TX TERMOSTAT

4. Na termostatu hkrati nekaj sekund
drZite tipki — in +.

5. Ko se prikaze SY, spustite tipki.
Termostat preide v nacin sinhronizacije.

6. Termostat zacne poSiljati signal

sprejemniku. PrikaZe se ikona antene (¢
in zaCne se odtevanje. Seznanjanje lahko
traja do 300 s.

ZAKLJUCEK

7. Oranzna LED na sprejemniku preneha
utripati. Napravi sta seznanjeni na novi
frekvenci.

8. Na zaslonu termostata se prikaze End.

9. Na zaslonu se prikaZe ikona antene (42,
Seznanjanje je zakljuceno.

OPOMBA! Ce napravi po 10 minutah
nista seznanjeni (npr. ni ikone antene
ali sprejemnik ne reagira na signal
ogrevanja), je treba postopek ponoviti.
Upostevajte razdaljo med napravama,
ovire in motnje.

PARAMETRI MONTERJA (VIIl)

Za vstop v parametre monterja drzite & 3

s. S tipko — ali + se pomikate med

parametri. S tipko & odprete parameter. Vrednost spremenite s tipko — ali +. Novo

LED rosu clipeste
aplicatiei.

imperechere).

Receptorul si termostatul sunt pregétite pentru configurarea

* Mod offline: dispozitivul nu a fost addugat in aplicatie sau
timpul de imperechere a expirat.

© Dupd setarea ,APP“ » YES (parametri instalator).
 Dupa eliminarea termostatului din aplicatie (mod de

LED rosu aprins
continuu

Dispozitivul nu a fost adaugat in aplicatie, functioneaza in modul
offline sau timpul de imperechere a expirat (dupa 10 min.).

LED verde aprins
continuu

Receptorul este conectat la router, dar nu are conexiune la
internet (router offline).

LED verde clipeste

Conexiunea la router a fost pierduta (router oprit).

LED albastru aprins
continuu

Conectat la router si la internet (online).

LED albastru clipeste

Receptorul a fost imperecheat, dar a pierdut conexiunea cu
termostatul (in afara razei sau baterie descarcata). Clipirea
ncepe dupa 15 min.

LED aprins | In modul automat, receptorul a primit un semnal de incélzire/

continuu racire de la termostat sau a fost pornit in modul manual
(comutator stanga ON, dreapta MANUAL).

LED clipeste | Receptorul este in modul de imperechere si cauta semnalul
termostatului. Apoi activati parametrul ,SYNC*“ pe termostat.

LED stins f il nu un semnal de i acire.

LED roz aprins

Afinceput actualizarea. Pentru o probabilitate mai mare de
succes, imediat dupa aparitia LED-ului apasati orice buton al
termostatului pentru a activa iluminarea de fundal.

INSTALAREA TERMOSTATULUI IN APLICATIE (Vi)

1. Descarcati aplicatia din Google Play
sau Apple App Store si instalati-o pe
dispozitivul mobil. Inregistrati un cont

in aplicatie.

2. Verificati daca aplicatia Thermiq are
permisiunile necesare (locatie, Bluetooth,
dispozitive din apropiere). Activati
Bluetooth si locatia. Conectati-va la
reteaua Wi-Fi de 2,4 GHz in care doriti sa
adaugati dispozitivul.

3. Conectati receptorul la sursa de
alimentare. La prima pornire, LED-ul rosu
ncepe sa clipeascd, indicand faptul ca
dispozitivul poate fi adaugat in aplicatie.
Continuati cu pasul 6. Daca LED-ul rosu
nu clipeste, continuati cu pasii urmatori.
4. Tineti apasate butoanele — & + timp
de aprox. 5 s, pana apare ,PA“. Eliberati
butoanele. Modul de imperechere
porneste.

5. Termostatul incepe numaratoarea
inversa de 180 s.

6. in aplicatie selectati ,Add Device*.
7. Dupa gasirea termostatului, selectati
LAdd*.

8. Selectati reteaua Wi-Fi doritd si
introduceti parola.

9. Asteptati ca aplicatia sa configureze
termostatul cu reteaua Wi-Fi selectatd.
10. Selectati ,DONE*.

11. Termostatul este instalat si afiseaza
interfata principala.

12. Cand LED-ul albastru al receptorului
se aprinde, dispozitivul a fost adaugat
cu succes in aplicatie si este conectat
la internet.

13. Pe ecranul LCD apare pictograma
glob.

PROCESUL DE iIMPERECHERE CU RECEPTORUL (VIl)

NOTA: Termostatul este deja imperecheat
cu receptorul.

RECEPTOR RX

1. Setati comutatoarele receptorului

pe AUTO si ON. Conectati receptorul la
alimentare si asteptati cateva secunde.
2. Comutati rapid comutatorul stdnga ON
» OFF » ON.

3. LED-ul portocaliu inferior incepe sa
clipeasca. Receptorul este in modul de
imperechere.

TERMOSTAT TX

4. Pe termostat, tineti apasate simultan
butoanele — si + timp de céteva secunde.
5. Cand apare ,,SY*, eliberati butoanele.
Termostatul intra in modul de
sincronizare.

6. Termostatul incepe sd transmitd un

semnal catre receptor. Apare pictograma
antena () si incepe numarétoarea
inversa. Imperecherea poate dura pana
la300s.

FINALIZARE

7. LED-ul portocaliu al receptorului nu mai
clipeste. Dispozitivele sunt imperecheate
pe o frecventd noud.

8. Pe ecranul termostatului apare ,,End“.
9. Pe ecran apare pictograma antend (¢
Imperecherea este finalizata.

NOTA! Daci dispozitivele nu sunt
imperecheate dupa 10 minute (de

ex. nu apare pictograma antend sau
receptorul nu raspunde la semnalul de
incalzire), procesul trebuie repetat. Luati
in considerare distanta dintre dispozitive,
obstacolele si interferentele.

PARAMETRII INSTALATORULUI (VIll)

Pentru accesarea parametrilor instalatorului, tineti apasat [ timp de 3 s. Folositi
— sau + pentru a naviga intre parametri. Apasati [ pentru accesare. Modificati cu —

Crvena LED treperi Prijemnik i termostat su spremni za postavljanje aplikacije.
« Offline nacin: uredaj nije dodan u aplikaciju ili je vrijeme
uparivanja isteklo.

© Nakon postavljanja ,,APP“ » YES (parametri instalatera).

* Nakon uklanjanja termostata iz aplikacije (nacin uparivanja).

CGervena LED blika Prijimac a termostat st pripravené na nastavenie aplikcie.
 Rezim offline: zariadenie nie je pridané do aplikécie alebo
uplynul €as pérovania.

* Po nastaveni ,,APP“ » YES (parametre in3talatéra).

* Po odstraneni termostatu z aplikacie (rezim pérovania).

Crvena LED treperi Prijemnik i termostat spremni su za postavljanje aplikacije.
 [zvanmrezni naéin: uredaj nije dodan u aplikaciju ili je vrijeme
uparivanja isteklo.

* Nakon postavljanja ,,APP » YES (parametri instalatera).

* Nakon uklanjanja termostata iz aplikacije (nacin uparivanja).

Czerwona dioda LED
miga

Odbiornik i termostat sa gotowe do konfiguracii aplikacji.

o Tryb offline: urzadzenie nie zostato dodane do aplikacji lub
czas parowania uptynat.

* Po ustawieniu ,APP“ » YES (parametry instalatora).

 Po usunigciu termostatu z aplikacji (tryb parowania).

Prijemnik i termostat su spremni za podesavanje aplikacije.

o Offline rezim: uredaj nije dodat u aplikaciju ili je vreme za
uparivanje isteklo.

* Nakon ja ,APP“ > YES ii 5

* Nakon uklanjanja termostata iz aplikacije (rezim uparivanja).

Crvena LED treperi

Crvena LED stalno Uredaj nije dodan u aplikaciju, radi u offline nacinu ili je vrijeme CGervena LED svieti Zariadenie nie je pridané do aplikacie, pracuje v rezime offline Crvena LED stalno Uredaj nije dodan u aplikaciju, radi u izvanmreznom nacinu ili je Czerwona dioda LED Urzadzenie nie zostato dodane do aplikacji, dziata w trybie offline Crvena LED stalno Uredaj nije dodat u aplikaciju, radi u offline rezimu ili je vreme za
svijetli uparivanja isteklo (nakon 10 min.). alebo uplynul ¢as parovania (po 10 min.). svijetli vrijeme uparivanja isteklo (nakon 10 min.). Swieci lub czas parowania uptynat (po 10 min.). svetli uparivanje isteklo (nakon 10 min.).

Zelena LED stalno Prijemnik je povezan s ruterom, ali nema internet vezu (ruter Zelena LED svieti Prijimac je pripojeny k routeru, ale nema internetové pripojenie Zelena LED stalno Prijemnik je povezan s usmjerivacem, ali nema internetsku vezu Zielona dioda LED Odbiornik jest potaczony z routerem, ale nie ma potaczenia z Zelena LED stalno Prijemnik je povezan sa ruterom, ali nema internet vezu (ruter
svijetli je offline). (router je offline). svijetli (usmjerivac je izvan mreze). Swieci Internetem (router offline). svetli je offline).

Zelena LED treperi Veza s ruterom je izgubljena (ruter je iskljucen).

Zelena LED blika Pripojenie k routeru bolo stratené (router je vypnuty).

Zelena LED treperi Veza s usmjerivacem je izgubljena (usmijerivac je iskljucen).

Zielona dioda LED miga | Potaczenie z routerem zostato utracone (router wytaczony).

Zelena LED treperi Veza sa ruterom je izgubljena (ruter je iskljucen).

Plava LED stalno svijetli | Povezan je s ruterom i internetom (online).

Modra LED svieti Pripojenie k routeru a internetu je aktivne (online).

Plava LED stalno svijetli | Povezan je s usmjerivacem i internetom (online).

Plava LED treperi Prijemnik je bio uparen, ali je izgubio vezu s termostatom (izvan

Modra LED blikd Prijimac bol spa y, ale stratil iu s ter

Plava LED treperi Prijemnik je bio uparen, ali je izgubio vezu s termostatom (izvan

Plava LED stalno svetli | Povezan je sa ruterom i internetom (online).

Plava LED treperi Prijemnik je bio uparen, ali je izgubio vezu sa termostatom (van

dometa ili slaba baterija). Treperenje pocinje nakon 15 min.

(mimo dosahu alebo slaba bateéria). Blikanie zacne po 15 min.

dometa ili slaba baterija). Treperenje pocinje nakon 15 min.

Roza LED svijetli

Pokrenuto je aZuriranje. Za vecu vjerovatnocu uspjesnog
azuriranja, odmah nakon pojave LED lampice pritisnite bilo koju
tipku termostata kako biste ukljucili pozadinsko osvjetljenje.

INSTALACIJA TERMOSTATA U APLIKACLJI (VI)

1. Preuzmite aplikaciju s Google Play ili
Apple App Store i instalirajte je na mobilni
uredaj. Registrujte racun u aplikaciji.

2. Provjerite ima li Thermiq aplikacija
potrebne dozvole (lokacija, Bluetooth,
uredaji u blizini). Ukljucite Bluetooth i
lokaciju. Povezite se na 2,4 GHz Wi-Fi
mrezu na koju Zelite dodati uredaj.

3. Prikljucite prijemnik na napajanje. Pri
prvom ukljucivanju crvena LED pocinje
treperiti, Sto znaci da se uredaj moze
dodati u aplikaciju. Nastavite s korakom
6. Ako crvena LED ne treperi, nastavite sa
sljedecim koracima.

4. Drzite tipke — & + oko 5 s dok se ne
pojavi ,,PA“. Otpustite tipke. Pokrece se
nacin uparivanja.

5. Termostat po€inje odbrojavanje od
0s.

6. U aplikaciji odaberite ,,Add Device*.
7. Nakon pronalaska termostata odaberite
LJAdd“.

8. Odaberite Zeljenu Wi-Fi mreZu i unesite
lozinku.

9. Sacekajte da aplikacija konfigurise
termostat s odabranom Wi-Fi mrezom.

10. Odaberite ,DONE".

11. Termostat je instaliran i prikazuje
glavni interfejs.

12. Kada se plava LED na prijemniku
upali, uredaj je uspjesno dodan u
aplikaciju i povezan s internetom.

13. Na LCD ekranu pojavljuje se ikona
globusa.

UPARIVANJE S PRIJEMNIKOM (V1)

NAPOMENA: Termostat je ve¢ uparen s
prijemnikom.

RX PRIJEMNIK

1. Postavite prekidace prijemnika na AUTO
i ON. Prikljucite prijemnik na napajanje i
sacekajte nekoliko sekundi.

2. Brzo prebacite lijevi prekidac ON »
OFF » ON.

3. Donja narandzasta LED pocinje
treperiti. Prijemnik je u nacinu uparivanja.
TX TERMOSTAT

4. Na termostatu istovremeno drZite tipke
— i + nekoliko sekundi.

5. Kada se pojavi ,SY*, otpustite tipke.
Termostat prelazi u nacin sinhronizacije.
6. Termostat pocinje slati signal
prijemniku. Pojavljuje se ikona antene ()

i pocinje odbrojavanje. Uparivanje moze
trajati do 300 s.
ZAVRSETAK

7. NarandZasta LED na prijemniku
prestaje treperiti. Uredaji su upareni na
novoj frekvenciji.

8. Na ekranu termostata pojavljuje se
LEnd*“

9. Na ekranu se pojavljuje ikona antene
() Uparivanije je zavrseno.

NAPOMENA! Ako uredaji nisu upareni
nakon 10 minuta (npr. nema ikone antene
ili prijemnik ne reaguje na signal grijanja),
postupak se mora ponoviti. Uzmite u obzir
udaljenost izmedu uredaja, prepreke i
smetnje.

PARAMETRI INSTALATERA (VIlI)

Za pristup parametrima instalatera drzite [ 3 s. Koristite — ili + za kretanje kroz
parametre. Pritisnite [21 za pristup. Promijenite vrijednost pomocu — ili +. Novu

Ruzova LED svieti

Bola spustend aktualizcia. Pre zvySenie $ance na Uspesnd

i LED stlacte né tlacidlo

ihned po
termostatu, aby sa zaplo podsvietenie.

INSTALACIA TERMOSTATU V APLIKACII (Vi)

1. Stiahnite aplikciu z Google Play alebo
Apple App Store a nainstalujte ju do
mobilného zariadenia. Zaregistruijte si
ucet v aplikdcii.

2. Skontrolujte, ¢i mé aplikécia Thermiq
potrebné povolenia (poloha, Bluetooth,
zariadenia v okoli). Zapnite Bluetooth a
polohu. Pripojte sa k 2,4 GHz Wi-Fi sieti,
do ktorej chcete zariadenie pridat.

3. Pripojte prijimac k napdjaniu. Pri prvom
zapnuti zacne blikat cervend LED, co
znamena, Ze zariadenie je mozné pridat
do aplikacie. Pokracujte krokom 6. Ak
Cervend LED neblikd, pokracujte dalSimi
krokmi.

4, Podrzte tlacidld — & + priblizne 5 s,
kym sa nezobrazi ,,PA“. Uvolnite tlacidld.
Spusti sa rezim parovania.

5. Termostat zacne odpocitavat 180 s.
6.V aplikdcii vyberte ,,Add Device“.

7. Po ndjdeni termostatu vyberte ,Add“.
8. Vlyberte pozadovanui Wi-Fi siet a
zadajte heslo.

9. Pockajte, kym aplikdcia nakonfiguruje
termostat s vybranou Wi-Fi sietou.

10. Vyberte ,,DONE*.

11. Termostat je nainStalovany a zobrazi
hlavnu obrazovku.

12. Ked'sa na prijimaci rozsvieti modra
LED, zariadenie bolo Uspesne pridané do
aplikdcie a je pripojené k internetu.

13. Na LCD displeji sa zobrazi ikona
zemegule.

PAROVANIE S PRIJIMAGOM (V1)

POZNAMKA: Termostat je uz sparovany
s prijimacom.

RX PRIJIMAC

1. Nastavte prepinace prijimaca na AUTO
a ON. Pripojte prijima¢ k napéjaniu a
pockajte niekolko sekuind.

2. Rychlo prepnite lavy prepinac ON »
OFF » ON.

3. Dolnd oranzova LED zacne blikat.
Prijimac je v rezime parovania.

TX TERMOSTAT

4. Na termostate sti¢asne podrzte tlacidla
— a + niekolko sekund.

5. Ked'sa zobrazi ,SY*, uvolnite

tlaCidla. Termostat prejde do rezimu
synchronizacie.

6. Termostat zacne odosielat signal

PARAMETRE INSTALATERA (VIil)

prijimacu. Zobrazi sa ikona antény (‘)
a zatne odpoCitavanie. Parovanie moze
trvat az 300 s.

DOKONCENIE

7. OranZovd LED na prijimaci prestane
blikat. Zariadenia st sparované na novej
frekvencii.

8. Na displeji termostatu sa zobrazi ,End*.

9. Na displeji sa zobrazi ikona antény (¢,
Parovanie je dokoncené.

POZNAMKA! Ak zariadenia nie si
sparované do 10 mindt (napr. nezobrazi
sa ikona antény alebo prijimac nereaguje
na signal vykurovania), postup parovania
je potrebné zopakovat. Zohladnite
vzdialenost medzi zariadeniami, prekazky
a rusenie.

Pre vstup do parametrov inStalatéra podrzte 1 3 s. Pomocou — alebo + prechadzajte
parametre. Stlacenim [ parameter otvorite. Hodnotu zmerite pomocou — alebo +.

LED U automatskom nacinu prijemnik je primio signal za grijanje/ LED svieti V automatickom rezime prijimac prijal signdl vykurovania/ LED stalno | U automatskom nacinu prijemnik je primio signal za grijanje/
stalno svijetli hladenje od termostata ili je pokrenut u ruénom nacinu (lijevi chladenia z termostatu alebo bol spusteny v manudlnom rezime svijetli hladenje od termostata ili je pokrenut u ruénom nacinu (lijevi
prekida¢ ON, desni MANUAL). (favy prepinac ON, pravy MANUAL). prekidac ON, desni MANUAL).
LED Prijemnik je u nacinu uparivanja i trazi signal termostata. Zatim LED blika Prijimac je v rezime parovania a hlada signdl termostatu. Potom LED treperi | Prijemnik je u nacinu uparivanja i trazi signal termostata. Zatim
treperi ivirajte p: ,SYNC* na aktivujte parameter ,SYNC“ na termostate. aktivirajte parametar ,SYNC“ na termostatu.
LED ne Prijemnik ne $alje signal za grijanje/hladenje. LED nesvieti | Prijimac nevysiela signdl vykurovania/chladenia. LED ne Prijemnik ne $alje signal za grijanje/hladenje.
svijetli svijetli

Ruzicasta LED svijetli

Pokrenuto je aZuriranje. Za vecu vjerojatnost uspjesnog
azuriranja odmah nakon pojave LED lampice pritisnite bilo koju
tipku termostata kako biste ukljucili pozadinsko osvjetljenje.

INSTALACIJA TERMOSTATA U APLIKACIJI (V1)

1. Preuzmite aplikaciju s Google Play ili
Apple App Store i instalirajte je na mobilni
uredaj. Registrirajte racun u aplikaciji.

2. Provjerite ima li aplikacija Thermiq
potrebne dozvole (lokacija, Bluetooth,
uredaji u blizini). Ukljucite Bluetooth i
lokaciju. Povezite se s 2,4 GHz Wi-Fi

mrezom na koju Zelite dodati uredaj.

3. Spojite prijemnik na napajanje. Pri
prvom ukljucivanju crvena LED poCinje
treperiti, Sto znaCi da se uredaj moze
dodati u aplikaciju. Nastavite s korakom
6. Ako crvena LED ne treperi, nastavite sa
sliedecim koracima.

4. Drzite tipke — & + oko 5 s dok se ne
pojavi ,PA“. Otpustite tipke. Pokrece se
nacin uparivanja.

5. Termostat pocinje odbrojavanje od
0s.

6. U aplikaciji odaberite ,,Add Device“.
7. Nakon pronalaska termostata odaberite
Add*

8. Odaberite Zeljenu Wi-Fi mrezu i unesite
lozinku.

9. Pricekajte da aplikacija konfigurira
termostat s odabranom Wi-Fi mrezom.

10. Odaberite ,DONE".

11. Termostat je instaliran i prikazuje
glavno sucelje.

12. Kada se plava LED na prijemniku
upali, uredaj je uspje$no dodan u
aplikaciju i povezan s internetom.

13. Na LCD zaslonu pojavljuje se ikona
globusa.

UPARIVANJE S PRIJEMNIKOM (V)

NAPOMENA: Termostat je ve¢ uparen s
prijemnikom.

RX PRIJEMNIK

1. Postavite prekidace prijemnika na
AUTO i ON. Spojite prijemnik na napajanje
i pricekajte nekoliko sekundi.

2. Brzo prebacite lijevi prekidac ON »
OFF » ON.

3. Donja narancasta LED pocinje treperiti.
Prijemnik je u nacinu uparivanja.

TX TERMOSTAT

4. Na termostatu istovremeno drZite tipke
— i + nekoliko sekundi.

5. Kada se pojavi ,SY*, otpustite tipke.
Termostat prelazi u nacin sinkronizacije.
6. Termostat pocinje slati signal
prijemniku. Pojavljuje se ikona antene (#)

i pocinje odbrojavanje. Uparivanje moze
trajati do 300 s.
ZAVRSETAK

7. Narancasta LED na prijemniku prestaje
treperiti. Uredaji su upareni na novoj
frekvenciji.

8. Na zaslonu termostata pojavljuje se
LEnd*“

9. Na zaslonu se pojavljuje ikona antene
() Uparivanje je zavrseno.
NAPOMENA! Ako uredaji nisu upareni
nakon 10 minuta (npr. nema ikone antene
ili prijemnik ne reagira na signal grijanja),
postupak treba ponoviti. Uzmite u obzir
udaljenost izmedu uredaja, prepreke i
smetnje.

PARAMETRI INSTALATERA (VIl)

Za pristup parametrima instalatera drzite 1 3 s. Tipkama — ili + krecite se kroz
parametre. Pritisnite 1 za pristup. Vrijednost promijenite tipkama — ili +. Novu

Niebieska dioda LED Pofaczenie z routerem i Internetem jest aktywne (online).
Swieci
Niebieska dioda LED Odbiornik byt sp ale utracit ie z
miga (poza zasiggiem lub staba bateria). Miganie rozpoczyna sig po
15 min.
dioda | W trybie automatycznym odbiornik otrzymat od termostatu
LED $wieci sygnat ogr i ia lub zostat ur iony w trybie
recznym (lewy przetacznik ON, prawy MANUAL).
dioda | Odbiornik jest w trybie parowania i szuka sygnatu termostatu.
LED miga Nastepnie aktywuj parametr ,,SYNC* w termostacie.
dioda | Odbiornik nie wysyta sygnatu ogrzewania/chtodzenia.
LED nie $wieci
Rozowa dioda LED Rozpoczeto aktualizacje. Aby zwigkszy¢ szanse powodzenia
Swieci izacji i jawieniu sig diody LED nacisnij

p
dowolny przycisk termostatu, aby wiaczy¢ pod$wietlenie.

INSTALACJA TERMOSTATU W APLIKACJI (V)

1. Pobierz aplikacje z Google Play

lub Apple App Store i zainstaluj ja na

urzadzeniu mobilnym. Zarejestruj konto

w aplikacji.

2. Sprawdz, czy aplikacja Thermiq ma
uprawnienia izacja,

Bluetooth, urzadzenia w poblizu). Wiacz

Bluetooth i lokalizacje. Potacz sie z siecig

Wi-Fi 2,4 GHz, do ktdrej chcesz dodac

urzadzenie.

3. Podtacz odbiornik do zasilania. Przy
pierwszym wigczeniu czerwona dioda LED
zacznie migac, co 0znacza, ze urzadzenie
mozna dodac do aplikacji. Przejdz do
kroku 6. Jesli czerwona dioda LED nie
miga, przejdz do kolejnych krokow.

4. Przytrzymaj przyciski — & + przez ok.
5's, az pojawi sie ,,PA“. Zwolnij przyciski.
Uruchomi sig tryb parowania.

5. Termostat rozpocznie odliczanie 180 s.
6. W aplikacji wybierz ,Add Device“.

7. Po znalezieniu termostatu wybierz
LAdd“

8. Wybierz zadang sie¢ Wi-Fi i wprowadz
hasto.

9. Poczekaj, az aplikacja skonfiguruje
termostat z wybrang siecig Wi-Fi.

10. Wybierz ,DONE*“.

11. Termostat jest zainstalowany i
wysSwietla gtdwny interfejs.

12. Gdy na odbiorniku zaswieci sig
niebieska dioda LED, urzadzenie zostato
pomysinie dodane do aplikacji i jest
potaczone z Internetem.

13. Na wyswietlaczu LCD pojawi sig ikona
globusa.

PAROWANIE Z ODBIORNIKIEM (V1))

UWAGA: Termostat jest juz sparowany z
odbiornikiem.

ODBIORNIK RX

1. Ustaw przetaczniki odbiornika na AUTO
i ON. Podtgcz odbiornik do zasilania i
odczekaj kilka sekund.

2. Szybko przetacz lewy przetacznik ON
» OFF » ON.

3. Dolna pomararczowa dioda LED
zacznie migac. Odbiornik jest w trybie
parowania.

TERMOSTAT TX

4. Na termostacie jednoczesnie
przytrzymaj przyciski — i + przez kilka
sekund.

5. Gdy pojawi sie ,SY*, zwolnij przyciski.
Termostat przejdzie w tryb synchronizacii.
6. Termostat zacznie wysytac sygnat do
odbiornika. Pojawi sig ikona anteny ()

i rozpocznie sig odliczanie. Parowanie
moze potrwac do 300 s.
ZAKONCZENIE

7. Pomarariczowa dioda LED odbiornika
przestanie migac. Urzadzenia zostaty
sparowane na nowej czestotliwosci

dometa ili slaba baterija). Treperenje pocinje nakon 15 min.

LED U automatskom rezimu prijemnik je primio signal za grejanje/

stalno svetli hladenje od termostata ili je pokrenut u ruénom rezimu (levi
prekidac ON, desni MANUAL).

LED Prijemnik je u rezimu uparivanja i trazi signal termostata. Zatim
treperi aktivirajte parametar ,SYNC“ na termostatu.

LED Prijemnik ne $alje signal za grejanje/hladenje.
ne svetli
Roze LED svetli Pokrenuto je aZuriranje. Za vecu verovatnocu uspesnog

azuriranja, odmah nakon pojave LED lampice pritisnite bilo koji
taster termostata kako biste ukljucili pozadinsko osvetljenje.

INSTALACIJA TERMOSTATA U APLIKACIJI (VI)

1. Preuzmite aplikaciju sa Google Play ili
Apple App Store i instalirajte je na mobilni
uredaj. Registrujte nalog u aplikaciji.

2. Proverite da li Thermiq aplikacija ima
potrebne dozvole (lokacija, Bluetooth,
uredaji u blizini). Ukljucite Bluetooth i
lokaciju. Povezite se na 2,4 GHz Wi-Fi
mrezu na koju Zelite da dodate uredaj.

3. Prikljuite prijemnik na napajanje. Pri
prvom ukljuivanju crvena LED pocCinje
da treperi, Sto znaci da se uredaj moze
dodati u aplikaciju. Nastavite sa korakom
6. Ako crvena LED ne treperi, nastavite sa
sledecim koracima.

4. Drzite tastere — & + oko 5 s dok se ne
pojavi ,PA“. Otpustite tastere. Pokrece se
rezim uparivanja.

5. Termostat pocinje odbrojavanje od
0s.

6. U aplikaciji izaberite ,Add Device“.

7. Nakon pronalazenja termostata
izaberite ,Add“.

8. Izaberite Zeljenu Wi-Fi mreZu i unesite
lozinku.

9. Sadekajte da aplikacija konfigurise
termostat sa izabranom Wi-Fi mrezom.

10. Izaberite , DONE*.

11. Termostat je instaliran i prikazuje
glavni interfejs.

12. Kada se na prijemniku upali plava
LED, uredaj je uspesno dodat u aplikaciju
i povezan sa internetom.

13. Na LCD ekranu pojavljuje se ikona
globusa.

UPARIVANJE SA PRIJEMNIKOM (V1)

NAPOMENA: Termostat je ve¢ uparen sa
prijemnikom.

RX PRIJEMNIK

1. Postavite prekidace prijemnika na AUTO
i ON. Prikljucite prijemnik na napajanje i

8. Na wyswietlaczu termostatu pojawi
sie ,End*.

9. Na wyswietlaczu pojawi sie

ikona anteny (). Parowanie zostato
zakoriczone.

UWAGA! Jesli urzadzenia nie zostang
sparowane w ciggu 10 minut (np. nie
pojawi sig ikona anteny lub odbiornik nie
reaguje na sygnat ogrzewania), nalezy
powtorzy¢ procedure. Nalezy uwzglgdnic
odlegtos¢ miedzy urzadzeniami,
przeszkody i zaktécenia.

PARAMETRY INSTALATORA (VIIl)

Aby wejs¢ do parametrow instalatora, przytrzymaj [ przez 3 s. Uzyj — lub + do
przechodzenia migdzy parametrami. Nacisnij £ , aby otworzy¢ parametr. Zmien

nekoliko sekundi.

2. Brzo prebacite levi prekida¢ ON »
OFF » ON.

3. Donja narandzasta LED pocinje da
treperi. Prijemnik je u rezimu uparivanja.
TX TERMOSTAT

4. Na termostatu istovremeno drZite
tastere — i + nekoliko sekundi.

5. Kada se pojavi ,SY*, otpustite tastere.
Termostat prelazi u rezim sinhronizacije.

6. Termostat pocinje da $alje signal
prijemniku. Pojavljuje se ikona antene (#)

i pocinje odbrojavanje. Uparivanje moze
trajati do 300 s.
ZAVRSETAK

7. Narandzasta LED na prijemniku
prestaje da treperi. Uredaji su upareni na
novoj frekvenciji.

8. Na ekranu termostata pojavljuje se
LEnd*“

9. Na ekranu se pojavljuje ikona antene
(90 Uparivanje je zavr$eno.
NAPOMENA! Ako uredaji nisu upareni
nakon 10 minuta (npr. nema ikone
antene ili prijemnik ne reaguje na signal
grejanja), postupak treba ponoviti. Uzmite
u obzir udaljenost izmedu uredaja,
prepreke i smetnje.

PARAMETRI INSTALATERA (VIl)

Za pristup parametrima instalatera drzite 1 3 s. Koristite — ili + za kretanje kroz
parametre. Pritisnite [ za pristup. Promenite vrednost pomocu — ili +. Novu vrednost

FACTORY RESET (image IX)
To RESET Thermostat to factory settings, h

old down the — and + buttons until the

FA message appears. Then release the keys. Thermostat will restart, restore default

factory settings and displays the home scr
app you will need to add it again.

een. The device will be removed from the

WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN (IX)

Zum Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen — und + gedriickt halten, bis FA erscheint.
Tasten loslassen. Das Thermostat startet neu, stellt die Werkseinstellungen wieder her
und zeigt den Startbildschirm. Das Gerat wird aus der App entfernt und muss erneut

hinzugefiigt werden.

PONASTAVITEV NA TOVARNISKE NASTAVITVE (IX)

Za ponastavitev termostata na tovarniske n:

astavitve drZite tipki — in +, dokler se ne

prikaze FA. Spustite tipki. Termostat se znova zaZene, obnovi tovarniske nastavitve in
prikaze zacetni zaslon. Naprava bo odstranjena iz aplikacije in jo bo treba ponovno

dodati.

RESETAREA LA SETARILE DIN FABRICA (X)

Pentru resetarea termostatului la setdrile din fabrica, tineti apasate butoanele — si +
pana apare ,FA“. Eliberati butoanele. Termostatul reporneste, restabileste setarile din

fabrica si afiseaza ecranul
addugat din nou.

| principal. Dispozitivul va fi eliminat din aplicatie si va trebui

VRACANJE NA FABRICKE POSTAVKE (IX)

Za vradanje termostata na fabricke postavke drZite tipke — i + dok se ne pojavi ,FA*.
Otpustite tipke. Termostat ce se ponovo pokrenuti, vratiti fabricke postavke i prikazati
pocetni ekran. Uredaj ¢e biti uklonjen iz aplikacije i mora se ponovo dodati.

OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVENI (IX)

Pre obnovenie vyrobnych nastaveni termostatu podrzte tlacidla — a +, kym sa
nezobrazi ,FA“. Uvolnite tlacidla. Termostat sa restartuje, obnovi vyrobné nastavenia a
zobrazi hlavn( obrazovku. Zariadenie bude odstranené z aplikacie a bude ho potrebné
znova pridat.

+. Confirm the new parameter value with the & button. bestétigen. vrednost potrdite s tipko & . sau + . Confirmati noua valoare cu butonul [&. vrijednost potvrdite tipkom & . Novii hodnotu potvrdte tlacidiom [ . vrijednost potvrdite tipkom & . wartos¢ za pomoca — lub +. Potwierdz nowa warto$¢ przyciskiem [ . potvrdite tasterom .
Pxx | Function Value ipti Default Pxx | Funktion Wert Standard Pxx | Funkcija Vrednost | Opis Privzeto Pxx | Functie Valoare i Implicit Pxx | Funkcija il Opis Zadano Pxx | Funkcia Hodnota | Popis Predvol. Pxx | Funkcija Vrijed. Opis Zadano Pxx | Funkcja Wartosé | Opis Domysine Pxx | Funkcija Vrednost | Opis Podraz.
PO1 | Heating/Cooling W |Heating PO1 | Heizen/Kiihlen W |Heizen PO1 | Ogrevanje/hlajenje o | Ogrevanje PO1 | incalzire/Récire W |incalzire PO1 | Grijanje/hladenje W | Grijanje PO1 | Vykuro) W | Vykurov: PO1 | Grijanje/hladenje W | Grijanje P01 | Ogrzewanie/chlodzenie | ofe | Ogrzewanie PO1 | Grejanje/hladenje W | Grejanje
Selection # | cooling "‘ % [ Kihlen e % | Hiajenje "' | Racire w % |Hiadenje "‘ # | Chladenie "‘ % | Hiadenje e E2IT i w % | Hiadenje w
P02 | Control algorithm TPIUFH | TPI for Underfloor Heating HIS 0.4 P02 | Regelalgorithmus TPIUFH | TP fiir F i HIS 0.4 P02 |F jski algoritem | TPIUFH | TPl za talno ogrevanje HIS 0.4 P02 | Algoritm de control TPIUFH | TPI pentru incalzire in pardoseald HIS 0.4 P02 | Algoritam regulacije TPIUFH | TPI za podno grijanje HIS 0.4 P02 | Regulacny algoritmus | TPIUFH | TPI pre podlahové vykurovanie HIS 0.4 P02 | Regulacijski algoritam | TPI UFH | TPl za podno grijanje HIS 0.4 P02 | Algorytm regulacji TPIUFH | TPI dla ogrzewania podtogowego HIS 0.4 P02 | Algoritam regulacije TPIUFH | TPI za podno grejanje HIS 0.4
TPIRAD | TPI for Radiators TPIRAD | TPI fiir Heizkdrper TPIRAD | TPI za radiatorje TPIRAD | TPI pentru radiatoare TPIRAD | TPI za radijatore TPIRAD | TPI pre radiétory TPIRAD | TPI za radijatore TPIRAD | TPI dla grzejnikéw TPIRAD | TPI za radijatore
TPIELE | TPI for Electrical Heating TPIELE | TP fiir El izung TPIELE | TPl za elektricno ogrevanje TPIELE | TPI pentru incélzire electrica TPIELE | TPI za elektricno grijanje TPIELE | TPI pre elektrické vykurovanie TPIELE | TPI za elektri¢no grijanje TPI ELE | TPI dla ogrzewania elektrycznego TPIELE | TPI za elektricno grejanje
HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C
VI"- HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS 0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS 0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C
HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C
HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0,8°C
Ol " HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C
:: '-,'-, HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C
‘-’ HIS 4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS 4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS 4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS 4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS 4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS 4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS 4.0 | SPAN +/-2,0°C
, ’ , ', P03 | Display temp. accuracy |0.1 Display temp. accuracy 0.1 0.5 P03 | Display-G igkeif 0.1 G it 0,1 0.5 P03 | Natan¢nost prikaza 0.1 Natanénost 0,1 0.5 P03 | Precizia afisajului 0.1 Precizie 0,1 0.5 P03 | Tacnost prikaza 0.1 Taénost 0,1 0.5 P03 | Presnost displeja 0.1 Presnost 0,1 0.5 P03 | Tocnost prikaza 0.1 Tocnost 0,1 0.5 P03 Dolglaginos'é‘ 0.1 D $¢ 0,1 0.5 P03 | TaCnost prikaza 0.1 Tacnost 0,1 0.5
0 05 Display temp. accuracy 0.5 0.5 G it 0,5 05 Natanénost 0,5 0.5 Precizie 0,5 05 Tacnost 0,5 0.5 Presnost 0,5 0.5 Toénost 0,5 wySwietlania 0.5 D $60,5 0.5 Taénost 0,5
P04 | Offset temperature -3.5°C - |If the thermostat indicates wrong 0°C P04 | Temperatur-Offset -3.5°C - | Korrektur der angezeigten 0°C P04 | Temperaturni odmik -3.5°C - | Popravek prikazane temperature 0°C P04 | Offset temperatura -3.5°C - | Corectarea temperaturii afisate cu 0°C P04 | Temperaturni offset -3.5°C - | Korekcija prikazane temperature 0°C P04 | Teplotny offset -3.5°C - | Korekcia zobrazenej teploty max. 0°C P04 | Temperaturni offset -3.5°C - | Korekcija prikazane temperature 0°C P04 | Offset temperatury -3.5°C - | Korekta wyswietlanej temperatury 0°C P04 | Temperaturni offset -3.5°C - | Korekcija prikazane temperature 0°C
E} +3.5°C temperaturae, you can correct it by +3.5°C um max. £3,5 °C +3.5°C |do£3,5°C +3.5°C | max. +3,5°C +3.5°C |do=35°C +3.5°C [+3,5°C +3.5°C |do+3,5°C +3.5°C [do£3,5°C +3.5°C |do=3,5°C
max + 3.5°C P05 | Relaisart NO SchlieBer NO P05 | Tip releja NO Normalno odprt NO P05 | Tip releu NO Normal deschis NO P05 | Tip releja NO otvoren NO P05 | Typ relé NO Normélne otvorené NO P05 | Vrsta releja NO Normalno otvoren NO P05 | Typ przekaznika NO Normalnie otwarty NO P05 | Tip releja NO Normalno otvoren NO
P05 | Relay type NO Normally Open type of relay NO NC Offner NC Normalno zaprt NC Normal inchis NC Normalno zatvoren NC Normélne zatvorené NC Normalno zatvoren NC Normalnie NC Normalno zatvoren
NC Normally Closed type of relay P06 | Min. Sollwert 5°C - Min. einstellbare Heiz-/ 5°C P06 | Min. nastavljena 5°C- Min. nastavljiva temperatura 5°C P06 | Valoare min. setata 5°C - Temperaturd min. setabild pentru 5°C P06 | Min. zadana vrijednost | 5°C - Min. podesiva temperatura grijanja/ | 5°C P06 | Min. nastavend hodnota | 5°C - Min. nastavitelna teplota 5°C P06 | Min. zadana vrijednost | 5°C - Min. podesiva temperatura grijanja/ | 5°C P06 | Min. wartos¢ zadana 5°C - Min. ustawiana temperatura 5°C P06 | Min. zadata vrednost 5°C - Min. podesiva temperatura grejanja/ | 5°C
P06 setpoint 5°C- Minimum heating / cooling 5°C 20°C Kt p vrednost 20°C ogrevanja/hlajenja 20°C incalzire/racire 20°C hladenja 20°C vykur i i 20°C hladenja 20°C ogr i enia 20°C hladenja
20°C temperature that can be set P07 | Max. Sollwert 20,5°C - | Max. einstellbare Heiz-/ 35°C P07 | Maks. nastavljena 20,5°C - | Maks. nastavljiva temperatura 35°C P07 | Valoare max. setata 20,5°C - | Temperatura max. setabild pentru 35°C P07 | Maks. zadana 20,5°C - | Maks. podesiva temperatura grijanja/ | 35°C P07 | Max. nastavena 20,5°C - | Max. nastavitelnd teplota 35°C P07 | Maks. zadana 20,5°C - | Maks. podesiva temperatura grijanja/ | 35°C P07 | Maks. wartos¢ zadana | 20,5°C - | Maks. ustawiana temperatura 35°C P07 | Maks. zadata vrednost | 20,5°C - | Maks. podesiva temperatura grejanja/ | 35°C
P07 | Maximum setpoint 20,5°C - | Maximum heating / cooling 35°C 35°C Kiit vrednost 35°C g ja/hlajenja 35°C incalzire/racire vrijednost 35°C hladenja hodnota 35°C y i I vrijednost 35°C hladenja 35°C ogr i i 35°C hladenja
35°C__|temperature that can be set P08 | PIN Code NO Funktion deaktiviert NO P08 | PIN-koda NO Funkcija onemogocena NO P08 | Cod PIN NO Functie dezactivata NO P08 | PIN kod NO Funkcija onemogucena NO P08 | PIN kod NO Funkcia vypnuta NO P08 | PIN kod NO Funkcija : NO P08 | Kod PIN NO Funkcja wylaczona NO P08 | PIN kod NO Funkcija onemogucena NO
|X. P08 | PIN Code NO Function disabled NO PIN Funktion aktiviert PIN Funkcija PIN Functie activata PIN Funkcija PIN Funkcia zapnuta PIN Funkcija omogucena PIN Funkcja PIN Funkcija
PIN Function enabled P09 | PIN-Code-Wert 000-xxx | Benutzer-PIN 000 P09 | Vrednost PIN-kode 000-xxx | Vrednost PIN-kode 000 P09 | Valoare cod PIN 000-xxx | PIN utilizator 000 P09 | Vrijednost PIN koda 000-xxx | Korisnicki PIN 000 P09 | Hodnota PIN kédu 000-xxx | Pouzivatel'sky PIN 000 P09 | Vrijednost PIN koda 000-xxx | Korisnicki PIN 000 P09 | Warto$¢ kodu PIN 000-xxx | PIN uzytkownika 000 P09 | Vrednost PIN koda 000-xxx | Korisnicki PIN 000
P09 | PIN code value 000-xxx_ | user PIN 000 P10 | PIN zum Entsperren NO Funktion deaktiviert NO P10 | Zahtevaj PIN za odklep | NO Funkcija onemogocena NO P10 | Solicitare PIN pentru NO Functie dezactivatd NO P10 | Za otkljucavanije tipki NO Funkcija onemogucena NO P10 | PIN potrebny na NO Funkcia vypnuta NO P10 | PIN potreban za NO Funkcija onemogucena NO P10 | PIN wymagany NO Funkcja wytaczona NO P10 | PIN potreban za NO Funkcija onemogucena NO
@ () w P10 | Require a PIN tuk unlock | NO Function disabled NO der _Tastqn erforderlich [yeg Funktion aktiviert tipk (aktivno pri YES Funkcija omogocena deb!oc:{rea tastelor YES Functie activata potrel_Jan PIN (aktivno  [yEg Funkcija omogucena odn[nknutig tlacidiel YES Funkcia zapnuta otklj_uﬁavanje tjpki YES Funkcija omogucena do od.blokowania YES Funkcja wiaczona otkljuéavanje 1astera YES Funkcija omogucena
-—, c ST ommy e, the keys every time YES Function enabled (aktiv bei PO8=PIN) P08=PIN) (activ cand P08=PIN) kada je P08=PIN) (aktivne pri PO8=PIN) (aktivno kada je przyciskow (aktywne (aktivno kada je
, , ©, ' ' , (active when P08=PIN) CLR | Werksei NO Keine Aktion NO CLR | Obnovitev tovarniskin | NO Brez dejanja NO CLR | Restabilire setaridin | NO Nicio actiune NO CLR | Vracanje fabrickin NO Bez radnje NO CLR | Obnovenie vyrobnych | NO Bez akcie NO PO8=PIN) przy PO8=PIN) P08=PIN)
— — e CLR | Restoration of default | NO No action NO YES Ja nastavitev YES Da fabrica YES Da postavki YES Da nastaveni YES Ano CLR | Vracanje tvornickih NO Bez radnje NO CLR | Przywrdcenie ustawieri | NO Brak dziafania NO CLR | Vracanje fabrickih NO Bez radnje NO
, , ’ 5 values YES Yes postavki YES Da fabrycznych YES Tak podesavanja YES Da
(i) a— .

VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE (IX)

Za vracanje termostata na tvornicke postavke drZite tipke — i + dok se ne pojavi
,FA“. Otpustite tipke. Termostat ¢e se ponovno pokrenuti, vratiti tvornicke postavke

i prikazati pocetni zaslon.

dodati.

Uredaj ce biti uklonjen iz aplikacije i morat ¢e se ponovno

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH (IX)

Aby przywrdci¢ termostat do ustawien fabrycznych, przytrzymaj przyciski — i + do
momentu pojawienia si¢ ,,FA“. Zwolnij przyciski. Termostat uruchomi si¢ ponownie,
przywréci ustawienia fabryczne i wy$wietli ekran gtéwny. Urzadzenie zostanie usunigte
2 aplikacii i bedzie trzeba dodac je ponownie.

VRAGANJE NA FABRIGKA PODESAVANJA (IX)

Za vracanje termostata na fabricka podesavanja drZite tastere — i + dok se ne pojavi
L,FA“. Otpustite tastere. Termostat ¢e se ponovo pokrenuti, vratiti fabricka podesavanja
i prikazati pocetni ekran. Uredaj ce biti uklonjen iz aplikacije i morace ponovo da se

doda.



CHeIZ

Thermiq Relio

Wireless Wi-Fi Thermostat Set
Battery Thermostat & 230 V Receiver

White Edition

=] [ & 3F82034

= I-

Wi-Fi 2,4GHz
Battery ez “
wireless
controller - Heating
0:0 source
L N | N [coM|NO
Battery
powered
AC 230V
— [

% Wi-Fi 2,4GHz ".
Battery cwerz
wireless
controller
f') C D)

max.
Battery 16(5)A
powered
AC 230V
L —
—
N
PE =+

Battery
powered

=

Wi-Fi 2,4GHz
Battery ez
wireless
controller
f') C )

Control box
1-8 Zones

060000

/

@ (9

(k3 RvEel

PHelzZ

00

00

OV 15

ON_OFF

?9 99

ESENES

0o 6 o

?? ¢¢

MANUAL AUTO

< o

VI.

1220

® Ay =

PHEeIZ Thermiq

sr,15gru

ELE T MDA
<

3 @

ON_OFF _ MANUAL AUTO

‘Add Device

Q searchingfor

o paling mode.

dovices. ke suro your devie has

Discovering devices...

Add Manually

CHeIZ

HERZ d.0.0., Grmaska c. 3
1275, Smartno pri Litiji, SLOVENIA
Designed in: Europe

ea CE I

Thermiq Relio

Wireless Wi-Fi Thermostat Set
Battery Thermostat & 230 V Receiver
White Edition: 3 F820 34

Power Supply: Thermostat: 2 x AA
battery / Receiver: 230 V

Product Compliance:

This product complies with the
following EU Directives: 2014/53/EU
and 2011/65/EU.

(9) 868 MHz: 863-870 MHz, max. 13
dBm EIRP

() Wi-Fi (2.4 GHz): 2.412-2.484 GHz,
max. 17 dBm EIRP

VI.

Information

and entor password
= serwis_246hz =

& ql2023q1 e

Add Device

eing added

£l ;50 Thermiq Relio ®
- Being acded h

Add Device

1 device(s) added succesfully

2 g? ‘Thermiq Relio ©
Addeds ly

ON_OFF

IANUAL AUTO

(9

VII.
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IX.
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D CZECH

Bezdrétovd sada termostatu pro ovladani
topnych zafizeni s intuitivnim ovladanim,
Wi-Fi pfipojenim pres aplikaci HERZ
Thermig, asovym planem, PIN zdmkem,
pristupem pro vice uZivateli a tovarnim
sparovanim pro rychlou instalaci.

POPIS PRIPOJENI (I - Il

a) Schéma pripojeni zdroje tepla ()

b) Schéma pripojeni ¢erpadia / pohonu
ventilu (Il)

c¢) Schéma pripojeni pripojovaci skfiiiky
(I

= | Pojistka

LN Napéjeni 230 VAC

PE == | Ochranny vodi¢
Beznapétovy vystup

Vstupni svorky

Cerpadlo

Pohon ventilu

Bezdratova komunikace

Zdroj tepla — kontakty pro
termostat ZAP/VYP (viz
navod)

INSTALACE TERMOSTATU (IV)
1) Vlozte baterie.
2) Namontujte na sténu.
3) Nebo umistéte na stojanek.

POPIS SYMBOLU LCD (V)

1. Pfipojeni k internetu

2. Odesilani signalu (parovani RX)
3. Aktudlni / nastavena teplota

4. Indikdtor vytapéni

5. Indikator chlazeni

6. Rezim ¢asového planu

7. Docasné prepsani

8. Rezim ochrany proti zamrznuti
9. Jednotka teploty

10. Nastaveni / teplota

11. Ikona nastaveni

12. Zamek tlacitek

13. Indikétor baterie

1. Tlaitko ,, Dol — -

2. Tlaitko ,0k* 0K &

3. Tlagitko ,Nahoru“ + =

TLAGITKA PRIJIMAGE (1)

TECHNICKE UDAJE

MONTENEGRIN
(w0

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pfi instalaci mohou byt vyZadovéna dalSi
ochrannd opatfeni, za ktera odpovidd
instalatér. Zafizeni pouzivejte v souladu

s narodnimi piedpisy a predpisy EU.
PouZivejte pouze k urcenému Ucelu a v
suchém prostredi. Viyrobek je uréen pouze
pro pouZiti v interiéru.

Pred instalaci nebo pouZitim si prectéte
cely névod. Instalaci musi provést
kvalifikovana osoba s prisluSnou
elektrotechnickou kvalifikaci v souladu s
platnymi normami a predpisy dané zemé
a EU. Vyrobce nenese odpovédnost za
nedodrzeni téchto pokynd.

POPIS TLAGITEK (V)

4 | Zvyseni hodnoty parametru
== | Snizeni hodnoty parametru
Rucni rezim / ¢asovy plan —
kratké stisknuti (online rezim)
S Parametry instalatéra —
podrzet 3 s
Termostat ZAP/VYP. -
podrzet5s
Podrzte 5 s pro spusténi
parovani; dalSim podrzenim
=+ &=| pfepindte moznosti:
Sync/Binding » Tovarni
nastaveni » Hlavni obrazovka
Uzaméeni/odem¢eni tlacitek —
+i0 podrZet 3 s
-0 Zména rezimu vytapéni/
chlazeni — podrZet 3 s

TEHNICKI PODACI

Napajeni 2 x AA baterie Ereezrij(;rj]iin':grzne?Ig(e;jtzaer:j?:;ziiﬁji?t’iyﬁiﬁv”anje Napajanje 2 x AA baterije
er ! er
P upravljanjem, Wi-Fi povezivanjem putem —
Napajeni 230VAC, 50 Hz HERZ Thermig aplikgcije, raspjoredgm, Napajanje 230 VAC, 50 Hz
prijimace PIN zakljucavanjem, pristupom za vise prijemnika
Max. zatizeni | 16(5) A korisnika i fabrickim uparivanjem za brzu | Maks. 16(5)A
prijimace instalacij opt_ereégnje
Vystup COM/NO prijemnika
prijimace (beznapétovy) OPIS PRIKLJUGAKA (I - Il) Izlaz COM/NO
Teplotni 5,0°C - 35,0°C P o prijemnika (beznaponski)
rozsah z;)l iﬁgrlr)la povezivanja izvora toplote Temperaturni | 5,0°C - 35,0°C
PFesnost 0,1°C/0,5°C & ani opseg
ten ©) Sema povedvaria pumpe /D000 g7 057G
Regulacni TPI/ hystereze ¢) Sema povezivanja prikljuéne kutije mjerenia .
algoritmus (+0,2 °Caz +2 °C) (slika Il Algoritam TPI/ histereza
Komunikace | Wireless, 868 MHz regulacije (+0,2 °C do +2 °C)
Wi-Fi 2,4 GHz LEGENDA ( - ) Komunikacija Wirel_ess, 868 MHz
Rozméry [mm] | Vysila 80 x 80 x 23 Wi-Fi 2,4 GHz
Prijimac 96 x 96 x 27 [ Dimenzije Predajnik 80 x 80 x 23
=r ||[eguee [mm] Prijemnik 96 x 96 x 27

LN Napajanje 230 V AC

PE =& | Zadtitni provodnik

BEZBJEDNOSNE INFORMACIJE

COM, NO | Beznaponski izlaz
S, Ulazne kleme

Pumpa

Pogon ventila

Bezicna komunikacija

Tokom i je mogu biti potrebne
dodatne zastitne mjere, za koje je
odgovoran instalater. Uredaj koristite

u skladu sa nacionalnim propisima

i propisima EU. Koristite ga samo za
predvidenu namjenu i u suvom okruzenju.
Proizvod je namijenjen samo za
unutra$nju upotrebu.

Prije ir je ili upotrebe procitajte

Izvor toplote — kontakti za
UKLJ./ISKLJ. termostat (vidi
uputstvo)

® )8 ®

INSTALACIJA TERMOSTATA (IV)

1) Umetnite baterije.
2) Montirajte na zid.
3) lli postavite na postolje.

OPIS LCD SIMBOLA (V)

1. Internet veza

2. Slanje signala (RX uparivanje)
3. Trenutna / zadata temperatura
4. Indikator grijanja

5. Indikator hladenja

6. ReZim rada prema rasporedu
7. Priviemeno premoscavanje
8. Rezim zatite od smrzavanja
9. Jedinica temperature

10. Podesavanja / temperatura
11. Ikona podeSavanja

12. ZakljuCavanije tastera

13. Indikator baterije

1. Taster ,Dolie“ - =

2. Taster ,0K* 0K ©&

3. Taster ,Gore* + =+

TASTERI PRIJEMNIKA (V)

cijelo uputstvo. Instalaciju mora izvrsiti

kvalifikovano lice sa odgovarajucim
ickim kvalifikacij u skladu

sa vazecim standardima i propisima

zemlje upotrebe i EU. Proizvodac

nije odgovoran za nepo$tovanje ovih

uputstava.

OPIS TASTERA (V)

=4 | Povecava vrijednost parametra
== | Smanjuje vrijednost parametra
Rucni rezim / raspored — kratki
pritisak (online rezim)
Parametri instalatera — drzati
g 3s
Termostat UKLJUCEN/
ISKLJUCEN — drZati 5 s

Drzati 5 s za pokretanje
uparivanja; nastavite da drzite
= &=—| za izhor opcija:

Sync/Binding » Fabricka

poc ja» Glavni ekran
Zakljucavanje/otkljucavanje
+E tastera — drzati 3 s
Promjena rezima grijanja/
hladenja — drZati 3 s

—3F

Sg MAGEDONIAN

Be3mmieH TepMOCTaTCKN KoMMneT

3a ynpasyBarbe CO ypeau 3a rpeetbe,

CO MHTYWUTUBHO ynpasyBare, Wi-Fi
nosp3yBatbe NpeKky anankauujata HERZ
Thermiq, pacnopeg, PIN 3akny4ysarbe,
npucTan 3a noBeKe KOPUCHULIM

1 habpuyKo cnapysarse 3a 6p3a
MHCTanauuja.

MC HA NPURNYHOLMTE (1 - ll)

a) Llema 3a noBp3yBatbe Ha M3BOPOT Ha
TonnmHa (I)

b) Llema 3a nospaysatbe Ha nymnara /
NOroHOT Ha BeHTMAOT (I1)

c) Llema 3a noBpayBatbe Ha NpUK/Iy4HaTa
KyTuja (Ill)

-+ | Ocurypysau
LN Hanojysatse 230 V AC
PE = 3alUTUTEH NPOBOAHUK
COM, NO | BeaHanoHckw usnea
SL.. BnesHu npuraysoum

Mymna

MoroH Ha BeHTHUN

BesmunyHa KoMyH1Kauuja

M13BOp Ha TonauHa —
KOHTaKTY 3a TepMocTaT
BHJ1./MCHI. (suam
ynarcTso)

MHCTAJIALMJA HA TEPMOCTATOT
(IV)

1) CtaBeTe rv 6atepunte.
2) MoHTUpajTe ro Ha sug.
3) Minn nocTaBeTe ro Ha Apxay.

OMUC HA LCD CUMBOJIUTE (V)

WHTepHeT BpcKa

Wcnpatarbe curian (RX cnapysarse)
TexoBHa / 3ajafeHa Temneparypa
WHauKaTop 3a rpeerbe

MHauKaTop 3a naaere

Pexum criopep pacriopes,
Mp1BpEMEHO HaAMUHYBatbe

PexwM 3a 3aWTnTa 0ff 3aMpaHyBarbe
EpavHuua 3a Temnepatypa

10. MocTasKy / Temneparypa

11. WkoHa 3a nocTasKu

12. 3akyyyBare Ha Konyubara

13. UHaukatop 3a 6atepujata

1. Honue ,Hagony* - -_—

2. Konye ,OK“ OK &

3. Honue ,Harope“ + +

©ENDN PN

HOMY1H-A HA MPUEMHUKOT (V)

TEXHUYKU NOAAT

Hanojysarse Ha | 2 x AA 6atepumn
TepmocTaToT
Hanojysatbe Ha 230V AC, 50 Hz
NPUEMHMKOT
Makc. 16(5) A
onToBapysarbe
Ha NPUEMHMKOT
Wanes Ha COM/NO
NPUEMHUKOT (6e3HaNOHCKK)
TemnepatypeH 5,0°C - 35,0°C
oncer
TouHoOCT Ha 0,1°C/0,5°C
MepereTo
Anroputam 3a TPI/ Hysteresis
perynaupja (+0.2°C to +2°C)
HomyHukaumja Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz
Avmenaumn [mm] | Mpepasaten
80 x 80 x 23
MpuemHnkK
96 x 96 x 27

B aceanian

HYRJE

Komplet termostati pa tel pér kontrollin

TE DHENA TEKNIKE

e " b Pl Furnizim 2 x bateri AA
e pajisjeve té ngrohjes, me pérdorim termostati
intuitiv, lidhje Wi-Fi pérmes aplikacionit Bl 230 VAC. 50 H
HERZ Thermig, program, bllokim me PIN, urm__zu_rtu L Rl Z
akses pér shumé pérdorues dhe ciftim ng | Marrest
fabriké pér instalim té shpejté. Ngarkesa maks. | 16(5) A
e marrésit
PERSHKRIMI | LIDHJEVE (I - Il) Dalja & marrésit | COM /NO (pa
a) Skema e lidhjes sé burimit té on - o
nxehtésisé (figura I) Eear:rpifaturés AT=-LH0T
b) Skema e lidhjes sé pompés / aktuatorit Sakiési 01°C/05°C
6 valvulés (figura Il) il t.es'a e ' g
c) Skema e lidhjes sé kutisé sé lidhjeve ~ |-MadeS _
(figura Ill) Algoritmi i TPI/ histerezé
r llimi (+0,2 °C deri +2 °C)
Komunikimi Wireless, 868 MHz
LEGJENDA (I - ll) Wi-Fi 2.4 GHz
= : 4 Dimensions Transmetuesi
SIS [mm] 80 x 80 x 23
LN Furnizim 230 VAC Marrési 96 x 96 x 27

BE3BEHOCHU UHOOPMALIUU

Mpw uHcTanaumjata Moxe ga Guaar
NOTPEGHM AOMOHUTENHN 3ALITUTHU
MepKM, 3@ KOM € OATOBOPEH
MHCTaNaTepoT. YpeaoT KOpUCTETE ro BO
COMIACHOCT CO HaLMOHAHITE NPOMMCH

v nponucuTe Ha EY. HopucTete ro camo
3a npeABMzeHaTa HameHa 1 Bo cyBa
cpeauHa. MpoM3BOAOT € HAMEHET Camo 3a
BHaTpellHa ynotpeba.

Mpep nHcTanaumja uam ynotpeda
NpoYUTAjTE IO LEOTO YNaTcTBeo.
WHcTanauujata mopa Aa ja M3spLumn
KBa/INGUKYBAHO /IMLE CO COOABETHN
©/IeKTPOTEXHUYKM KBANMDUKALUM,
BO COMIACHOCT CO BaMEUKUTE
CTaHAapAy 1 NPonucK Ha 3emjara
EY. MpounssoanTenoT He ogroapa 3a
HEMo4MTyBakE Ha OBME yNaTcTBa.

ONUC HA Rt
+ Ja sronemysa BpegHoCTa Ha
napameTapot
Ja Hamanysa BpeAHOCTa Ha
= | napametapor

PayeH pemum / pacnopes —
KPaTHO NPUTUCKakbE (OHNajH
PEMnM)
K3 | napametpu Ha uHcTanatepot —
fApwete 3s
Tepmoctat BK/1./MCHJ. -
apwete 5s
[peTe 5 s 3a 3aM04HyBarbe Ha
CnapyBarbeTo; NPOJO/MIKETE Ad
= & = | apuTe 3a n360p Ha onuum:
Sync/Binding » ®abpuukmn
nocTasku B> MoyeTeH eKpaH
BaknyyyBarbe/OTHyuyBare Ha
+iE Konynhara — apxere 3 s
MpomeHa Ha pesunmoT rpeerbe/
napierse — pwete 3 s

=30

PE = | Pércues mbrojtés
COM, NO | Dalje pa potencial
SL.. Terminale hyrése
Pompé
Aktuator valvule

Komunikim pa tel

Burimi i nxehtésisé —
kontaktet pér termostat ON/
OFF (shih manualin)

INSTALIMI | TERMOSTATIT (1V)

1) Vendosni baterité.
2) Montojeni né mur.
3) Ose vendoseni né mbajtése.

PERSHKRIMI | SIMBOLEVE LCD (V)

1. Lidhja me internetin

2. Dérgimi i sinjalit (ciftimi RX)
3. Temperatura aktuale / e caktuar
4. Treguesi i ngrohjes

5. Treguesi i ftohjes

6. Modaliteti sipas programit
7. Mbivendosje e pérkohshme
8. Modaliteti kundér ngrirjes
9. Njésia e temperaturés

10. Cilésimet / temperatura
11. lkona e cilésimeve

12. Bllokimi i butonave

13. Treguesi i baterisé

1. Butoni ,Poshté“ — ==

2. Butoni ,0k* 0k &

3. Butoni ,Lart* +

BUTONAT E MARRESIT (V)

INFORMACIONE SIGURIE

Gjaté instalimit mund té nevojiten masa
shtesé mbrojtése, pér té cilat éshté
pérgjegjés instaluesi. Pérdoreni pajisjen
né pérputhje me rregulloret kombétare
dhe té BE-sé. Pérdoreni vetém pér
qéllimin e parashikuar dhe né mjedis té
thaté. Produkti éshté vetém pér pérdorim
té brendshém.

Para instalimit ose pérdorimit, lexoni

té gjithé udhézuesin. Instalimi duhet

té kryhet nga personel i kualifikuar me
kualifikimet pérkatése elektroteknike, né
pérputhje me standardet dhe rregulloret
né fugi té vendit dhe té BE-sé. Prodhuesi
nuk mban pérgjegjési pér mosrespektimin
e kétyre udhézimeve.

PERSHKRIMI | BUTONAVE (V)

= | Rrit vlerén e parametrit
= | Ul vlerén e parametrit
Manual/program — shtypje e
shkurtér (online)
[ Parametrat e instaluesit —
mbajeni 3 s
Termostati AKTIV/JOAKTIV —
mbajeni 5 s
Mbajini 5 s pér té nisur ciftimin;
vazhdoni t'i mbani pér té kaluar
= &= te opsionet: Sync/Binding »
Cilésimet e fabrikés » Ekrani
kryesor
Bllokimi/zhbllokimi i butonave —
+ed mbajeni 3 s
- Ndryshimi i modalitetit ngrohje/
ftohje — mbajeni 3 s

I iRAINIAN

Be3/1poToBMI KOMMIEKT TepMocTaTa ANs

TEXHIYHI AAHI

HwBnenHa 2 x Gatapeikn AA
KepyBaHHA OnaioBa/ibHUMK Npuiagamn TepmocTara
3 iHTYiTUBHUM KepyBaHHAM, Wi-Fi
nigKAIoYeHHAM Yepes 3acTocyHok HERZ Huenewna 230V AC, 50 Hz
Thermiq, posknazom, PIN-610KyBaHHAM, npunmasa
[OCTYNOM ANA KiNbKOX KOPUCTYBaYiB i Makc. 16(5) A
3aBO/ICbKMM CMOJY4YEHHAM ANA WBUAKOrO HaBaHTaXKeHHA
BCTaHOB/IEHHSA. npuiimaya
Buxig npuiimasa | COM/NO
ONUC MIAKJIIOYEHS (1 - Ill) (6e3noTeHuiitHmi)
. [AianasoH 5,0°C - 35,0°C
a) Cxema nigknto4eHHA axepena Tenna (1) TemnepaTypn
b) Cxema nigxAto4eHHA Hacoca / npuBoay - bl S S
Knanana (Il) TouHicTb 0,1°C/0,5°C
" . . BUMipIOBaHHA
c) Cxema niiKNI4EHH: PO3NOAINLYOT -
Kopo6km (IIl) Anroputm TPI/rictepesuc
perynosaHHs (£0,2 °C po +2 °C)
MO3HAYEHHS (I - Il 3B'A30K Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz
. Poamipu [Mm] Mepepasay
- | 3anoGimHuk 80X 80 x 23
LN HuenenHa 230 V AC Mpuiima
96 x 96 x 27
PE = 3axvcHUI NPOBIAHWK
COM, NO | BeanoTeHuiiHuiA BUXig EHEORMARIFILOACIEESIERH

SL.. BxigHi knemu

Hacoc

MpwuBig KnanaHa

Mg Yac BCTAHOBNEHHA MOXYTb
3HaA0BMTUCA 0AATHOBI 3axoan
3axuCTy, 3a AKi BiANOBIAAE MOHTAMHMK.
BuKopucToBYy#iTe NpUCTPIit BiANOBIAHO A0
HaUiOHaNIbHUX Ta EBPONENCHLKNUX HOPM.

HUNGARIAN

BEVEZETES

Vezeték nélkilli termosztatkészlet
fiitéberendezések vezérléséhez, intuitiv
kezeléssel, HERZ Thermiq alkalmazason
keresztiili Wi-Fi kapcsolattal,
iddprogrammal, PIN-kédos zérral,
tobbfelhasznalds hozzéaféréssel és gyari
pérositassal a gyors telepitéshez.

CSATLAKOZASOK LEIRASA ( - Ill)
a) A héforras csatlakoztatési rajza
(I. bra)

b) A szivatty( / szelepmozgatd
csatlakoztatasi rajza (Il. dbra)

¢) A csatlakozédoboz bekotési rajza
(Ill. &bra)

JELMAGYARAZAT ( - IIl)

-£3- | Biztositék
LN 230 VAC tapellétd

PE == | Véddvezets

BuKopucToByiiTe n1we 3a np!
i B cyxomy cep L. Bupi6

BesapoToBuii 38'A30K

[epeno Tenna -
KOHTaKTW /1A TepmocTata
YBIMK./BUMK. (auB.
IHCTPYKU,tO)

BCTAHOBJIEHHA TEPMOCTATA
(V)

1) BcTaeTe 6aTapeiku.
2) BCTaHoBITb Ha CTiHy.
3) AGO BCTaHOBITb Ha MiACTaBKY.

Onuc CUMBOJIIB LCD (V)

1. NigKnoueHHs Ao IHTepHeTy

2. NMepepgaya curHany (cnonyyeHHs RX)
3. MotoyHa / 3aaaHa Temneparypa
4. [HaVKaTOp onaneHHA

5. [HAMKaTOP OXONOAMEHHSA

6. Pexxum 3a posknagom

7. TUM4acoBe nepeBraHajeHHs

8. Pexum 3axucTy Bia 3amep3aHHa
9. OanHWLA TemnepaTypu

10. HanawTyBanHs / Temneparypa
11. IKOHKa HaNawWTyBaHb

12. BNAOKyBaHHA KHOMOK

13. InamKarop 6arapei

1. HHonka «BHua» — _—
2. HHonka «OK» A
3. KHonka «Bropy» +

KHOMKU MPUMAMAYA (V)

NPU3HAYEHNI MLIE /1A BUKOPUCTAHHSA B
NPUMILLEHHAX.

Mepep BCTaHOBNEHHAM 260
BUKOPMCTaHHAM NPOYMTANTE BCIO
iHCTpYKUit0. BcTaHOBNEHHA Mae
BMKOHyBaTH KBanidiKoBaHuit daxiselb
i3 BiZANOBIAHOO €1EKTPOTEXHIYHOK
KBasnidiKaljieto, BiAMNOBIAHO A0 YNHHMX
CTaHAapTiB | Hopm KpaiHu Ta EC.
BWpoGHWK He Hece BiaNoBifaibHOCTI 3a
HEAOTPUMAHHS LMX IHCTPYKLi.

OMNKUC KHOMOK (V)

=+ | 36inblye 3HaueHHA napameTpa

= | BMeHLLye 3HaueHHs napameTpa

Py4HUit pexum / posknag —

KOPOTKE HaTUCKaHHSA (OHNaH-

PEHMM)

K1 | napametpu monTamHmKa -

yTpumyBaTh 3 ¢

Tepmoctat YBIMK./BUMK. -

yTpumMyBatn 5 ¢

YTpumyiiTe 5 ¢ AnA 3anycky

CrIONYHEHH; NPOJOBIKYITE

o &= | YTPAMYBATH A7 BUGOPY:
Sync/Binding » 3aBoacbKi

HanawTysaHHA B FON0BHMIA

eKpaH
BnokyBaHHsA/po3610KyBaHHA

+:d KHOMOK — yTpuMyBaTh 3 ¢

-3 3MiHa pexumy onaneHHs/
OXO/IO/KEHHS — YTPUMYBaTH 3 C

MUSZAKI ADATOK

Termosztat 2 x AA elem

A’vev()l’e'gység 230 VAC, 50 Hz

Avevdegység | 16(5) A

max. terhelése

A veviegység | COM/NO

kil (potencidimentes)

Homérseéklet- | 5,0°C - 35,0°C

tartomany

Mérési 0,1°C/0,5°C

Szabdlyozasi | TPl / hiszterézis

algoritmus (+0,2 °C — +2 °C)

Kommunikécid | Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz

Méretek [mm] |Ad6 80 x 80 x 23
Vevd 96 x 96 x 27

BIZTONSAGI INFORMACIOK

A telepités sordn tovabbi védelmi
intézkedésekre lehet sziikség, amelyekért
6 felelds. A késziiléket a nemzeti
és EU-eldirasoknak megfelelden
haszndlja. Csak rendeltetésszerden és

szaraz kornyezetben hasznalja. A termék
kizarolag beltéri hasznalatra késziilt.

Kon 10

Héforras — BE/KI termosztat
csatlakozdi (lasd az
Utmutatdt)

A TERMOSZTAT TELEPITESE (V)
1) Helyezze be az elemeket.
2) Szerelje a falra.
3) Vagy helyezze az dllvanyra.

AZ LCD-SZIMBOLUMOK LEIRASA (V)

1. Internetkapcsolat
2. Jeldtvitel (RX parositas)
3

5. Hiitésj
6. IdGprogram tizemmaod

7. Ideiglenes felilirds

8. Fagyvédelem

9. Homérséklet-mértékegység
10. Bedllitasok / hmérséklet
11. Beallitasok ikon

12. Gombzar

13. Elemallapot-jelz6

1.,Le” gomb — -
2.,0k"gomb 0K ©&

3. ,Fel” gomb + +

A VEVOEGYSEG GOMBJAI (V)

COM, NO | Potencidlmentes kimenet telop]
SL.. Bi i kapcsok ateep!
@ Szivattyt
MY | szelepmozgato "
= | Vezeték nélkili
0

vagy hasznlat el6tt olvassa el

a tel}es Utmutatot. A telepitést

= LATVIAN

Bezvadu termostata komplekts apkures
iericu vadibai ar intuitivu vadibu, Wi-Fi
savienojumu, izmantojot HERZ Thermiq
lietotni, grafiku, PIN bloké$anu, piek|uvi
vairakiem lietotajiem un rdpnica veiktu
savieno$anu atrai uzstadisanai.

SAVIENOJUMU APRAKSTS (| - Ill)

a) Siltuma avota piesleguma shéma ()
b) Siikna / varsta piedzinas piesleguma
shema (Il)

c¢) Piesleguma karbas piesléguma
shema (lll)

APZIMEJUMI (image | - Ilj

-= | DroSinatajs

LN 230V AC baro$ana

PE = | Aizsargvaditajs

COM, NO | Bezpotenciala izeja

S| leejas spailes
Siknis

Varsta piedzina

TEHNISKIE DATI

Termostata 2 x AA baterijas

baroana

Uztveréja 230VAC, 50 Hz

baro$ana

Uztvereja 16(5) A

maks. slodze

Uztveréja izeja | COM / NO
(bezpotenciala)

Temperatiiras |5,0°C - 35,0°C

diapazons

Merijuma 0,1°C/0,5°C

precizita

ReguléSanas | TP/ histeréze

algoritms (+0,2 °C lidz +2 °C)

Sakari Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz

Izmeéri [mm] Raiditajs 80 x 80 x 23
Uztverejs 96 x 96 x 27

DROSIBAS INFORMACIJA

Uzstadisanas laika var bat nepiecieSami
papildu aizsardzibas pasakumi, par
kuriem atbild uzstaditajs. lzmantojiet ierici
saskana ar valsts un ES noteikumiem.
Izmantojiet tikai paredzétajam meérkim un
sausa vidé. Produkts paredzéts lietoanai

Bezvadu sakari

elektrotechnikai képesitéssel rendelkezd
szakembernek kell elvégeznie, az adott
orszag és az EU hatdlyos szabvanyainak
és eldirasainak megfelelden. A gyartd
nem vallal feleldsséget ezen utasitasok be
nem tartésaért.

A GOMBOK LEIRASA (V)

+ A paraméter értékének
novelése
A paraméter értékének
Kézi izemmad / idGprogram —
rovid megnyomas (online mdd)
[ Telepit6i paraméterek — tartsa
nyomva 3 s-ig
Termosztat BE/KI — tartsa
nyomva 5 s-ig
Tartsa nyomva 5 s-ig a
parositas inditdsahoz; a
=+ &=—| Iehetdségek kivalasztasahoz
tartsa tovabb: Sync/Binding »
Gyari beallitasok » Foképernyd
Gombok zérolasa/feloldésa —
+d tartsa nyomva 3 s-ig
-2 Flités/hiités mod véltdsa —
tartsa nyomva 3 s-ig

Siltuma avots — kontakti
IESL./IZSL. termostatam
(skatit instrukciju)

TERMOSTATA UZSTADISANA (V)

1) levietojiet baterijas.
2) Uzstadiet pie sienas.
3) Vai novietojiet uz stativa.

LCD SIMBOLU APRAKSTS (V)

1. Interneta savienojums

2. Signala parraide (RX savieno$ana)
3. Pasreizeja / iestafita temperatiira
4. Apkures indikators

5. Dzesésanas indikators

6. Grafika rezims

7. Pagaidu ignoré$ana

8. Aizsardziba pret aizsalSanu

9. Temperattras mérvieniba

10. lestatijumi / temperatura

11. lestatijumu ikona

12. Taustinu blokéSana

13. Baterijas indikators

1.Poga Uz lgju“ - =

2. Poga ,0K" &

3. Poga ,Uz augsu* +=

UZTVEREJA POGAS (V)

tikai iekstelpa

Pirms uzstadisanas vai lietosanas
izlasiet visu instrukciju. Uzstadisana
javeic kvalificétai personai ar atbilstosu
elektrotehnisko kvalifikaciju, ieverojot
attiecigas valsts un ES speka eso$os
standartus un noteikumus. RaZotajs
neuznemas atbildibu par $o noradijumu
neieverosanu.

POGU APRAKSTS (V)

= | Palielina parametra vertibu
— | Samazina parametra vértibu
Manualais rezims / grafiks — iss

nospiediens (i rezims)

Uzstaditaja parametri — turét
g 3s

Termostats IESL./IZSL. —

turét5s

Turiet 5 s, lai saktu
savieno$anu; turpiniet turét,
= &= lai izvélétos: Sync/Binding »
Rapnicas iestatijumi » Sakuma
ekrans

Taustinu blokésana/atblokésana
+8) Syt 3s

- LITHUANIAN

TECHNINIAI DUOMENYS

Belaidzio termostato komplektas $ildymo  [Termostato 2 x AA batteries
jrenginiams valdyti, su intuityviu valdymu, | maitinimas
Wi-Fi rySiu per HERZ Thermiq programéle, Imt 230V AC. 50 H
tvarkarasGiu, PIN kody uzrakiu, keliy [T 150 Hz
naudotojy prieiga ir gamykliniu susiejimu | Maitinimas
greitam montavimui. Maks. imtuvo | 16(5) A
apkrova
= Imtuvo COM/NO
PRIJUNGIMY APRASYMAS (I - Il) isejimas (nulinio potencialo)
a) Silumos $altinio prijungimo schema (1) Temperaturos |5,0°C - 35,0°C
b) Siurblio / voztuvo pavaros prijungimo i
schema (Il) Matavimo 0,1°C/0,5°C
c) Junggciy dézutés prijungimo schema tiksl
(I Reguliavimo | TPl / histerezeé
algoritmas (+0,2 °C iki +2 °C)
ZYMEJIMAI (1 - 11l Rysys Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz
- | Saugiklis Matmenys Siystuvas 80 x 80 x 23
[mm] Imtuvas 96 x 96 x 27
L,N 230VAC
PE == | Apsauginis laidininkas
_ _ SAUGOS INFORMACIJA
COMING, Nl,'_"mo poten(ltlalo 5G| Mas Montuojant gali prireikti papildomy
S l¢jimo gnybtai apsaugos priemoniy, uZ kurias atsako
Siurblys montuotojas. Naudokite jrenginj pagal

Voztuvo pavara

Belaidis rysys

Silumos $altinis — kontaktai
JJ./ISJ. termostatui (zr.
instrukcijg)

TERMOSTATO MONTAVIMAS (1)

1) Jdekite baterijas.
2) Pritvirtinkite prie sienos.
3) Arba pastatykite ant laikiklio.

LCD SIMBOLIY APRASYMAS (V)

1. Interneto rysys
2. Signalo siuntimas (RX susiejimas)
3. Esama / nustatyta temperatura

4. Sildymo indikatorius

5. Vésinimo indikatorius

6. Tvarkaracio rezimas

7. Laikinas pakeitimas

8. Apsaugos nuo uzsalimo rezimas
9. Temperaturos vienetas

10. Nustatymai / temperatiira

11. Nustatymy piktograma
12. Mygtuky uzraktas

13. Baterijos indikatorius

5 LZemyn® —

-5 Apkures/dzesé$anas rezima
maina — turét 3 s

<l

2. Mygtukas ,0K* OK
yg JAukstyn“ + =

IMTUVO MYGTUKAI (V)

nacionalinius ir ES reikalavimus.
Naudokite tik pagal paskirtj ir sausoje
aplinkoje. Gaminys skirtas naudoti tik
patalpose.

Prie§ montuodami ar naudodami
perskaitykite visg instrukcija. Montuoti turi
kvalifikuotas asmuo, turintis atitinkama
elektros kvalifikacijg, laikantis galiojanciy
Salies ir ES standarty bei reikalavimy.
Gamintojas neatsako uz Siy instrukcijy
nesilaikyma.

MYGTUKY APRASYMAS (V)

<+ | Didina parametro reikSme

= | MaZina parametro reikSme
Rankinis rezimas / tvarkarastis
— trumpas paspaudimas (online
rezimas)

Montuotojo parametrai —

laikyti 3 s

Termostatas }J./13J. — laikyti 5 s

Laikykite 5 s, kad pradétuméte
susiejima; laikykite toliau, kad
= &= pasirinktuméte: Sync/Binding
» Gamykliniai nustatymai »
Pradinis ekranas
Mygtuky uzrakinimas /

+a0 atrakinimas — laikyti 3 s
- Sildymo / vésinimo rezimo

&8 yeitimas — laikyti 3 5

I RUSsIaN

BBEJEHUE

BecnpoBoAHOM KOMN/IEKT TepMocTaTa
ANA ynpaBneHnsa oTonuTeIbHbIMU
npuéopamu ¢ UHTYUTUBHbBIM
ynpasneH1eM, nograodeHnem no Wi-Fi
yepes npunowenve HERZ Thermiq,
pacnucaHnem, PIN-610KMPOBKO,
AOCTYNOM ANA HECKONbKUX
nonb3oBarenen U 3aBOACKUM
COMNpAMEHUEM ANs GbICTPOI YCTAHOBKM.

OMUCAHUE NMOAKJIOYEHHM (I - Ill

a) Cxema NoAK/IIHEHUA UCTOYHUKA
Tenna (l)

b) Cxema nogxtoueHns Hacoca /
npusoaa Knanawa (1)

c) Cxema NoAKMIOHEHNA COBANHUTE TBHOM
Kopo6k# (I11)

YCNIOBHbIE OBO3HAYEHMA (I - IIl)

=+ | Npepoxpaxutenb
LN Mutanne 230 V AC
PE —é— 3aLLUTHBIN NPOBOAHUK
COM, NO | BecnoTeHumanbHbIiA BbIXOA
SL.. BxopHble KneMmbl

Hacoc

Mpusoa KnanaHa

BecnposogHas cBA3b

McTouHmK Tenna -
KOHTaKTbI /1A TepMocTaTa
BHJ1./BbIK. (cm.
MHCTPYKUMIO)

YCTAHOBHA TEPMOCTATA (IV)

1) YctaHoBUTE GaTapenku.
2) 3aKpenuTe Ha CTeHe.
3) Unn ycTaHoBKUTE Ha NOACTABKY.

ONUCAHUE CUMBOJIOB LCD (V)

MoakntoueHne K MHTepHeTy
Mepepaya curHana (conpsmenue RX)
Texyujas / 3aaaHHan Temneparypa
MHAMKaTOp oTOonNeHUA
MHAMKATOp OXNlaMAeHA

PexuM o pacnmcaqmio
BpemeHHoe U3MeHeH1e

PexuM 3awpuTbl OT 3aMmep3aHns
EAvH1La Temneparypbl

10. HacTpoiikv / Temneparypa

11. 3HaoK HacTpoeK

12. BNOKMPOBKA KHOMOK

13. UHaukartop Gatapeu

1. HHonKa «BHW3» — =

2. Huonka «<OK» OK [

3. HHonka «Beepx» + +

©ONOG RN

KHOMKU MPUEMHUKA (V)

TEXHUYECHMUE AAHHbIE

Mutanve 2 x 6arapeiikn AA
TepmocTara
Mutanune 230V AC, 50 Hz
NPUEMHMKA
Makc. Harpyska | 16(5) A
NPUEMHMKA
Bbixog COM/NO
NPUEMHMKA (6ecnoTen-
UMabHbIN)
[vanasoH 5,0°C - 35,0°C
Temneparyp
TouHOCTb 0,1°C/0,5°C
M3MepeHus
Anroputm TPI/ ructepeanc
perynvposanua | (0,2 °C go +2 °C)
CBA3b Wireless, 868 MHz
Wi-Fi 2,4 GHz
Paamepb! [MM] MNepenatumnk
80 x 80 x23
MpréMH1K
96 x 96 x 27

WHOOPMALIMA NO BE3OMACHOCTHU

Mpu ycTaHoBKe MOryT NOTPe6OBaTLCA
[I0MONHUTENbHBIE MEpbI 3aLThI,

33 KOTOPbIE OTBEYAET MOHTaMHMK.
WMcnonbayiiTe yCTPOIMCTBO B COOTBETCTBUM
C HaLMOHa/IbHbIMW 1 EBPONENCKUMM
HOPMaMU, TO/ILKO M0 Ha3Ha4YEeHMUIO, B
CyXOM MOMELLEHNM 1 BHYTPY NOMELLEHMI.
TMepes yCTaHOBKOM UM MCMONb30BaHMEM
NPOYNTAITE MHCTPYKLMIO.

YCTaHOBKY [J0/IKEH BbINO/HATL
KBa/MMUUMPOBAHHBIN CNeuManicT ¢
COOTBETCTBYIOLLEIN NEKTPOTEXHUYECKOM
KBa/MUKaLMein CornacHo AeNCTBYOWMM
HaLMOHA/IbHBIM 1 €BPONEMCKUM
cTaHaapTam. MponasoaunTeNb He HecET
OTBETCTBEHHOCTY 3a HECOBIOAEHNE ATUX
WHCTPYKLMIA.

OMWUCAHUE KHONOK (V)

+ YBennunBaeT sHaqeH1e
napaveTpa
YMeHbILAET 3HaueH1e
napameTpa
Py4HOi pexum / pacnucaHue
— KOPOTKOE HamaTtue (OHNaiH-
pexmnm)
[ | napametpbl MoHTamHMKa —
yaepHmBaTb 3 ¢
Tepmoctat BHJ/1./BbIH/1. -
yAepwmBare 5 ¢
Yaepwusaiite 5 ¢ AnA Havana
COMPAMEHMA; NPOAO/IKANTE
=+ & = | yaepmuBarb ans oiopa:
Sync/Binding » 3aBoackue
HaCTPOMKK P> MNaBHbIN aKpaH
BnoKu1poBKa/pa36aoKnpoBKa
KHOMOK — yaepuBaTh 3 ¢
MameHeH1e pexmuma
=& [| oTonnenns/oxnamperma —
yaepHmBaTb 3 ¢

+3E

Levy prepinac

Pravy piepinaé

Lijevi prekidaé

Desni prekidacé

JleB npekuHyBay

JleceH npeKuHyBay

Ndérprerési i majté

Ndérprerési i djathté

JliBuit nepemMunkay

MpaBuit nepemukay

Bal oldali kapcsold

Jobb oldali kapcsold

Kreisais slédzis

Labais sledzis

Kairysis jungiklis

Desinysis jungiklis

JleBbIii nepeknioyaress

MpaBbiii nepeksio4aress

1. ON — Ruéni rezim - pfijimac ZAP.

3. MANUAL - Pijima¢ pracuje v ru¢nim rezimu

1. ON — Rucni rezim — prijemnik

3. MANUAL - Prijemnik radi u ruénom rezimu

1. ON - PayeH pesum — NPUeMHUKOT

3. MANUAL - lMpuemMH1KOT paboTu BO padeH

1. ON — Modalitet manual — marrési

3. MANUAL - Marrési punon né modalitet manual

1. ON = Py4Huii pexum — npuiimad

3. MANUAL - lMpwiimad npauyoe B py4HOMy

1. ON — Kézi izemméd — vevé BE

3. MANUAL — A vevd kézi izemmédban miikdik

1. ON — Manualais reZims — uztveéréjs

3. MANUAL - Uztvergjs darbojas manualaja

1. ON — Rankinis rezimas — imtuvas }J. | 3.

MANUAL - Imtuvas veikia rankiniu rezimu

1. ON - Py4HO¥ pemmnm — NPUEMHUK

3. MANUAL - MpuémH1K paGoTaeT B py4HOM

(podle levého prepinace) UKLJUGEN (prema lijevom prekidacu) BHA. PEMVM (CrIOpes 1eBMOT NpeKHyBav) AKTIV (sipas ndérprerésit t& maijté) YBIMH. pexuMmi (BiANOBIAHO A0 NiBOrO NepemyKaya) (a bal oldali kapcsold szerint) IESL. rezima § sledzim) (pagal Kairjj jungikij BHA. pervMe (COrIacHo eBomy nepexnioyatento)
2. OFF — Rucni rezim — prijimac VYP. 4. AUTO — Prijimat pracuje v rezimu AUTO (podle 2. OFF — Runi rezim — prijlemnik 4. AUTO — Prijemnik radi u rezimu AUTO (prema 2. OFF — PaveH pexum — 4. AUTO - Mp1eMHIMKOT paBoTi BO Pemnm 2. OFF — Modalitet manual - marrési | 4. AUTO — Marrési punon né modalitetin AUTO 2. OFF — PyHmit pesm — npuiimay | 4. AUTO — Mpuitmay npautoe B pexumi AUTO 2. OFF - Kézi lizemmdd — vev KI 4. AUTO — A vev§ AUTO médban miikadik (a 2. OFF - Manualais rezims — uztvérgjs | 4. AUTO — Uztvérgjs darbojas AUTO reZima 2. OFF - Rankinis rezimas — imtuvas | 4. AUTO — Imtuvas veikia AUTO rezimu (pagal 2. OFF — PyuHo# pextm — npuémkmk | 4. AUTO — IMpuémHuK pacortaer s pexime
prikazu termostatu) ISKLJUGEN komandi termostata) npuemHnkot UCH. AUTO (cnopes KoMaHAaTa O TepMOCTaToT) JOAKTIV (sipas is sé termostatit) BUMK. (BIANOBIAHO 0 KOMAHAV TepmocTaTa) termosztét parancsa szerint) 1ZSL. §i termostata 18J. ) BbIK/. AUTO (no Komarpae TepmocTara)

Stav prijimace zobrazuji dvé LED:

1. Horni stavové LED: Gervena / zelena / modra / riizova

2. Dolni stavovd LED:

)

Cervena LED blika
* Rezim offline:

Prijima¢ a termostat jsou pripraveny k nastaveni aplikace.

vyprsel ¢as parovani.
o Po nastaveni ,APP“ » YES (parametry instalatéra).
* Po odebrani termostatu z aplikace (rezim parovani).

zafizeni neni piddno do aplikace nebo

Cervena LED sviti

Zafizeni neni pridano do aplikace, pracuje v rezimu offline
nebo vyprdel €as parovani (po 10 min.).

Zelena LED sviti
internetu (router

Prijimac je pfipojen k routeru, ale nema pfipojeni k

je offline).

Zelena LED blika

Spojeni s routerem bylo ztraceno (router je vypnuty).

Status prijemnika prikazuju dvije LED lampice:
1. Gornja statusna LED: crvena / zelena / plava / roze

2. Donja statusna LED:

OPIS PRIJEMNIKA (V)

Crvena LED treperi

Prijemnik i termostat su spremni za p
« Offline rezim: uredaj nije dodat u aplikaciju ili je vrijeme za
uparivanje isteklo.

* Nakon podesavanja ,APP“ » YES (parametri instalatera).

* Nakon uklanjanja termostata iz aplikacije (reZim uparivanja).

Cocrtoj6aTta Ha NPUEMHUKOT ja NpuKawysaat ase LED ceeTunku:
1. TopHa cTatycHa LED: ypeeHa / senena/ cuna/ pososa

2. fonHa cTatycHa LED:

OMUC HA MPUEMHUKOT (V)

L LED

Crvena LED stalno

Uredaj nije dodat u aplikaciju, radi u offline rezimu ili je vrijeme

Tpenka

MHCTanarepor).

aneMHMKOT M TEpMOCTaTOT Ce NOAroTBEHU 3a
nocTaByBar-€ Ha aninKauujara.

* Offline pexum: ypegoT He e AoAaAEH BO aninKkauumjata
W1 BPEMETO 3a CNapyBake MCTEK/IO.

Mo nocTasysatbe ,APP“ B YES (napameTpu Ha

o oTcTpaHyBarbe Ha TepMOCTaTOT Of annKaumjata

Gjendja e marrésit tregohet nga dy LED:

1. LED i sipérm: i kuq / gjelbér / blu / rozé

2. LED i poshtém:

PERSHKRIMI | MARRESIT (V)

LED-i i kug pulson

Marrési dhe termostati jané gati pér konfigurimin e aplikacionit.
* Modaliteti offline: pajisja nuk éshté shtuar né aplikacion ose
koha e ciftimit ka skaduar.

* Pas vendosjes sé ,APP“ » YES (parametrat e instaluesit).

o Pas hegjes sé termostatit nga aplikacioni (modaliteti i ciftimit).

LED-i i kuq géndron

Pajisja nuk éshté shtuar né aplikacion, punon né modalitet offline

CraH npuiimada sigo6pamaiots asa LED:

1. BepxHiit LED cTaHy: ey i/
2. HwHiv LED cTany:

1/ cuHii /|

OMNMUC MPUMUMAYA (V)

YepBoHuit LED
61mmae

MOHTaMHMKA).

CrONYYEeHHR).

MpuiiMay | TepMOCTAT rOTOBI 10 HAaNaLTYBaHHSA 3aCTOCYHKY.
 Offline-pemum: NpUcTpiit He A0AAHO A0 3aCTOCYHKY abo
4ac CrosyyeHHA MUHYB.

* MNicns BctaHoBNEHHA «APP» » YES (napameTpu

* [MicnA BUAANEHHA TepMocTaTa i3 3aCTOCYHKY (Peum

YepsoHuii LED

MpucTpilt He foaaHo 0 3acTocyHKy, npauoe B Offline-

A vevd dllapotat két LED jelzi:

1. Felsd allapotjelzd LED: piros / zold / kék / rézsaszin

2. Als6 dllapotjelz6 LED:

A VEVOEGYSEG LEIRASA (V)

Uztvereja statusu norada divi LED indikatori:

1. Augséjais statusa LED: sarkans / zal$ / zils / roza

2. A pakséjais statusa LED:

UZTVEREJA APRAKSTS (V)

Imtuvo buiseng rodo du LED indikatoriai:
1. VirSutinis bisenos LED: raudonas / Zali
2. Apatinis busenos LED:

IMTUVO APRASYMAS (V)

as / mélynas / rozinis

CocTosHWe NprémHmKa oTobpaatoT Asa LED:
1. BepxHuit LED cocTOAHMA: KpacHbIi / 3eNEHbIii / CUHWIA / pO30BbIi

2. HmkHuii LED cocTosHmA:

OMUCAHUE NPUEMHUKA (V)

Plava LED stalno

Povezan je sa ruterom i internetom (online).

Uspésné aktualizace ihned po rozsviceni LED stisknéte
libovolné tlacitko termostatu pro zapnuti podsviceni.

INSTALACE TERMOSTATU V APLIKACI (VI)

1. Stahnéte aplikaci z Google Play nebo
Apple App Store a nainstalujte ji do
mobilniho zafizeni. Zaregistrujte si Gcet
v aplikaci.

2. Zkontrolujte, zda md aplikace Thermiq
potfebnd opravnéni (poloha, Bluetooth,
zafizeni v okoli). Zapnéte Bluetooth a
polohu. Pripojte se k Wi-Fi siti 2,4 GHz, ke
které chcete zafizeni pridat.

3. Pripojte pfijimac k napajeni. Pfi prvnim
zapnuti zacne blikat ¢ervena LED, coz
znamena, Ze zafizeni Ize pfidat do
aplikace. Pokracujte krokem 6. Pokud
cervend LED neblika, pokracujte dalSimi
kroky.

4. Podrzte tlacitka — & + asi 5 s, dokud se

nezobrazi ,,PA“. TlaCitka uvolnéte. Spusti
se rezim parovani.

5. Termostat zacne odpocitdvat 180 s.
6.V aplikaci vyberte ,Add Device*.
7. Po nalezeni termostatu vyberte ,Add“.

8. Vlyberte pozadovanou Wi-Fi sit a
zadejte heslo.

9. Pockejte, az aplikace nakonfiguruje
termostat s vybranou Wi-Fi siti.

10. Vyberte , DONE*.

11. Termostat je nainstalovan a zobrazi
hlavni rozhrani.

12. Kdyz se na prijimaci rozsviti modra
LED, zafizeni bylo Uspés$né pridano do
aplikace a je pripojeno k internetu.

13. Na LCD displeji se zobrazi ikona
zemékoule.

PAROVANI S PRIJIMAGEM (Vi)

POZNAMKA: Termostat je jiz sparovan s
prijimacem.

RX PRIJIMAC

1. Nastavte prepinace prijimace na AUTO
a ON. Pipojte pfijima¢ k napéjeni a
nékolik sekund pockejte.

2. Rychle prepnéte levy prepinac ON »
OFF » ON.

3. Dolni oranzova LED zacne blikat.
Pfijimac je v rezimu parovani.

TX TERMOSTAT

4. Na termostatu soucasné podrzte
tlacitka — a + nékolik sekund.

5. KdyZ se zobrazi ,,SY*, tlaitka
uvolnéte. Termostat prejde do rezimu
synchronizace.

6. Termostat zacne vysilat signal do

prijimace. Zobrazi se ikona antény (#) a
zacne odpogitavani. Parovani miize trvat
az300s.

DOKONCENi

7. OranZovd LED na pfijimaci prestane
blikat. Zafizeni jsou sparovana na nové
frekvenci.

8. Na displeji termostatu se zobrazi ,End*.

9. Na displeji se zobrazi ikona antény (4,
Pérovani je dokonceno.

POZNAMKA! Pokud zafizeni nejsou
spéarovana do 10 minut (napf.
nezobrazi ikona antény nebo prijimac
nereaguje na signal vytapéni), postup je
nutné zopakovat. Zohlednéte vzdélenost
mezi zafizenimi, prekdzky a ruseni.

PARAMETRY INSTALATERA (VIll

Pro pfistup k parametrdim instalatéra podrzte &1 3 s. Pomoci — nebo + prochézejte
parametry. Stisknutim [ parametr oteviete. Hodnotu zmérite pomoci — nebo +.

Novou hodnotu potvrdte tlacitkem & .

BpcKa (pyTepor e offline).

3enenara LED
Tpenka

Bpckata co pyTepoT e uarybeHa (pyTepoT € UCK/y4eH).

Modra LED sviti Pfipojeni k routeru a internetu je aktivni (online). svijetli
Modra LED blika Prijimac¢ byl sparovan, ale ztratil spojeni s termostatem Plava LED treperi Prijemnik je bio uparen, ali je izgubio vezu sa ter
(mimo dosah nebo slaba baterie). Blikéni zacne po 15 min. (van dometa ili slaba baterija). Treperenje pocinje nakon 15
" i . e PR min.
LED sviti V automatickém rezimu pfijimac pfijal signdl vytapéni/
chlazeni z termostatu nebo byl spustén v ruénim rezimu LED U automatskom rezimu prijemnik je primio signal za grijanje/
(levy prepina¢ ON, pravy MANUAL). stalno svijetli hladenje od termostata ili je pokrenut u ruénom rezimu (lijevi
— — ” — — prekidac ON, desni MANUAL).
LED blikd | Pijimac je v reZimu pérovani a hleda signal termostatu. — — ————
Poté aktivujte parametr ,SYNC* na termostatu. LED Prijemnik je u rezimu uparivanja i traZi signal termostata.
— ———— . treperi Zatim aktivirajte parametar ,SYNC*" na termostatu.
LED nesviti | Prijimac nevysila signal vytapéni/chlazeni. LEDne | Prilemnik ne Salje signal za grijanjefhiadene.
Riizova LED sviti Byla spusténa aktualizace. Pro zvySeni pravdépodobnosti svijetli

Cunara LED cBetn Bpckara co pyTepoT 1 MHTEPHETOT e akThBHa (online).

Cunata LED Tpenka | MpMEMHUKOT 61N cnapeH, Ho ja u3ry6un BpcKara co
TepMocTaToT (HafBop of oncer unu cnaba 6atepuja).

TpenkareTo 3ano4Hysa no 15 min.

Bo aBTOMATCKM PEXWUM NPUEMHUKOT A0BUA CUrHanN 3a
rpeerbe/naaerse of TEPMOCTATOT UM € aKTMBUPaH BO
padeH pexum (nes npexnHysad ON, geced MANUAL).

cBeTn

MpUEMHUKOT e BO peXmM Ha cnapyBare 1 ro 6apa
CUrHanoT 07 TepMOCTaTOT. [oToa aKTUBMpPajTe ro
napametapot ,SYNC* Ha TepmocTaroT.

Tpenka

svijetli za uparivanje isteklo (nakon 10 min.). (peum Ha cnapysarbe). i ndezur ose koha e ciftimit ka skaduar (pas 10 min.).

Zelena LED stalno Prijemnik je povezan sa ruterom, ali nema internet vezu (ruter Lipeenara LED cseTv | Ypesor He e AoAaAeH BO annuKaumjara, pacotw go offline LED-i i gjelbér géndron | Marrési éshté lidhur me ruterin, por nuk ka lidhje interneti
svijetl e offline). PEMMM UM BPEMETO 3a CriapyBarbe UCTeko (no 10 min.). i ndezur (ruteri offling).

Zelena LED treperi Veza sa ruterom je izgubljena (ruter je iskljucen). 3enenara LED ceet | MPUEMHUKOT € MOBP3aH CO PyTepoT, HO HeMa MHTepHeT LED-i i gjelbér pulson | Lidhja me ruterin ka humbur (ruteri éshté i fikur).

LED-i blu géndron i
ndezur

Lidhja me ruterin dhe internetin éshté aktive (online).

LED-i blu pulson

Marrési ishte ciftuar, por ka humbur lidhjen me termostatin
(jashté rrezes ose bateria e dobét). Pulsimi fillon pas 15 min.

LED-i
qéndron i ndezur

Né modalitetin automatik, marrési ka marré sinjal pér ngrohje/
ftohje nga termostati ose éshté aktivizuar né modalitet manual
(ndérprerési i majté ON, i djathti MANUAL).

LED-i pulson | Marrési éshté né modalitetin e ciftimit dhe kérkon sinjalin e
termostatit. Mé pas aktivizoni parametrin ,SYNC“ né termostat.

LED-i nuk Marrési nuk dérgon sinjal pér ngrohje/ftohje.

ndizet

CBITUTbCA pesmmi a6o Hac cnonyyeHHs MuHyB (Yepes 10 xB.).
Benenuii LED MpuiiMay nigKIo4eHUH A0 MapLIpyTU3aTopa, ane Hemae
CBITUTbCA NiAKAOYEeHHA Ao IHTepHeTy (MapLpyTuaatop Offline).

Benenuii LED 6nnmae | 3’egHaHHA 3 MapLUpyTU3aTOPOM BTPayYeHo (MapLupyT1saTop

BUMKHEHMIA).

CwuHilt LED cBiTUTbest | 3’eHaHHA 3 MapLIpyTU3aTOPOM Ta IHTEPHETOM aKTUBHE

(Online).

CwuHilt LED 6nv1mae Mpuiimay 6yB criosly4eHuii, ane BTpaTvB 38'A30K i3
TEepMOCTaTOM (no3a 30HOt0 Aii a60 HM3bKKIA 3apag GaTapei).

BavmaHHA nounHaeTben Yepes 15 xB.

Momapanyesuii LED
CBITUTbCA

B aBTOMaTM4HOMY pexmMMi NpuiiMay oTpUMaB curHan
onaneHHs/OX0NOAeHHS Bif TepMocTaTa abo 6ys
aKTMBOBaHMIA Y py4HOMY pexumi (nisuii nepemnkad ON,
npasuit MANUAL).

Momapanuesuii LED
6n1mae

Mpuiimay nepebyBsae B PeMmMMi CIOyHEHHs Ta LLyKae
curian Tepmocrtara. Motim akTuByiTe napametp «SYNC»

Roze LED svijetli

Pokrenuto je aZuriranje. Za vecu vjerovatnocu uspjesnog
azuriranja, odmah nakon pojave LED lampice pritisnite bilo koji
taster termostata kako biste ukljucili jetljen;

LED
He cBeTU

Mp1EMHMKOT He ucnpaka curHan 3a rpeerse/naaerbe.

INSTALACIJA TERMOSTATA U APLIKACIJI (V1)

1. Preuzmite aplikaciju sa Google Play ili
Apple App Store i instalirajte je na mobilni
uredaj. Registrujte nalog u aplikaciji.

2. Provjerite da li Thermiq aplikacija ima
potrebne dozvole (lokacija, Bluetooth,
uredaji u blizini). Ukljucite Bluetooth i
lokaciju. PoveZite se na 2,4 GHz Wi-Fi
mrezu na koju Zelite da dodate uredaj.

3. Prikljucite prijemnik na napajanje. Pri
prvom ukljucivanju crvena LED pocinje
da treperi, $to znaci da se uredaj moze
dodati u aplikaciju. Nastavite sa korakom
6. Ako crvena LED ne treperi, nastavite sa
sljiedecim koracima.

4. DrZite tastere — & + oko 5 s dok se ne
pojavi ,,PA“. Otpustite tastere. Pokrece se
rezim uparivanja.

5. Termostat pocinje odbrojavanje od
80s.

6. U aplikaciji izaberite ,Add Device*.

7. Nakon pronalaska termostata izaberite
HAdd.

8. Izaberite Zeljenu Wi-Fi mrezu i unesite
lozinku.

9. Sacekajte da aplikacija konfigurise
termostat sa izabranom Wi-Fi mrezom.
10. Izaberite ,DONE®.

11. Termostat je instaliran i prikazuje
glavni interfejs.

12. Kada se na prijemniku upali plava
LED, uredaj je uspjesno dodat u aplikaciju
i povezan sa internetom.

13. Na LCD ekranu pojavljuje se ikona
globusa.

UPARIVANJE SA PRIJEMNIKOM (V1))

NAPOMENA: Termostat je ve¢ uparen sa
prijemnikom.

RX PRIJEMNIK

1. Postavite prekidace prijemnika na AUTO
i ON. Prikljucite prijemnik na napajanje i
sacekajte nekoliko sekundi.

2. Brzo prebacite lijevi prekidac ON »
OFF » ON.

3. Donja narandzasta LED pocinje da
treperi. Prijemnik je u rezimu uparivanja.
TX TERMOSTAT

4. Na termostatu istovremeno drzite
tastere — i + nekoliko sekundi.

5. Kada se pojavi ,SY*, otpustite tastere.
Termostat prelazi u rezim sinhronizacije.
6. Termostat pocinje da $alje signal
prijemniku. Pojavljuje se ikona antene (#)

i pocinje odbrojavanje. Uparivanje moze
trajati do 300 s.
ZAVRSETAK

7. NarandZasta LED na prijemniku
prestaje da treperi. Uredaji su upareni na
novoj frekvenciji.

8. Na ekranu termostata pojavljuje se
JEnd“.

9. Na ekranu se pojavljuje ikona antene
(), Uparivanie je zavrseno.

NAPOMENA! Ako uredaji nisu upareni
nakon 10 minuta (npr. nema ikone antene
ili prijemnik ne reaguje na signal grijanja),
postupak treba ponoviti. Uzmite u obzir
udaljenost izmedu uredaja, prepreke i
smetnje.

PARAMETRI INSTALATERA (VIl)

Za pristup parametrima instalatera drzite [©1 3 s. Koristite — ili + za kretanje kroz
parametre. Pritisnite [© za pristup. Promijenite vrijednost pomocu — ili +. Novu

vrijednost potvrdite tasterom & .

Pososara LED ceetn

3ano4Haro e awypuparse. 3a norosiema BepojaTHoCT 3a
YCMELLHO axypupare, BeAHall no nojaByBareTo Ha LED
CBETWU/IKATA NPUTHUCHETE KO 610 KOoMYe Ha TepMOCTaToT
3a /ja 0 BK/Y4MUTE 3a/IHUHCKOTO OCBET/IYBarbe.

WHCTAJIALMJA HA TEPMOCTATOT BO AMNJIMKALMJATA (V1)

1. MNpesemeTe ja anaukauujara og Google
Play nnu Apple App Store 1 uHcTanupajte
ja Ha MoOGUAHKOT ypep. PerucTpupajte
CMeTKa BO an/nKaumjara.

2. [posepeTe ganun annnKaumjata
Thermiq rv uma noTpeGHUTE A03BOAM
(nokauuja, Bluetooth, ypeaun Bo 61m1suHa).
Brknyuete Bluetooth n nokauuja. Mospsete
ce Ha 2,4 GHz Wi-Fi mpexara Ha koja
caKate Aa ro iofaneTe ypeaor.

3. MoBp3eTe ro NPUEMHUKOT CO
Hanojysare. [pu NpBOTO BKAY4yBarbe
upBeHarta LED ke noyHe paa Tpenka,

LITO 3HAYM /leKa ype/joT MOMeE Aa ce
Aofaje Bo anavkauujara. Mpogonkerte co
4eKop 6. AKo upBeHata LED He Tpenka,
NPOJO/IKETE CO CIE/IHNTE YEKOPH.

4. ipxeTe rv Konuurara — & + oKony 5

s AoAeka He ce nojasu ,PA“. OTnywiteTe
M KON4MbaTa. Ce aKTUBMpa PEMMOT 3a
cnapysarbe.

5. TepmocTaToT 3anoyHyBa oA6pojyBare
op 180s.

6. Bo annukauujata usbepete ,Add
Device*.

7. Mo npoHaorareTo Ha TepMOCTaToT
nabepete ,Add*.

8. U36epeTe ja cakanata Wi-Fi mpema v
BHECeTe ja /03uHKaTa.

9. MoyeKajte animnKaumjata ga ro
KOH(Uryprpa TepMoCTaToT co U3bpaHara
Wi-Fi mpexa.

10. M36epete ,DONE".

11. TepmMOCTaTOT € MHCTA/IMPaH U ro
NpUKaxyBa IMaBHUOT MHTepdejC.

12. Hora Ke ce BK/ly4n cuHata LED Ha
MPUEMHMKOT, YPEAOT € YCrewHo A0AaAEH
BO an/MKaumjaTa v NoBp3aH CO UHTEPHET.
13. Ha LCD expaHoT Ke ce nojasu MKoHa
Ha rno6yc.

CNAPYBAHE CO NPUEMHUKOT (VII)

3ABEJIELLIKA: TepmocTaToT Beke e
CnapeH CO MPUEMHHUKOT.

RX MPUEMHUK

1. MocTaBeTe rv NpeknHyBadmnTe Ha
npuemHuKoT Ha AUTO 1 ON. MospseTe ro
MPUEMHUKOT CO HanojyBar-e 1 noyeKajte
HEHO/IKY CeKYHAM.

2. Bp3o npedpneTe ro nesuot
npekuHysay ON » OFF B ON.

3. flonHara nopToxanosa LED ¥e noyHe
fia Tpenka. [TPUEMHUKOT e BO PeMuM Ha
cnapysarbe.

TX TEPMOCTAT

4. Ha TepmMoCTaToT UCTOBPEMEHO ApHeTe
M KOMYMHLATA — U + HEKOJKY CEKYHAN.

5. Hora e ce nojasu ,SY*, otnywreTe ru
HOMuMrbaTa. TepMoCTaToT NPemMnHyBa Bo
PEMMM Ha CUHXPOHM3aUuja.

6. TepmocTaToT 3ano4HyBsa Aa ucnpara
curHan Ao npuemHnkoT. He ce nojasm

KoHaTa 3a aHTeHa (‘P u ke sanouHe
ofbpojysatbe. CnapyBarbeTo MoXe Aa
Tpae A0 300 s.

3ABPLUETOK

7. NMoptokanosara LED Ha npuemH1KoT
npecTaHyBa Aa Tpenka. Ypeaute ce
cnapeHu Ha HoBaTa peKBeHLMja.

8. Ha eKpaHOT Ha TepmocTaToT Ke ce
nojasu ,End*.

9. Ha eKpaHoT Ke ce nojaBu MKoHaTa 3a
anTeHa (), CnapysarbeTo e 3aBpLueHo.

3ABEJIELLIHA! AKo ypeauTe He ce
cnapar Bo poK o, 10 MUHYTK (Ha np.
He Ce rojaBu MKoHaTa 3a aHTeHa U
NPUEMHMKOT He pearupa Ha CUrHanoT
3a rpeerbe), NOBTOPETE ja nocTtankara.
3ewmeTe 1 NpezBuzA PacTojaHeTo
mery ypeauTe, NpeyKuTe 1 Npeykn Bo
CUrHanoT.

MAPAMETPU HA UHCTAJIATEPOT (VIIl)

3a npucTan 40 napameTpuTe Ha uHcTanatepor, Apwete (93 s. Kopuctete - unn + sa
ABMHerbe HUa napametpuTe. Mputuckete [ 3a npucTan. Mpomenete ja BpegHocTa co
— wm +. MoTBpAeTe ja HoBaTa BpeAHOCT co KonueTo [

LED-i rozé géndron
indezur

Ka filluar pérditésimi. Pér té rritur mundésiné e pérditésimit té
suksesshém, menjéheré pasi t& ndizet LED-i shtypni cdo buton
té termostatit pér té aktivizuar ndricimin e ekranit.

INSTALIMI | TERMOSTATIT NE APLIKACION (VI)

1. Shkarkoni aplikacionin nga Google Play
ose Apple App Store dhe instalojeni né
pajisien celulare. Regjistroni njé llogari

né aplikacion.

2. Kontrolloni nése aplikacioni Thermiq
ka lejet e nevojshme (vendndodhija,
Bluetooth, pajisjet prané). Aktivizoni
Bluetooth dhe vendndodhjen. Lidhuni
me rrjetin Wi-Fi 2,4 GHz ku déshironi té
shtoni pajisjen.

3. Lidhni marrésin me furnizimin. Né
ndezjen e paré, LED-i i kuq do té pulsojé,
qé tregon se pajisja mund té shtohet né
aplikacion. Vazhdoni me hapin 6. Nése
LED-i i kug nuk pulson, vazhdoni me
hapat e méposhtém.

4. Mbani shtypur butonat — & + pér

rreth 5 s derisa té shfaget ,,PA“. Léshoni
butonat. Aktivizohet modaliteti i ciftimit.

GIFTIMI ME MARRESIN (VIl)

SHENIM: Termostati éshté tashmé i
ciftuar me marrésin.

MARRESI RX

1. Vendosni ndérprerésit e marrésit

né AUTO dhe ON. Lidhni marrésin me
furnizimin dhe prisni disa sekonda.

2. Kaloni shpejt ndérprerésin e majté ON
» OFF » ON.

3. LED-i i poshtém portokalli fillon té
pulsojé. Marrési éshté né modalitetin

e ciftimit.

TERMOSTATI TX

4. Né termostat, mbani njékohésisht
butonat — dhe + pér disa sekonda.

5. Kur té shfaget ,SY*, Iéshoni butonat.
Termostati kalon né modalitetin e
sinkronizimit.

5. Termostati fillon numérimin mbrapsht
nga 180 s.

6. Né aplikacion zgjidhni ,Add Device*.
7. Pasi té gjendet termostati, zgjidhni

8. Zgjidhni rrjetin e déshiruar Wi-Fi dhe
vendosni fjalékalimin.

9. Prisni derisa aplikacioni té konfigurojé
termostatin me rrjetin e zgjedhur Wi-Fi.

10. Zgjidhni , DONE*.

11. Termostati éshté instaluar dhe shfaq
ndérfagen kryesore.

12. Kur LED-i blu né marrés ndizet, pajisja
éshté shtuar me sukses né aplikacion dhe
éshté lidhur me internetin.

13. Né ekranin LCD shfaget ikona e globit.

6. Termostati fillon té dérgojé sinjal te
marrési. Shfaget ikona e antenés () dhe
fillon numérimi mbrapsht. Giftimi mund té
zgjasé deri né 300 s.

PERFUNDIMI

7. LED-i portokalli i marrésit ndalon

sé pulsuari. Pajisjet jané ciftuar né
frekuencén e re.

8. Né ekranin e termostatit shfaget ,End“.

9. Né ekran shfaqet ikona e antenés ().
Ciftimi ka pérfunduar.

SHENIM! Nése pajisjet nuk iftohen
brenda 10 minutash (p.sh. nuk

shfaget ikona e antenés ose marrési
nuk reagon ndaj sinjalit té ngrohjes),
pérséritni procedurén. Merrni parasysh
distancén midis pajisjeve, pengesat dhe
interferencat.

PARAMETRAT E INSTALUESIT (VIIl)

Pér té hyré te parametrat e instaluesit, mbani [ pér 3 s. Pérdorni — ose + pér té
lévizur midis parametrave. Shtypni &1 pér té hapur parametrin. Ndryshoni vierén me
— 0se +. Konfirmoni vlerén e re me butonin .

Ha TepmocTari.

Momapanyesuii LED
He CBITUTbCA

MpuiimMay He Nnepeaae cUrHan onaneHHA/OX0NOAMEHHA.

Poesuit LED
CBITUTbCA

niACBiYyBaHHA.

Po3noyaro oHoBNEeHHS. LLI06 MiABMULMTM MMOBIPHICTb
YCNILIHOrO OHOB/NIEHHSA, ofpasy nicA 3aropsAHHA LED
HaTUCHITb ByAb-AKY KHOMKY TepMocTarta, Wo6 YBIMKHYTH

BCTAHOBJIEHHA TEPMOCTATA B 3ACTOCYHRY (VI)

1. 3aBaHTamTE 3aCTOCYHOK i3 Google Play
a6o Apple App Store Ta BCTaHOBITb MOro
Ha MOGINbHUIA NPUCTPIi. 3apeecTpyiiTe
06NIKOBUI 3aNnC Y 3aCTOCYHKY.

2. MepesipTe, 44 Mae 3aCTOCYHOK Thermiq
HeobXifHi A03BOM (MICLEE3HAXOAMEHHS,
Bluetooth, npucTpoi no6auay).

YBiMKHITb Bluetooth i BuaHaueHHs
micueaHaxopeHHs. MigkntoyiTbes Ao
mepexi Wi-Fi 2,4 GHz, 1o AKoi noTpiGHO
AOAATH NPUCTPIN.

3. MigKAtoNiTh NpuimMady 4o wuBneHHs. Mig
4ac nepLuoro BBIMKHEHHS YepBoHuiA LED
noyHe 61MMaTH, L0 03HA4AE FOTOBHICTh
MPUCTPOIO /10 /10/1aBAHHA B 3aCTOCYHOK.
Mepeiaitb A0 KPOKY 6. FAKLLO YepBOHUI
LED He 611MMae, NpofoByiTe 3
HaCTYNHUMM KDOKaMM.

4. YTPUMY#TE KHOMKM — & + NPUBAN3HO

5 ¢, IOKK He 3'ABUTbCA «PA». BignycTiTb
KHOMKU. AKTUBYETBCA PEIKUM CMIO/YHEHHS.

5. TepmocTar no4nHae 3BOPOTHUIA BiANIK
Big 180 c.

6. Y 3acTocyHKy BMGEpiTb «Add Device».
7. MicnA 3HaXoMeHHA TepmocTara
B1GEpITb «Add>».

8. B1bepitb noTpi6Hy Mepexy Wi-Fi ta
BBEAiTb Napo/ib.

9. 3ayeKaiiTe, MoK 3aCTOCYHOK
HanawTye TepMocTar AJ/if BUGpaHoi
mepei Wi-Fi.

10. Bu6epitb «DONE».

11. TepmocTaT BCTAHOB/IEHO, Ha EKpaHi
Bif06paaETLCA roNI0BHUIA iHTepdeiic.
12. Konwm cuii LED Ha npuiimadi
CBITUTLCA, NPUCTPII yCniluHO oAaHO A0
3aCTOCYHKY Ta MiAK/II0YEHO A0 IHTepHeTy.
13. Ha LCD-expaHi 3'ABUTbLCSA iKOHKa
rnoGyca.

CMOJIYYEHHA 3 MPUAMAYEM (VII)

MPUMITHA: TepmocTar yxe crony4eHuit
i3 npuiimadem.

RX NPUAMAY

1. BCTaHOBITL NepeMuKaYi npuivaya B
nonomeHHa AUTO Ta ON. Migkntouite
npuiiMay 0 JUB/EHHs Ta 3a4eKaiTe
KiNbKa CeKyHA,.

2. LLIBMAKO NEPEeMKHITb iBUI1 nepeMmKay
ON» OFF » ON.

3. HuHilt nomapanyeswii LED noyrHe
6aumartn. Mpuiimay nepebysae B pexumi
CONYYEHHA.

TX TEPMOCTAT

4. Ha TepmocTaTi 0AHO4ACHO YTpUMYiTE
KHOMKM — Ta + NPOTArOM Ki/lbKOX CEKYHJ,.
5. Konm 3'aBuTbCA «SY», BignycTiTh
KHOMKM. TepMOCTAT NEPexXOANTb Y PEKUM
CUHXPOHi3aLii.

6. TepmocTar nounHae nepeaasati
curHan npuiimady. 3'aBUTbCA IKOHKa
aHTeHy (#) | nouHeTbCA 3BOPOTHMIA BiANIK.
CnonyyeHHA Moxe TpusaTh 4o 300 c.
3ABEPLUEHHA

7. NMomapanyeswit LED npuiimaya
nepectae 6aumaru. MpucTpoi crnonyyeHi
Ha HOBIl YacToTi.

8. Ha eKkpaHi TepmocTara 3'ABUTbCA
«End».

9. Ha expaHi 3'ABUTbCA iKoHKa aHTeHm ()
. Cnony4eHHs 3aBepLueHo.

NMPUMITHA! AKwo npucTpoi He
cnony4uamca npotarom 10 XBUANH
(HanpuKknag, He 3'ABMNAcA IKOHKa

aHTeHu abo npuiimay He pearye Ha
CUrHan onaseHHs), NoBTOPITb NPOLEAYPY.
BpaxosyiiTe BicTaHb Mi NPUCTPOAMM,
nepeLIKoay Ta pagionepeLuKoam.

IAPAMETPU MOHTAHHUHA (VIIl)

LLL06 BigKPHTU NapameTpu MoHTaxHMKa, yTpumyiiTe [ npotarom 3 c. BukopucTosyiite
— a6o + AnA nepexoay Mix napameTpamu. HatvcHitb [ wo6 sigkpuTit napametp.
3MiHITb 3HAYEHHSA 3a JOMOMOroto — a6o +. MigTBepALTe HOBE 3HAYEHHSA KHOMKOK .

A TERMOSZTAT TELEPITESE AZ ALKALMAZASBAN (Vi)

1. Toltse le az alkalmazést a Google
Play vagy Apple App Store druhdzbdl, és
telepitse mobileszkdzére. Regisztraljon
fiokot az alkalmazasban.

5. A termosztat 180 s-rél visszaszamldl.
6. Az alkalmazasban vélassza az ,Add
Device” lehetdséget.

7. A termosztat megtaldldsa utan vélassza

2. Ellendrizze, hogy a Thermiq 4
rendelkezik-e a sziikséges engedélyekkel
(helymeghatarozas, Bluetooth, kozeli
eszkozok). Kapcsolja be a Bluetooth-t és a
helymeghatdrozast. Csatlakozzon ahhoz a
2,4 GHz-es Wi-Fi halézathoz, amelyhez a
késziiléket hozzé szeretné adni.

3. Csatlakoztassa a vevét a tépelldtashoz.
Els6 bekapcsolaskor a piros LED

villogni kezd, jelezve, hogy a késziilék
hozzaadhato az alkalmazashoz. Folytassa
a 6. Iépéssel. Ha a piros LED nem villog,
folytassa a kovetkez6 lépésekkel.

4. Tartsa nyomva a — & + gombokat

kb. 5 s-ig, amig meg nem jelenik a

,PA”. Engedje el a gombokat. Elindul a
pérositdsi mod.

PAROSITAS A VEVGEGYSEGGEL (VIl)

MEGJEGYZES: A termosztat mér
parositva van a vevével.

RX VEVO

1. Allitsa a vevé kapcsoldit AUTO és

ON llésba. Csatlakoztassa a vevt

a tapellatdshoz, és varjon néhany
masodpercet.

2. Gyorsan kapcsolja at a bal oldali
kapcsolét ON » OFF » ON allasba.

3. Az als6 narancssarga LED villogni kezd.
A vev parositasi modban van.

TX TERMOSZTAT

4. A termosztaton egyszerre tartsa
nyomva a — és + gombokat néhany
masodpercig.

5. Amikor megjelenik a ,,SY”, engedje el
a gombokat. A termosztat szinkronizélasi
modba Iép.

6. A termosztat jelet kiild a vevonek.

az ,Add” Oséget.

8. Valassza ki a kivant Wi-Fi halézatot, és
adja meg a jelszot.

9. Vérja meg, amig az alkalmazés
konfigurdlja a termosztatot a kivalasztott
Wi-Fi halozattal.

10. Vélassza a ,DONE” lehetdséget.

11. A termosztat telepitése befejezddott,
és megjelenik a féképernyd.

12. Amikor a vevG kék LED-je vildgit, a
késziilék sikeresen hozzdadasra keriilt
az alkalmazashoz és csatlakozik az
internethez.

13. Az LCD-kijelz6n megjelenik a
féldgémb ikon.

Megjelenik az antenna ikon (#) | és
elindul a visszaszamlalas. A parositas
akdr 300 s-ig is tarthat.

BEFEJEZES

7. A vevd narancssarga LED-je
abbahagyja a villogast. Az eszkozok az Uj
frekvencidn parositva vannak.

8. A termosztat kijelz6jén megjelenik

az ,End”.

9. A kijelz6n megjelenik az antenna ikon
() | A pérositas befejez6dott.
MEGJEGYZES! Ha az eszkdzok 10 percen
beliil nem parosodnak (pl. nem jelenik
meg az antenna ikon, vagy a vevé nem
reagdl a flitési jelre), ismételje meg a
folyamatot. Vegye figyelembe az eszkozok
kozotti tavolsagot, az akadalyokat és az
interferenciét.

TELEPITGI PARAMETEREK (VIll)

A telepitGi paraméterek eléréséhez tartsa nyomva a [©] gombot 3 s-ig. A — vagy + gombbal

a éterek kozott. A p

nyomja meg a &1 gombot. Az

TERMOSTATA UZSTADISANA LIETOTNE (V))

1. Lejupieladéjiet lietotni no Google Play
vai Apple App Store un instalgjiet to
mobilaja ierice. Registréjiet kontu lietotne.

2. Parbaudiet, vai Thermigq lietotnei

ir nepiecieSamas atlaujas (atraSanas
vieta, Bluetooth, tuvuma esosas ierices).
lesledziet Bluetooth un atraSanas vietu.
Izveidojiet savienojumu ar 2,4 GHz Wi-Fi
fiklu, kuram vélaties pievienot ierici.

3. Pievienojiet uztvereju baroSanai.
Pirmas ieslég$anas laika sarkanais

LED sak mirgot, noradot, ka ierici var
pievienot lietotnei. Turpiniet ar 6. darbibu.
Ja sarkanais LED nemirgo, turpiniet ar
nakamajam darbibam.

4. Turiet — & + pogas apméram 5's,

lidz paradas ,,PA“. Atlaidiet pogas. Tiek
aktivizéts savienoSanas rezims.

5. Termostats sak 180 s
atpakalskaifisanu.

6. Lietotne izvelieties , Add Device“.

7. Kad termostats atrasts, izvélieties
JAdd®.

8. lzvelieties vélamo Wi-Fi tiklu un
ievadiet paroli.

9. Pagaidiet, lidz lietotne konfiguré
termostatu ar izvéléto Wi-Fi tiklu.

10. Izvélieties ,DONE".

11. Termostats ir uzstadits, un tiek
paradits galvenais interfeiss.

12. Kad uztvérgja zilais LED iedegas,
ierice ir veiksmigi pievienota lietotnei un
savienota ar internetu.

13.LCD ekrana paradas globusa ikona.

SAVIENOSANA AR UZTVEREJU (Vi)

PIEZIME: Termostats jau ir savienots ar
uztvergju.

RX UZTVEREJS

1. lestatiet uztvereja sledzus uz AUTO un

ON. Pievienojiet uztvereju baro$anai un
pagaidiet dazas sekundes.

2. Atri parslédziet kreiso slédzi ON »
OFF » ON.

3. Apaksejais oranzais LED sak mirgot.
Uztvérgjs ir savieno$anas rezima.

TX TERMOSTATS

4. Termostata vienlaikus turiet — un +
pogas dazas sekundes.

5. Kad paradas ,SY*, atlaidiet pogas.
Termostats pariet sinhronizacijas rezima.

6. Termostats sak sutit signalu
uztvéréjam. Paradas antenas ikona () un
sakas atpakalskaitiSana. Savieno$ana var
ilgt lidz 300 s.

PABEIGSANA

7. Uztvéréja oranzais LED parstaj mirgot.
lerices ir savienotas jaunaja frekvence.

8. Termostata ekrana paradas ,End“.

9. Ekrana paradas antenas ikona (‘).
Savienos$ana ir pabeigta.

PIEZIME! Ja ierices 10 minasu laika
netiek savienotas (piem., neparadas
antenas ikona vai uztveréjs nereagé uz
apkures signalu), atkartojiet proceduru.
Nemiet véra attalumu starp iericem,
Skerslus un traucéjumus.

UZSTADITAJA PARAMETRI (VIlI)

Lai piek|itu uzstaditaja parametriem, turiet &1 3 s. [zmantojiet — vai +, lai parvietotos
starp parametriem. Nospiediet &, lai atvértu parametru. Mainiet vértibu ar — vai +.

Apstipriniet jauno vértibu ar & pogu.

TERMOSTATO |DIEGIMAS PROGRAMELEJE (V)

1. Atsisiyskite programeéle i Google
Play arba Apple App Store ir jdiekite ja
mobiliajame jrenginyje. Uzregistruokite
paskyra programéléje.

2. Patikrinkite, ar Thermiq programélé
turi reikiamus leidimus (vietove,
Bluetooth, netoliese esantys jrenginiai).
Jiunkite Bluetooth ir vietovés nustatyma.
Prisijunkite prie 2,4 GHz Wi-Fi tinklo, prie
kurio norite prijungti jrenginj.

3. Prijunkite imtuvg prie maitinimo. Pirma
kart jjungus, pradés mirkséti raudonas
LED, rodantis, kad jrenginj galima

pridéti prie programélés. Pereikite prie

6 veiksmo. Jei raudonas LED nemirksi,
teskite toliau.

4. Laikykite nuspaustus — & + mygtukus
apie 5 s, kol pasirodys ,PA“. Atleiskite
mygtukus. Jjungiamas susiejimo rezimas.

SUSIEJIMAS SU IMTUVU (VII)
PASTABA: Termostatas jau susietas su
imtuvu.
RX IMTUVAS
1. Nustatykite imtuvo jungiklius j AUTO
ir ON. Prijunkite imtuva prie maitinimo ir
palaukite kelias sekundes.
2. Greitai perjunkite kairjjj jungiklj ON »
OFF » ON.
3. Apatinis oranzinis LED pradés mirkséti.
Imtuvas veikia susiejimo rezimu.
TX TERMOSTATAS
4. Termostate vienu metu kelias sekundes
laikykite nuspaustus — ir + mygtukus.
5. Kai pasirodys ,SY*, atleiskite
mygtukus. Termostatas pereina j
sinchronizavimo rezima.

5. Termostatas pradeda 180 s atgalinj
skaiciavimg.

6. Programéléje pasirinkite ,Add Device*.
7. Rade termostata pasirinkite ,Add“.

8. Pasirinkite norimag Wi-Fi tinklg ir
jveskite slaptazod.
9. Palaukite, kol programélé

sukonfiguruos termostatg su pasirinktu
Wi-Fi tinklu.

10. Pasirinkite ,, DONE".

11. Termostatas jdiegtas ir rodomas
pagrindinis ekranas.

12. Kai imtuvo mélynas LED $viecia,
jrenginys sékmingai pridétas prie
programélés ir prijungtas prie interneto.
13. LCD ekrane rodoma gaublio
piktograma.

6. Termostatas pradeda siysti signalg
imtuvui. Pasirodo antenos piktogram_a

() irp atgalinis skaii
Susiejimas gali trukti iki 300 s.
UZBAIGIMAS

7. OranZinis imtuvo LED nustoja mirkseéti.
Jrenginiai susieti nauju dazniu.

8. Termostato ekrane pasirodo ,End“.

9. Ekrane pasirodo antenos piktograma
('), Susiejimas baigtas.

PASTABA! Jei jrenginiai nesusiejami per
10 minuciy (pvz., nepasirodo antenos
piktograma arba imtuvas nereaguoja j
sildymo signala), pakartokite procedtira.
Atsizvelkite j atstuma tarp jrenginiy, klittis
ir trukdzius.

MONTUOTO0JO PARAMETRAI (VIIl)

Norédami pasiekti montuotojo parametrus,
parametrams pasirinkti. Paspauskite ] ka

laikykite [ 3 s. Naudokite — arba +
d atidarytuméte parametra. Keiskite reikSme

naudodami — arba +. Nauja reikSme patvirtinkite [ mygtuku.

ér{éket a- vragy + gombbal mddosithatja. Az j értéket a [ gombbal erdsitse meg.

A piros LED villog A vevd és a termosztat készen dll az alkalmazés beallitasara. Sarkanais LED mirgo Uztvéréjs un termostats ir gatavi lietotnes iestatisanai. Raudonas LED mirksi | Imtuvas ir paruosti p KpacHbiit LED MPUEMHUK 1 TEPMOCTAT rOTOBbI K HACTPONKE NPUIIOMEHNA.
« Offline mdd: a késziilék nincs hozzdadva az alkalmazashoz, * Bezsaistes rezims: ierice nav pievienota lietotnei vai « Offline rezimas: jrenginys nepridétas prie programélés arba muraet * OpnaiH-perim: yCTPOMCTBO He J0GAB/IEHO B NPUIOKEHME
vagy a parositési idd lejért. savieno$anas laiks ir beidzies. baigeési susiejimo laikas. WM BPEMA CONPAMHEHNA UCTEKIO.
* Az ,APP“ » YES bedllitdsa utan (telepitdi paraméterek).  P&c ,APP“ » YES iestatiSanas (uzstaditaja parametri). « Nustacius ,APP“ » YES (montuotojo parametrai). * MNocne ycTaHosku «APP» B-YES (napameTpbl MOHTaMHIKa).
A termosztat alkalmazashdl vald eltavolitdsa utén (parositasi  Péc termostata nonemsanas no lietotnes (savienoanas * Pasalinus termostata i$ p 8lé iejimo rezimas). * Mocne yAaneHus TepmocTara u3 NpUOMHEHNA (permm
méd). rezims). — = = : ————————— CONpsKeHNs).
LED vie¢ia | Jrenginys nepridétas prie programélés, veikia offline rezimu arba = - .
A piros LED Akésziilék nincs hozzéadva az alkalmazashoz, offline médban Sarkanais LED deg lerice nav pievienota lietotnei, darbojas bezsaistes rezima vai baigési susiejimo laikas (po 10 min.). Hpachuiii LED | YCTpoitcTeO He AoGaBneHo B npunomerue, paGoTaer & ogunalit-
folyamatosan vilagit miikddik, vagy a parositési idd lejart (10 perc utan). savienosanas laiks ir beidzies (péc 10 min.). S o - - . — ropur PEVMe UM BPEMA CONPFMEHNA NCTEKNO (Hepes 10 MUH.).
Zalias LED $viecia Imtuvas prijungtas prie marSrutizatoriaus, bet néra interneto Senénoi LED Nond -
Azild LED Avevd ika de nincs i @ Zalais LED deg Uztvérajs ir savienots ar marsrutétaju, bet nav interneta ry$io (marsrutizatorius offline). eNeHbIN Mp“e"'””“ MOAKTIOUCH K MAPLIPYTASATODY, HO NOAK/IIOHEHNA K
folyamatosan vilagit router offline). savienojuma (marsrutétajs ir bezsaiste). e — - — —— — —— roput HTEPHETY HET (MapLUpyTU3aTop ohnanH).
Zalias LED mirksi RySys su marsrutizatoriumi nutriko (marsrutizatorius iSjungtas). 3enénol LED COBAMHENIE G MapLIpyTHIATOPOM IOTEPAHO (MapLIpy THATO
A zild LED villog A routerrel valé kapcsolat megszakadt (a router ki van Zalais LED mirgo Savienojums ar marsrutétaju ir partraukts (marsrutétajs ir - - " E— - A puipy P P pLIPY P
kapcsolva). izslegts). Mélynas LED $viecia Ry8ys su marsrutizatoriumi ir internetu aktyvus (online). Muraet BbIK/IO4EH).
Akék LED A router- és internetkapcsolat aktiv (online). Zilais LED deg Savienojums ar marérutétaju un internetu ir akfivs (tiessaisté). Melynas LED mirksi Imtuvas buvo susietas, bet prarado rys su termostatu (uz Gt LED CoeayHenMe ¢ MapLIPYTH3ATOPOM 1 IHTEPHETOM aKTMBHO
folyamatosan vildgit veikimo riby arba silpna baterija). Mirkséjimas prasideda po roput (oHnaviH).
Zilais LED mirgo l{zweréjs bija savienots, betﬁzaudéja savignojumu ar termostatu 15 min. Cuuii LED TTPMBMHUK 6617 CONPSIKEH, HO TIOTEPA CBASH C TEPMOCTATOM
e d ?e|"’r$1voos;tgrretlglb(?]r;t%?;gszllls‘gg‘é?]nl’dgﬁ|?};Zizgfgﬁgaekéllzﬁ)oﬁt\%tllggés Sgg ﬁ%d;?smas Zonas vai vaj baterijas ladins). MirgoSana sakas LED $viecia | Automatiniu rezimu imtuvas gavo Sildymo / vésinimo signalg i§ Mmuraet (BHE 30HbI AGMCTBIA NN HU3KUIA 3apAj 6atapen). Muranme
15 perc utdn kezdddik. : . termostato arba buvo jjungtas rankiniu rezimu (kairysis jungiklis HaumHaeTcs Yepes 15 MuH.
2 LED deg Autop]étiskajé reZima uztverejs i[ sanémig ap}(ure§/d}esé§anas ON, desinysis MANUAL). Opatesbiit B GBTOMATUHECKOM PEMUME MPHEMHIK NONYHWA CHIHAN
jobb MANUAL’) ! ) . termostate aktyvuokite parametra ,SYNC*. PY4HOM pexume (neBblit nepekntosarens ON, npasbiii MANUAL).
= LED mirgo Uztvergjs ir savienoanas rezima un meklé termostata signalu. P - " O i 8
Aot et e A o N - v > LED Imtuvas nesiuncia $ildymo / vésinimo signalo. paHeBblit TMPUEMHMK HAXOANTCS B PEHIMME COMPAMEHMA U ULLET CUrHaN
cillo LED éz‘:ﬁ;ﬁ Zi:ﬁlseilltisla msosﬁeérl va;?é;sé ?etneran}g:ﬁz; g;;'l:ereSL Péc tam aktivizejiet termostata parametru ,SYNC*. AT y 9 LED muraeT TepmocTaTa. 3aTem aKTUBMpYiiTe napamerp «SYNGC» Ha
g L E - LED nedeg Uztverejs nesiita apkures/dzesésanas signalu. P - - — — TepmocTare.
A LED A vevd nem kiild fiitési/hiitési jelet. _ - P P P P——— (AT 2D S F.'r?detas T padld[ntl ; OpaHKeBblii MpUEMHUK He nepeaéT CUrHaN OTOMNEHUS/OXNAMAEHNA.
nem vildgit Roza LED deg Ir sakta atjauninasana. Lai palielinatu veiksmigas atjauninasanas tikimybe, iSkart jsiziebus LED paspauskite bet kurj termostato P P PeA; A -
iespéju, talit pec LED iedegsanas nospiediet jebkuru termostata mygtuka, kad jjungtuméte foninj apsvietima. LED He ropur
Ardzsaszin LE.D' ) A frissités elindu[t. A si[{eres frissités es.élyének néveléséhpz pogu, lai ieslégtu fona apgaismojumu. Po30Bblit LED HauaTo 06HoBAEHNE. YT0BbI NOBBICHTL BEPOATHOCTb YCNELHOro
vilégit a LED felgyulladdsa utan azonnal nyomja meg a termosztat roput OBHOB/IEHNS, CPA3y MOC/E BKKUEHNA LED HammuTe nio6yio
barmely gombjét a héttérvildgitds bekapcsoldséhoz. KHOMKY TEPMOCTATA AR BHIOMEHNA MOACBETHY.

YCTAHOBHKA TEPMOCTATA B MPUJIOEHWU (VI)

1. CKavaWTe npunoxmenue na Google
Play nnu Apple App Store 1 yctaHoBuTE
€ro Ha MOGW/ILHOE YCTPOMCTBO.
BaperucTpupyiTe akKayHT B
NPUNOKEHUN.

2. Y6epuTtecsb, 4To npunowenue Thermiq
MMeeT HeoBXoANMbIE paspelleHna
(mecTononomenue, Bluetooth, ycTpoiicTea
no6au1socTy). Bkntounte Bluetooth

11 Onpe/ieNieHNe MECTOMOIOKEHHA.
Moakntounteck K cet Wi-Fi 2,4 GHz, K
KOTOPO¥ XOTUTe 406aBUTL YCTPOMNCTBO.

3. MoaKuMTE NPUEMHMK K NUTaHMIO.
Mpu NepBOM BK/IOHEHUM KPaCHBIN

LED Ha4HET murath, yKasbias,

YTO YCTPOMCTBO MOMHO A06aBUTL B
npunoxenue. Mepeiaute K wary 6. Ecam
KpacHbIi LED He muraeT, npogonxaiite
CO CleAlyloLMMU Laramm.

4. YpeprmBaiiTe KHOMKKU — & + OKONO 5
C, NoKa He nossuTcs «PA». OTnycTuTte
KHOMKU. AKTUBUPYETCA PEMM
COMPFMEHNSA.

5. TepmocTar Ha4MHaeT 06paTHbI OTCHET
ot 180 c.

6. B npunomernn BbiGepute «Add
Device».

7. Mocne oGHapy#eHWa TepmocTata
BbiGepuTe «Add».

8. Bbibepute HysHyto cetb Wi-Fin
BBEANUTE Naposib.

9. Moo anTe, NoKa NPUIOKEHUe
HaCTPOMT TEPMOCTAT /15 BbIGPAHHON
ceTu Wi-Fi.

10. Boibepute «<DONE».

11. TepmocTar ycTaHOBAEH,
oTo6paMaeTcaA MasHbIi MHTepdENiC.

12. Koraa cuhuii LED Ha npuémHuke
3aropuTCA, YCTPOCTBO YCnewHo
[106aB/IEHO B NPU/IOKEHNE U MOAK/IIOYEHO
K UHTepHeTy.

13. Ha LCD-aKpaHe NosiBUTCA 3Ha40K
rnobyca.

CONMPAMEHWUE C MPUEMHUKOM (VII)

NPUMEYAHVE: TepmocTar ye
COMPAKEH C MPUEMHUKOM.

RX MPUEMHUK

1. YcTaHoBWTe Nepekntovatent
npuémHuKa B nonoxenna AUTO 1 ON.
MoaKN0UMTE NPUEMHMK K NUTaHMIO W
MOZJOMANTE HECKO/IEKO CEKYHJ.

2. BbICTPO NepeKymnTe NeBbIN
neperioyarens ON B OFF B ON.

3. H1HUiM opaHkeBbli LED HauHET
Murath. MIPUEMHUK HAXOANUTCA B pemume
COMPAMEHNSA.

TX TEPMOCTAT

4. Ha TepmocTaTe 0iHOBPEMEHHO
YAEPHMUBAITE KHOMKM — U + HECKO/IbKO
CeHyHA.

5. Korga noseutcs «SY», oTnycTute
KHOMKW. TepmocTat nepenaéT B pexum
CHMHXPOHM3ALMN.

6. TepmocTaT HauMHaeT nepeiaBarb

CUrHan NPpUémHUKy. MoABKUTCA 3HAYOK
aHTeHHb! (9 1 HauHETCA 0BpaTHBIM
OTCYET. CONpAMEHNE MOET 3aH1MaTb
Ao 300c.

3ABEPLUEHUE

7. OpaHesblit LED npuémHnka
nepecTaér murarb. YcTpoicTea
COMNpAMEHbI HA HOBOM YacToTe.

8. Ha aKpaHe TepmocTaTa nossuTca
«End».

9. Ha sKpaHe NOABMTCA 3HAYOK aHTEHHbI
((#), ConpsmeHme 3aBeplueHo.
MPUMEYAHMUE! Ecnm ycTpoiicTea

He conpsAMeHbl B TedeHne 10 MuHyT
(Hanpumep, He NOSAB/IAETCA 3HAYOK
aHTEHHbI U NPUEMHUK He pearupyeT
Ha CUrHan OTOMNEHMS), NOBTOPUTE
npoueaypy. Y4uTbIBaiATe paccTosHue
MeH(ly YCTPOHCTBaMM, NPENATCTBUA 1
MOMEXH.

MAPAMETPbI MOHTAXHHUHA (VIIl)

[inA AocTyna K napameTpam MOHTaHMKa yaepmsaiite [ 3 c. Ucnonbayiite —
+ ANA nepexozia Mexay napametpamu. Haxmute [ ana oTkpbiTua napametpa.
ViaMeHUTe 3HaYeHMe C MOMOLLBIO — MK +. oATBepATe HOBOE 3HadeHMe KHonKol [

OBNOVENi TOVARNIHO NASTAVENi (IX)

Pro obnoveni tovarniho nastaveni termostatu podrzte tlacitka — a +, dokud se
nezobrazi ,FA“. Tlagitka uvolnéte. Termostat se restartuje, obnovi tovarni nastaveni a
zobrazi hlavni obrazovku. Zafizeni bude odstranéno z aplikace a bude nutné jej znovu

pridat.

VRACANJE NA FABRICKA PODESAVANJA (IX)

Za vradanje termostata na fabricka podeSavanja drzite tastere — i + dok se ne pojavi
,FA“. Otpustite tastere. Termostat ¢e se ponovo pokrenuti, vratiti fabricka podesavanja
i prikazati pocetni ekran. Uredaj ce biti uklonjen iz aplikacije i morace ponovo da se

doda.

BPARAHE HA ®AEPUYKM MOCTABHKM (IX)

3a BpaKare Ha TepMoCTaToT Ha habpUyKK NOCTaBKK, APHEeTe I Kon4umara
— W + gopeKa He ce nojasu ,FA“. OTnywTeTe rn Konyumara. TepmocTartoT Ke ce
pecTapTupa, ke rv Bpath pabpryKkuTe NOCTaBKM U Ke ro NPUKame rMaBHUOT
eKpaH. YpeaoT Ke 6uae oTCTpaHeT oA anavKauumjara v ke Tpeba noBTOpHO Aa

ce fopage.

RIVENDOSJA E CILESIMEVE TE FABRIKES (IX)

Pér ta rikthyer termostatin né cilésimet e fabrikés, mbani butonat — dhe + derisa
té shfaget ,FA“. Léshoni butonat. Termostati do té riniset, do té rikthejé cilésimet e
fabrikés dhe do té shfagé ekranin kryesor. Pajisja do té higet nga aplikacioni dhe duhet

té shtohet pérséri.

BIAHOBJIEHHA 3ABOACbKUX HAJIALLTYBAHD (IX)

LLlo6 BiAHOBMTH 3aBOACHKI HaNalWTyBaHHA TepMocTaTa, YTPUMYINTE KHOMKKU — Ta
+ Ao nossu «FA». BignycTiTb KHONKW. TepmocTaT nepesanycTUTLCA, BiAHOBUTL
3aBO/CbKI HaNalTYyBaHHA Ta BiA06pa3nTb roN0BHUI eKkpaH. MpucTpii 6yae
BW/ANIEHO i3 3aCTOCYHKY, TOMY Oro noTpi6Ho Gyae AoAaTM NOBTOPHO.

GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA (IX)

A termosztat gyari bedllitdsainak visszaallitdséhoz tartsa nyomva a — és + gombokat,
amig meg nem jelenik az ,FA”. Engedje el a gombokat. A termosztét tjraindul,
visszadllitja a gyari bedllitdsokat, majd megjeleniti a foképernyét. A késziilék torlodik

az alkalmazasbodl, ezért Gjra hozza kell adni.

RUPNICAS IESTATIJUMU ATJAUNOSANA (IX)

Lai atjaunotu termostata rupnicas iestatijumus, turiet — un + pogas, lidz paradas ,FA“.
Atlaidiet pogas. Termostats restartésies, atjaunos rupnicas iestatjumus un paradis
sakuma ekranu. lerice tiks nonemta no lietotnes, un ta bus japievieno atkartoti.

GAMYKLINIU NUSTATYMU ATKURIMAS (1X)

Norédami atkurti termostato gamyklinius nustatymus, laikykite nuspaustus — ir +
mygtukus, kol pasirodys ,,FA*. Atleiskite mygtukus. Termostatas bus paleistas i$ naujo,

atkurs gamyklinius nustatymus ir parodys

pagrindinj ekrana. Jrenginys bus pasalintas

i$ programélés, todeél jj reikés pridéti i$ naujo.

Pxx | Funkce Hodnota Vychozi Pxx | Funkcija Vrijed. Opis Podraz. f Pxx | Funksioni Viera Pé Parazgj. Pxx | Funl Erték Leirds Alapért. Pxx | Funkcija Vérfiba | Apraksts Noklus. Pxx | Funkcija Reik§mé 5 Numat.
Pxx | ®yHKuuja Bpea. Onuc CraHa. Pxx | ®Gynruin 3nau Onvc 3amosu ~ - Pxx | ®yHKUMA 3Hau. OnucaHune Ymony
PO1 | Vytapéni/chlazeni 0 | P01 | Grijanje/hladenje w Grijanje P01 | Mpeerve/nanerbe Meetbe P01 | Ngrohje/ftohje n Ngrohje YHHRY - - PO1 w Fiités P01 | Apkure/Dzesésana w Apkure P01 | Sildymas / vésinimas 0 Sildymas
p A i p PO1 O / W o
- l'l " l'l "‘ " l'l P01 | OnaneHHs/ w OnaneHHs — l'l — lll — I'l TonNEHNe 4 TonneHne
% | Chlazeni % | Hiadenje % | Napere 3% | Ftohje oxonOmHEHHA % | Oromommen "' % |Hites % | Dzesesana 3% | vesinimas oxnaraeHve Oxnamaerune (]
P02 | Regulacni algoritmus TPIUFH | TPI pro podlahové vytapéni HIS 0.4 P02 | Algoritam regulacije TPIUFH | TPI za podno grijanje HIS 0.4 P02 | AnropuTam 3a TPIUFH | TPI 3a nogHo rpeetse HIS 0.4 P02 | Algoritmi i rregullimit | TPIUFH | TP pér ngrohje nén dysheme HIS 0.4 P02 | Anropmmm TPIUFH | TPI ans Tennol manor HIS 04 P02 alyozasi algoritmus | TPI UFH | TPI padiéfiitéshez HIS 0.4 P02 | ReguleSanas TPIUFH | TPI gridas apkurei HIS 0.4 P02 |F algoritmas | TPIUFH | TPI grindiniam $ildymui HIS 0.4 P02 | AnropnTm TPI UFH | TPI an ténnoro nona HIS 0.4
TPIRAD | TPI pro radidtory TPIRAD | TPI za radijatore perynauuja TPI RAD | TPI sa papuiatopn TPIRAD | TPI pér radiatoré perynmeaHHn Torren e ﬁﬂ pamampﬁ; - TPIRAD | TPI radidtorokhoz TPIRAD | TPI radiatoriem TPIRAD | TPI radiatoriams perynmposanus TPIRAD | TPl 4% paanatopos
TPIELE | TPI pro elektrické vytapéni TPIELE | TPI za elektricno grijanje TPI ELE | TPI 3a eNeKTp1yHO rpeetbe TPIELE | TPI pér ngrohje elektrike TPIELE | TPI 417 eneKTpuaHOro onaneria TPIELE | TPI elektromos fiitéshez TPIELE | TPI elektriskajai apkurei TPIELE | TPI elektriniam Sildymui TPIELE | TPI 479 oneKTpHiecKoro
HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 [ SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C 15 04 [SPAN /-0.2°C HIS0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS0.4 | SPAN +/-0,2°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C oTonneHus
HIS 0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS 0.8 [ SPAN +/-0,4°C HIS 0.8 | SPAN +/-0,4°C 1508 |SPAN1/-0.4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS 0.8 | SPAN +/-0,4°C HIS 0.4 | SPAN +/-0,2°C
HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS 1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS 12 |SPAN +/-0.6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS1.2 | SPAN +/-0,6°C HIS0.8 | SPAN +/-0,4°C
HIS 1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS 1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS 1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS 1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS1.6 | SPAN +/-0.8°C HIS 1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS 1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS 1.6 | SPAN +/-0,8°C HIS 1.2 | SPAN +/-0,6°C
HIS2.0 [ SPAN +/-1,0°C HIS 2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS 2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS 2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS 2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C HIS1.6 |SPAN +-0,8°C
HIS3.0 | SPAN +/-15°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-15°C HIS3.0 |SPAN +-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS3.0 | SPAN +/-15°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C HIS2.0 | SPAN +/-1,0°C
HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS4.0 | SPAN +/-2,0°C HIS3.0 | SPAN +/-1,5°C
P03 | Presnost displeje 0.1 Presnost 0,1 05 P03 | Tacnost prikaza 0.1 Tacnost 0,1 05 P03 | TouHocT Ha npukas | 0.1 Tounoct 0,1 05 P03 | Saktésia e shfagjes | 0.1 Saktési 0,1 05 P03 | Tounicts 0.1 TouricTs 0,1 05 P03 | Kijelzési 4 0.1 Pontosség 0,1 05 P03 | Displeja precizitate 0.1 Precizitate 0,1 05 P03 | Rodmens ti 0.1 Tikslumas 0,1 05 HIS 4.0 | SPAN +/-2,0°C
05 Presnost 0,5 0.5 Tatnost 0,5 05 |Towocr05 . 05 Sakiési 0,5 BigoGpaeHHs 05 TouHicTs 05 05 Pontossag 0,5 05 Precizitate 0,5 05 Tikslumas 0,5 P03 1‘;:;3‘;;'9% 01 TourocTs 0,1 05
P04 | Teplotni offset -3.5°C - | Korekce zobrazené teploty do 0°C P04 | Temperaturni offset -3.5°C - | Korekcija prikazane temperature 0°C P04 | Temneparype offset +3355°% :(:MD::J:JH H; ngiga;( fg ara 0C P04 | Offset i temperaturés i mi | temperaturés sé shfaqur | 0°C P04 | 3cyB Temnepatypu -3.5°C - | HopekKuis Bigo6pamyBsaHoi 0°C P04 | Homérséklet-eltolds -3.5°C - | AKkijelzett h6mérséklet korrekcidja 0°C P04 | Temperatiras nobide -3.5°C - | Paraditas temperattiras korekcija 0°C P04 | Temperataros poslinkis |-3.5°C - | Rodomos temperatiros koregavimas | 0°C 05 - Touocs 0,5 — .
+35°C | +35°C +35°C | do+35°C e o . paTypa fo £3, 5 +3.5°C | deriné +3,5 °C +3.5°C | Temnepatypu a0 +3,5 °C +3.5°C | +3,5 °C-ig +3.5°C | lidz +3,5 °C +3.5°C | iki +3,5°C P04 | Cveujerne -35 CC - | Hopperuusa oroﬁpamaggow 0°C
P05 | Typ relé NO Norméing oteviené NO PO5 | Tip releja NO Normalno otvoren NO v Ha pene Vs Hsz::z 3;:59250 PO5 | Lioji i releut NO Normalisht i hapur NO P05 | Tun pene NO HOpManbHO pOSIMKHEHe NO PO5 | Relé tipusa NO nyitott NO PO5 | Releja tips NO Normali atvérts NO P05 | Relés tipas NO Normaliai atidaryta NO . ;e“"”e”a””"' :‘%5 LSM”S"E‘TV""' RO £3,5 o
NC Normalng zaviené NC Normalno zatvoren P P NC Normalisht i mbyllur NC HopmarnkHo 3amkHeHe NC zért NC Normali aizverts NC Normaliai uzdaryta vnpene OPMA/IbHO PASOMKHYTO®
P06 | MuH. 3apageHa 5°C MwuH. Temnepartypa 3a rpeetbe/ 5°C NC HopmasbHO 3aMKHyTOE
P06 | Min. nastavend hodnota | 5°C - Min. nastavitend teplota vytapéni/ 5°C P06 | Min. zadata vrijednost | 5°C - Min. podesiva temperatura grijanja/ | 5°C Epep;Hof'T A 20°C na, Ae',,be paryp P P06 | Viera min. e caktuar 5°C - Temperatura minimale e 526 P06 | MiH. 3apaHe 5°C - MiH. Temnepatypa onaneHHs/ 5°C P06 | Min. bedllitott érték 5°C - Min. beallithato fiitési/hiitési 5°C P06 | Min. iestatita vértiba 5°C - Min. iestatama apkures/dzesésanas | 5°C P06 | Min. nustatyta reiksmé | 5°C - Min. nustatoma $ildymo / vésinimo 5°C . P! Y -
20°C chlazenf 2030 lladen P07 | Makc. 3agapeHa 20,5°C - | Makc. Temnepartypa 3a rpeetbe/ 35°C 200 - [T SHewoHhA 20°C OHOTORMEHHA 200 e 20°C peral 2030 EMperdil P08 | ariatios 209(? (l;/l);:;eg::ﬁawpa eromnerw/ e
P07 | Max. nastavend 20,5°C - | Max. nastavitelnd teplota vytépéni/ | 35°C P07 | Maks. zadata vrijednost | 20,5°C - | Maks. podesiva temperatura grijanja/ | 35°C BpearocT 35°C | nagere P07 | Vlera maks. e caktuar | 20,5°C - | Temperatura maksimale e 35°C P07 | Maxc. sapave 20,5°C - | Makc. Temneparypa onanenrs/ | 35°C P07 |Max. bedllitott érték | 20,5°C - | Max. bedllithat fiitési/hiitési 35°C P07 | Maks. iestafita vértiba | 20,5°C - | Maks. iestatama apkures/dzeséSanas | 35°C P07 | Maks. nustatyta 20,5°C - | Maks. nustatoma Sildymo / vésinimo | 35°C == < T A n
hodnota 35°C | chlazeni 35°C | hladenja EGa]| FIN rog o PSR —— o 35°C  |r pér ngrohje/ftohje 3HAYEHHA 35°C | oxonopenkn 35°C 6mérsé 35°C i reiksmé 35°C | temperati 07’ | Makc. sananHoe ig%C oxig;:z“s:ipmypa otonnienns/ | 35°C
P08 | PIN kod NO Funkce vypnuta NO P08 | PIN kod NO Funkcija 6 NO PIN PP ——— P08 | Kodi PIN NO Funksioni i caktivizuar NO P08 | PIN-koA NO PYHKUIA BUMKHEH NO P08 | PIN-kd NO Funkcié ki NO P08 | PIN kods NO Funkcija izslégta NO P08 | PIN kodas NO Funkcija i§jungta NO P08 | PIN-woR ) G’VHKUﬁﬂ p— o
PIN Funkce zapnuta PIN Funkcija omogucena P09 | BpoarocT a PIN 0000 | Hopcrvase PIN 000 PIN Funksioni i aktivizuar PIN PyHKuUiA yBIMKHEHA PIN Funkcio PIN Funkcija ieslégta PIN Funkcija jjungta PN FT——
P09 | Hodnota PIN kédu 000-xxx | Ui j PIN 000 P09 | VrijednostPINKkoda | 000-xxx | Korisnicki PIN 000 Koot P09 | Viera e kodit PIN 000-xxx | PIN i pérdoruesit 000 P09 | 3rauethA PIN-koay | 000-xxx | PIN KopucTysaua 000 P09 | PIN-kod értéke 000-xxx | F 6i PIN 000 P09 | PIN koda vértiba 000-xxx | Lietotaja PIN 000 P09 | PIN kodo reikime 000-Xxx jo PIN 000 P09 | 3mavermmo PiN-oaa | 00000k | PIN nonsosarenn 000
P10 | PIN nutny K i |NO Funkce vypnuta NO P10 | PIN potreban za NO Funkcija onemogucena NO P10 | IN notpe6eH sa NO DyHKUM[aTa e MCKydeHa NO P10 | PIN-i kérkohet pér NO Funksioni i gaktivizuar NO P10 | PIN nopiGex ana NO DyHHUIA BUMKHEHa NO P10 | A gombok feloldasa NO Funkcio ki NO P10 | PIN nepieciesams NO Funkcija izslégta NO P10 | PIN reikali NO Funkcija igjungta NO P10 | PIN reoBromm | NO T NO
tlacitek (aktivni pfi YES Funkce zapnuta otkljucavanje tastera  [ygg Funkcija omogucena OTHAyuyBatbe Ha YES DyHrujaTa e BrAyYeHa zhbllokimin e butonave [ygg Funksioni | aktivizuar PO3G/IOKyBaHHA YES DYHKUA yBIMKHEHa PIN sziikséges S Funkci6 bekapcsolva taustinu atblokesanai  [ygg Funkcija ieslégta mygtukams atrakinti YES Funkcija jjungta PasGOHHpPOBKH
PO8=PIN) (aktivno kada je KOMUMHbATa (AKTMBHO (aktiv kur PO8=PIN) :sologégmﬁ';““v (POB=PIN esetén akiv) (aktivs, ja PO8=PIN) (aktyvus, kai PO8=PIN) KHOMOK (aFTHBeH pW YES PYHKUMA BRIIOYEHA
CLR | Obnoveni tovarniho NO Bez akce NO PO8=PIN) npu PO8=PIN) CLR | F ja e cilésimeve | NO Pa veprim NO IRl b ”*o = — o P o CLR | Gyari bedllitasok NO Nincs miivelet NO CLR | Rapnicas iestatij NO Bez darbibas NO CLR | amyKlini NO Be veiksmo NO P08=PIN)
nastaveni YES Ano CLR Vraéapje fqbri(":kih NO Bez radnje NO CLR | Bpakatbe Ha NO Bes aejcTso NO 16 fabrikés YES Po i ;na:p,igx::ﬂ . = aii visszadllitisa YES lgen atjauno$ana YES Ja atkurimas YES Taip CLR | Boccranosnenne NO Bea pevicTens NO
podesavanja YES Da habpuukv nocTaskn | ygs fla HanawTysaHb 38BOACKNX HACTPOEK | YES a

BOCCTAHOBJIEHUE 3ABOACHUX HACTPOEK (IX)

YT06bl BOCCTAHOBMTH 3aBOACKME HACTPOMKKM TepMoCTaTa, yaepmuBanTe
KHOMKM — U + [0 nosABneHna «FA». OTnycTuTte KHonku. TepmocTat
nepesanycTUTCA, BOCCTAHOBMT 3aBO/ICKWE HAaCTPOMKM U 0TOBPA3UT raBHbIN
3KpaH. YCTPOMCTBO GyAeT yaaneHo M3 NPUIOKEHUA, NO3TOMY ero Heo6XoAUMO

A06aBUTb NOBTOPHO.




